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«0s documentos, as termos de verean¢as e de
requerimentos, roides pelas . tragas, na sua lin-
guagem ingenua e pitturesca, porém sincera,
caracterisam e dofirem mafs a- alma e o cara- .
eter paulista, dessa epoca heroica, que todas as
chronicas e memorias bistoricas que até hoje se
tem escripto.» .

Benedicto Calixto de Jesus.
«Capitanias Paulistas» —1924.

Alvaris de Licencas
| ~ ANNO DE 1770 ® |
Registb de Licenssa de Luiz Ribr. da S* de sua Benda

Diz Luiz Ribr.° da Sa m.or desta villa que elle sup.t* quer
usar de sua venda de molhados e nela usar dos frutos da terra
e de mar em fora; e dos mais generos que selhe oferecer tendo
vara Balansa pesos medidas o q’ n3o pode faser sem alvara de
- licenssa de vossas merces. ' :

Pede a vossas m.*s sejao servidos mandarlhe passar Alvara
na forma do estillo ; e R.¢® mreoe . '

<Passe Alvara de licenssa na forma do estilo,

Curittiba em Camera 6 de Janeiro de 1770 annos.

Dinis — Collasso — Calheiros — Lima — Silva,

«O Juiz presidente e mais offeciais veriadores Procura-
dor do Conselho ¢’ servimos em Camera este presente anno
cesta villa de Curittiba e seu tr.® por bem da ord. de S, Mag.de.
Fidelicima que D.* g.% etc. :

«Pello presente Alvara concedemos Licenssa ao Sup.t* Luiz
Ribr.e da S morador desta villa que possa uzar de seu negocio
na forma q' requer em sua peticio uzando.de vara Balanssa
pesos medidas tudo afelido pello padrio desta Camera para o
que dara fianssa as posturas della na forma do estillo o que
asim cumprira e al nio fassa dado e passado nesta sobre dita
villa em Camera aos 20 de Janeiro de 1770 e en Antonio Fran-
cisco (Guimarais escrivio da Camera que o escrivi. ’

Dinis — Collasso — Calheiros — Silva — e nio se continha
mais em a d.* Licenssa q' aqui registei da propria original.

Cur2 19 de M de 1770 annos e eu Antonio Francisco
Quimarais escrivio da Camara q’ o escrivi.

(1) Continuacdo do vol. XX,
. Francisco Megrdo.
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Terriio” de fianssa q’ da Luiz Ribr® da" Silva~

" Aos desanove dias do mez de Margo de mil sette :centos
e setenta annos nesta villa de Curitiba em o escritorio de mim
escrivio ao diante nomeado ahy apareceu pres! Antonio da
Costa Guimarais e por elle me foy dito que sevinha obrigar.por
fiador e pr.®! pagador de Luiz Ribr.® da S.a moradores ambos
nesta_villa ; e como com ifeito se obrigou por fiador e prencipal
pagador por sua pessoa e beins as posturas do Segnafio e de
como seobrigou fiz este tr.’ em. q’ asignou e eu Antonio Fran-
cisco Guimarais escrivio da Camera que o escrivi, : :

-Antonio da Costa Guim,**.

Reg. de Alvara de Licenssa de Ante Ferr* de Alm®

Diz Ant° Ferr® de Almeida m.”r desta villa q' elle sup.*®
quer uzar de sua venda de malhados tanto da terra como de
mar em fora e como o nio pode faser sem Licenssa de Vm.**
Pede a vossas merces sejio servidos mandar passar alvara de
Licenssa na forma do estilo. E. R.*® m.*®, ‘ :

" <Passe alvara de licenssa na forma do estilo.

Cur2 em Camera 20 de Janeiro de 1770 a°

" Dinis — Collasso — Calheiros -— Lima — Silva. *

«O Juiz presidente e mais offeciais veriadores Procurador
do Conselho que servimos em Camera este presente anno nesta
villa de Curitiba e seu tr° por bem da ordenag3o de S. Mag.%
Fidelicima q' D5 g.9° etc. . .

«Pello ‘presente Alvara concedemos Licenssa ao sup.'® An-
tonio Frr* de Alm.2 m.or desta villa que possa uzar da sua
venda com porta aberta na forma da sua peti¢do uzando dfa vara
pesos medidas Balanssas tudo afelido pello padrio desta. Camera
p? o q dara fianssa as posturas- o que asim cumprira e al
nio fassa dado e passado nesta sobre dita villa de Curitiba em
Camera aos vinte de Janeiro de mil sette centos e setenta annos
* e en Antonio Francisco Guimarais escrivio da Camera que o
escrivi. : »

Dinis — Collasso — Calheiros — Silva — e ni3o se continha
mais em o dito Alvara que aqui o Rezistei do proprio original

Cur® 19 de Margo de ‘1770 as e eu Antonio Francisco
Guimarais escrivio da Camera que o escrivi.

Termo de fianssa ¢ da Ant° Per* de Alm.2

.Aos desanove dias do mes de Margo de mil sette centos:

e setenta annos nesta villa de Curitiba em o escritorio de mim

=

* escriviio-ao diante nomeado ‘e ‘sendo-ahy apareseu presente Jose
- Pedro da Costa e por-elle foy ditoc que elle'sevinha obrigar por
‘fiador e pra! pagador de Ant° Ferr® de Alm® ambos mora-

dores desta villa e com efeito se obrigou por fiador do dito e
prencipal pagador as posturas do Segnado e de como asim o
disse fiz este termo e eu Antonio Francisco Guimarais escrivio
da Camera ‘que o escrivi.

. José Pedro da Costa.

Registo. de Alvara de licenssa de Bento Glz_
: «- Soutinho Nobre =

Diz Bento Glz Soutinho Nobre morador desta villa q’ elle
sup.t® tem Loge, e quer continuar vendendo fasenda de vara e
covado e. molhados tanto de terra como de mar em fora e como
o n3o pode faser sem Licenssa dé vossas merces Pede a vossas
merces- sejdo servidos mandarihe passar a dita Licenssa na forma
do estillo. e R.e® M.ce, : ' : :

Passe Alvara na forma do estillo- :

Curit-lba em Camera 20 de Janr.°® de 1770 annos.

Dinis — Collasso — ‘Calheiros -— Lima— Silva,

<O Juiz presidente e mais offeciais veriadores Procurador
do Concelho que servimos em Camera este presente anno nesta

. villa de Curitiba e seu tr.° por bem da ordenacdo de Sua Mag.%

Fidelicima q’ D.* gl ete. . _ »

«Pello presente Alvara concedemos licenssa.ao sup.t¢ Bento
Goncalves Soutinho Nobre, morador nesta villa q° possa uzar e
continuar com o seu negocio na  forma q requer uzando de
vara covado Balanssas pesos medidas tado afelide pelo padrio
desta Camera p? o ¢'‘'dara fianga as posturas della na forma do
estillo o que asim comprira e al n3o fassa dado e passado nesta
sobre dita villa em Camera aos 20 de Janeiro de 1770 anmnos e
ndo se continha mais em o dito Alvara que aqui registei do
proprio original. - ‘ o

Corittiba 19 de Margo de 1770 annos e eu Antonio Fran-
cisco Guimarais escrivam da Camera que o escrivi. '

—_—

Termo de fianssa q"_. da Bento Glz Soutinho

Aos desanove dias do mez de Margo de mil sette centos e
setenta annos em o escritorio de mim escrivio ao diante nomeado
ahy apareceo presente Joio Per® de Azevedo e per elle foy dito
g’ elle sevinha obrigar por fiader e prencipal pagador de Bento
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goncalves Soutinho Nobre e com ifeito seobrigou por sua pessoa -
- e beins as posturas_do_Segnado_e de como asim o disse e seo-.

B brigou fiz este termo em que asignou e eu Antonio Francisco
Guimarais escrivio' da. Camera que o escrivi. t

Jodo Pert* de Azevedo.

Regist_o de Alvara de Licenga de Ant® Teixr* Alves

Diz Ante Teixr.* Alz que. p* elle supt® continuar com

seu negocio de fasenda com porta aberta he necessario Licenssa
de vossas merces ;" Pede a vossas merces lhe concedao na forma
do estillo E Receberia merce. : .

«Passe Alvara de—Licenssgsna forma do estillo,

Ciritiba em Camera 20 de Janeirc de 1770 aunos.

- Dinis — Collasso — Calheiros — Lima — Silva. ,

.«O Julz presidente e mais offeciais veriadores Procurador
do Concelho que servimos em Camera este presente anno nesta
villa de Curitiba e seu tr.* por bem da ordenagic de S. Mag.ae
'Fidelicima q’ D.s g.% etc. . o

- «Pello presente Alvara concedemos Licenssa ao suplicante
Aautonio Teixr* Alves morador desta villa que possa usar de
seu negocio com porta aberta usando de vara covado Balanssas
pesos medidas tudo afelido pello padrio desta Camera para o

que dara fianssa as posturas della na forma do estillo tudo o

que asim comprira e al nlo fassa dado e passado nesta sobre
dita villa aos vinte de Janeiro de mil sette centos e setenta
annos e eu Antonio Francisco Guimarais escrivio da Camera
que o escrivi. :

" Dinis — Collasso — Calheiros — Lima - Silva,

- Tr° de fianssa q' da Ant° Teixr.* Alz da sua Loga -

Aos desanove dias do mes de Marco de mil sete centos e
setenta annos nesta villa de Curitiba em o escritorio de. mim
escrivio ao diante nomeado e sendo ahy apareceu presente o
Alferes Estevio José Ferreira morador desta villa e por elle me
foy dito que elle sevinha obrigar por fiador e prencipal pagador
de Antonio Teixeira Alves e com efeito seobrigou por sua pes-
soa e beins as posturas do Segnado e de como se obrigou fiz
-este termo em que asignou e eu Antonio Francisco Guimarais
escrivio da Camera que o escrivi.

Estevdo José Ferr.*

Registo de Alvara de Licenssa de M* vaz Torres

Diz M. vaz Torres morador desta villa g elle sup.te tem

'sua Loge de fasenda seca enella aza de wvara covado <balanssa

de pesar ouro» e como o nio pode faser semLicenssa de vossas
merces <Pede a vossas merces sejdo servidos concederlhe Licenssa
na forma do estillo E Receberia merce., :
«Passe Alvara de Licenssa na forma do estillo.
~ Curitiba em '‘Camera aos 20 de Janeiro de mil sette centos
‘e setenta z2nnos. ) ' )
Dinis — Collasso — Calheiros — Silva.
O Juiz presidente e mais offeciais veriadores Procurador

' do Concelho que servimos em Camera este presente .anno nesta’

villa de Curitiba e seu tr° por bem da ordenagio de Sua Ma- -
gestade Fidelicima q’ D guie etc.. : '

«Pello presente Alvara concedemos Licenssa a0 Sup.te Ma-
noel vas Torres morador resta villa que possa usar de sua Loja
de fasenda seca com porta aberta uzando de vara covado Bal-
lanssas pesos e medidas tudo afelido pello padrio desta Camera
tudo na forma do estillo para o que dara fianssa as posturas -
deste Segnado o que asim comprira e al nio fassa dado e pas-
sado nesta: sobre dita villa em Camera aos vinte de Janeiro de
1770 annos e eu Antonio Francisco Guimarais escrivio da Ca-
mera que o ‘escrivi. : -

Dinis — Collasso — Calheiros — Silva,

Termo de fianssa q' da M* vas Torres de sua Loga

Aos desanove dias do mes de Marco de mil sette centos
e setenta ‘annos nesta villa de Nossa Senhora da Luz dos Pinhais
de Curitiba em o escritorio’ de mim escrivdo ao diante nomeado
e sendo ahy apareceu presente o Alferes Estevio José Ferreira
e por elle me foy dito que se vinha obrigar por fiador e pren-
cipal pagador de Manoel vas Torres e por ifeito se obrigou por
Sy e seus beins as posturas do Senado e de como asim o disse
fiz este termo em que asignou e eu Antonio Francisco Gui-
marais escrivio da Camera que o escrivi,

Estevio José Ferra ‘

- Registo _de Licenssa de Pedro Goncalves da Cruz

Diz Pedro Goncalves da Cruz que para-por huma venda
de molhados com forme o estillo da terra precisa de- Licenssa
de vossas merces «Pede a vossas merces sejdo servidos lha con-

‘ceder na forma do estillo e Receberia merce.
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. --«Passe -Alvara de Licenssa na-formado- estillo. - -

Curitiba em Camera 20 de Janeiro de 1770 annos.

" Dinis —.Collasso — Calheiros — Lima — Silva.’
: <O Juiz pre51dente e mais offeciais veriadores Procurador
_do Concelho que servimos em Camera este presente anno nesta
. villa de Curitiba e seu tr.° por bem da ordeuacio de S. Mag. de
Fidelima q’ D* g etc.

.«Pello pre_sente Alvara concedemos Licenssa ao - Sup.t®

Pedro Foncalves da Cruz moradox desta villa que possa uzar de
sua venda de molhados .com porta aberta uzando de vara Ba-

- lanssa pesos medidas tudo afelido pello padrio desta Camera’

para o que dara fianssa as posturas della tudo na forma do es-
tillo o q’ asim comprira e al nio faga dado e passado nesta
sobre dita villa em Camera aos 20. de Janeiro de 1770 annos e
eu Antonio Francisco Guimarais escrivio da Camera que o escrivi,

. Dinis-— Collasso — Calheir os — I.ima — Silva.

Termo de ‘fianssa' q da Pedro Glz da Cruz_i

Aos desanove dias do mes de Margo de mil sette centos .

e setenta annos nesta villa de Curitiba .em o escritorio de ‘mim

escrivio ao diante nomeado ahy apareceu presente o Alferes.

Estevio José Ferreira e por elie foy dito que se vinha obrigar
por fiador e prencipal pagador de Pedro Goncalves da Cruz e
com ifeito seobrigou por sy e seus beins as posturas do Segnado
e de como seobrigou fiz este termo em que aS|gnou e eu An-
tonio Francisco Guimarais escrivio da Camera q' o escrivi.

Estevao Jose Ferr.a,

—_

Registo de Alvara de Licenssa do Ten.”
Jose de Andrade :

. Diz o Ten.t* Jose de Andrade q’ elle sup.!® quer continuar
com seu negocio de fasenda seca e molhados e como nio pode
continuar sem Licenssa de vmn.®s «Pede sejao servidos conceder -
lhe a dita Licenssa E R.®® merce.

«Passe Alvara de licenssa na forma do estillo.

Cur*-em Camera 20 de Janeiro de 1770 annos.

Dinis — Collasso — Calheiros — Lima — Silva.

«O Juiz presidente e ‘mais offeciais veriadores Procurador
do Concelhe que servimos este em Camera este presente anno
nesta villa de Curitiba e sen tr.°® por bem da ordenaq.’so de S.
Magestade Fidelicima q' D.* g.° etc.

Rl § S

. «Pello presente- ‘Alvara concedemos* ‘Licenssa ao" ‘Supt* o
Tenente Jose de Andrade morador desta villa que possa uzar
do seu negocio de fasenda seca e molhados com porta aberta
uzando de vara covado Balanssas pesos medidas tudo afelido
pelo padrﬁo desta Camera para o q dara fi ianssa as. posturas .
della o @’ asim comprira e al n3io fassa. dado e passado nesta
sobre dita villa em Camera aos 20 de Janeiro de 1770 annos e

‘eu Antonio Francisco Guimarais escrivio da Camera que o escrivi.

Dinis. — Collasso — Calhe;ros — Silva..

Termo de fianssa do Ten. Jose de Andrade

Aos desanove dias do mez de Margo de mil sette centos

‘setenta annos nesta villa de Curitiba em o escritorio de mim

escrivio ao diante ahy apareceu presente o Alferes Estevio Jose
Ferr* e por elle foy dito que sevinha obrigar por fiador e pren-
cipal pagador do Tent® Jose de Andrade como com ifeito ‘seo-
brigou por sy e seus beins as posturas deste Segnado e de

.como asim o disse fiz este termo em que asignou e ‘eu Antonio

Francisco Guimarais escrivio da Camera: que o eserivi.
Estevao Jose Ferr.".

Reglsto de Alvara de Llcenssa de Paulo de -
- Chaves de Alm.** de sua Loga

Diz Paulo de Chaves de Almeida m.”r desta villa g’ elle
sup!* tem seu negocio de fasenda seca e molhados nzando nesta
villa de vara covado medidas pesos e como o nao pode faser
sem Licenssa de vossas merces <«Pede a vossas merces sejio
servidos mandarlhe passar Alvara de Licenssa na forma do
estilo, e Receberia merces.

«Passe Alvara de licenssa na forma do estillo.

~ Curitiba em Camera zo de Jvanelro de 1770 annos. -

Dinis — Collasso — Calheiros —Lima — Silva.

<O Juiz pre'sidente e mais veriadores Procurador do Con-
celho que servimos em Camera este presente anno nesta villa
de Curitiba e seu tr° por bem da ordenagdo de S. Mag.%® Fide-
licima q° D* g.9° etc.:

Pello presente Alvara concedemos Licenssa ao suplicante
Paulo de Chaves de Almeida que possa uzar nesta villa com sen
negocio de fasenda seca e molhados com porta aberta uzando
de molhados digo uzando de vara covado Balanssas pesos medidas
tudo afelido pello padrio desta Camera p* o que dara fianssa
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as posturas della na forma. do estillo o que asim comprira e al

ndo fassa dado e passado nesta sobredita villa.em Camera aos
vinte de Janeiro de 1770 annos e eu Antonio Francisco Guima- -

rais escrivio da Camera que o escrivi.
Dinis — Collasso — Calheiros — Lima — Silva.

Termo de fianssa .q’ da Paulo de Chaves de Almeida .

' Aos desanove dias do mes de Margo de mil sette centos
€ setenta annos nesta -villa dé Curitiba em' o0 escritorio de mim

escrivio ao diante nomeado ahy aparecéu presente o Alferes

Estevao José Ferreira e por elle me foy dito que sevinha obri-

gar por fiador e prencipal pagador de Paulo de Chaves de Al--

meida ambos moradores nesta villa e com ifeito seobrigou por
sy e seus beins as posturas do Segnado e 'de como asim o disse

seobrigou fiz este termo em’ que asignou e eu Antonio Fran-.

cisco Guimarais escrivio da Camera que o escrivi.
Estevao Jose Ferreira. .

Registo de Alvara de Licenssa de Fran.* da Costa Pinto

Dis Fran da Costa Pinto worador desta. villa; e nela
com sev: negocio de fasenda seca e molhados, e como p2 ifeito
de continuar com o dito lhe he preciso Licenssa de vossas
merces ; uzando p? isso de pesos Balanssas medidas vara e
covado ; Pede a vossas merces sejio servidos concederlhe a dita
Licenssa na forma da Ley e Receberia. Merce.

«Passe Alvara de Licenssa na forma do estillo,

Curitiba em Camera 20°de Janeiro de 1770 annos.

Dinis — Collasso — Calheiros — Lima — Silva.

«O Juiz Presidente e mais offeciais veriadores Procurador
‘do Concelho q’ servimos em Camera este - presente anno nesta
villa de Curitiba e seu tr.° por bem da ordenagio de Sua Mag.de
Fidelicima q’ D g.de "etc. ‘ '

«Pello’ presente Alvara concedemos Licenssa ao Sup.te
Francisco da-Costa Pinto morador desta villa q’ possa uzar de
seu negocio com porta aberta na forma de sua petigio uzando
de tudo o q’ nella requer sendo tudo afelido pelo Padrio -desta
Camera p* o que dara fianssa as posturas della o que asim
comprira e al nido fassa dado e passado nesta sobre dita villa
de Curitiba em Camera 20 de Janeiro de 1770 antnos e eu An-
tonio Francisco Guimarais escrivio da Camara que o escrivi,

Dinis—Collasso—Calheiros —Lima—Silva.

Tr° de Fianssa q’ da Fran.® da Costa P.*.da sua Loge

Aos desanove dias do mes de Margo de mil sette centos
€ setenta annos nesta villa de Curitiba em o escritorio de mim -
escrivio ao diante nomeado ahy apareceu presente o Alferes
Estevio José Ferreira e por elle me foy dito que se vinha obri-
gar por fiador e prencipal pagador de Fran® da Costa Pinto e
como com ifeito seobrigou por sua pessoa e beins as posturas

‘do Segnado e de como asim o disse se asignou e eu Antonio -
Francisco Guimarais escrivio da Camera o escrivi. ‘

Esteviao José Ferra,

Registo de Alvara de Licenssa de felipe Frz do'Reg'o-
Diz Felipe Frz do Rego q’ ele sup.te veyo das minas Gerais

'a esta villa a suas dependencias e como as ndo tem como con-

cluido he off* de Alfayate quer no entanto uzar do seu officio
com porta aberta com offeciais e aprendizes havendo os o que
n3o pode sem alvara e Licenca de vossas merces. Pede a vossas
merces sejio servidos mandarlhe passar alvara de Licenssa para
poder uzar o seu offo de Alfayate na forma do estillo.

Passe Alvara de licenssa na forma de estillo.

Curitiba em Camera 20 de Janeiro de 1770 annos.

Dinis — Collasso — Calheiros — Lima — Silva.

«O Juiz presidente e mais off.® veriadores Procurador do
Concelho que servimos em Camera este presente anno nesta villa
de Curitiba e seu tr.° por bem da ordenagdo de sua Mag.de Fi-
delicima que D g etc, , o
, «Pello presente ' Alvara concedemos Licenssa ao Sup.te
Felipe Fernandes do Rego morador nesta villa q’ possa uzar do
seu officio de Alfayate na forma g’ requer em sua peti¢io para
o que dara fianssa as posturas desta Camera o que asim com-
prira na forma do estillo e al nio fassa dado -e passado nesta
sobre dita villa de Curitiba em Camera aos 20 de Janeiro de
1770 annos; .e eu Antonio Francisco Guimarais escrivio da
Camera q’ o escrivi. :

«Dinis — Collasso — Calheiros — Lima — Silva.

Termo de fianssa q’ da Felipe Frz do Rego

. Aos vinte dias de Margo de mil sette centos setenta annos
nesta villa de Curitiba em o escritorio de mim escrivio ao
diante nomeado ahy apareceu presente o Alferes José Ferreira
e por elle me foy dito que se vinha obrigar por fiador e pren-
cipal pagador de Felipe Fernandes do Rego como com efeito
seobrigou por fiador e prencipal pagador por sy e seus beins

. . as posturas deste Segnado e de como asim o disse se asignou e
-eu Aptdnio Francisco Guimarais escrivio que o escrivi.

Estevio José Ferreira.



e | |
-Registo.de Alvara de Licenssa,-dé_»]ose-Roivaan_ho.so,

Diz José Roiz Lanhoso morador desta v q’ elle sup.te quer
continuar com- seu officio de Alfayate com Loga zberta publi-
camente € como o ndoe pode faser sem Licenssa de vossas merces
portanto Pede a vossas merces sejio servidos passarlhe "Alvara
na forma- do estillo, -— E. R.e M . » :

" «Passe Alvara de Licenssa na forma do estillo,

Curitiba em Camera 20 de Janeiro de 1770 annos.

Dinis — Collasso — Calheiros -— Silva. . ,

O Juiz presidente e- mais officiais veriadores Procurador

‘que servimos em Camera este presente anno nesta villa d-e
‘Curitiba e seu termo por bem da ordenagio de sua Mag.® Fi-
delicima q' Deos g.%® etc. : ’ . _

Pello presente Alvara concedemos ao Sup!® José Roiz
Lanhoso morador nesta .villa Licenssa que possa uzar de seu
officio de Alfayate com ‘sua porta aberta fasendo todas as obras
de seu officio de Alfayate na forma do estillo p* o que dara
fianga as posturas desta Camera o que asim cumprira e al nio

faca dado e passado nesta sobre dita villa em Camera aos 20 de

 Janeiro de 1770 annos e eu Antonio Francisco Guimarais escrivio
da Camera que o escrivi. o
Dinis — Collasso — Calheiros — Silva. :

—
.

Termo de fianga q’ da Jose Roiz Lanhoso do s_eu-ofﬁcio

‘Aos vinte de Margo de mil sette centos settenta annos .

nesta villa de Curitiba em o escritorio de mim escrivio ao diante
nomeado ahy presente o Alferes Estevdo José Ferreira e por
elle me foy dito g’ sevinba obrigar por fiador e pr?nmpal paga-
dor de José Ruiz Lanhoso como com iffeito se obrigou por sua
pessoa e beins as posturas deste Segnado de como asim o disse
se asignou e eu Antonio Francisco Guimarais escrivio da Ca-
mera que o escrivi.
Estevio José Ferrs

Registo de Alvara de Licenssa do Ten!* Nazario
Ferr* de oLiveira '

Diz o Tent® Nazario Ferr.2 de Olivr.®* morador na freguezia
de S. Jose destrito desta villa g’ elle' sup.!* tem sua benda de
molhados uzando de vara medidas e como o nio pode fazer sem
Licenssa de vossas merces «Pede a vossas merces sejdo servidos
mandar passar alvara de Licenssa na forma do estillo E R M.
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.«Passe . Alvara na forma do estillo. - -
Curitiba em. Camera 20 -de .Janeiro de 1770 annos.
Dinis — Collasso — Calheiros — I ima — Silva. .

O Juiz Presidente e mais. officiais veriadores. Procurador.-

do Concelho que servimos em Camera este presente anno nesta '
villa de Curitiba e sen termo por bem da ordenagio de S.
Mag? Fideliciima q" Ds gJde etc. o

~ «Pello presente Alvara concedemos Licenssa ao -Sup'® o
‘Tenente Nazario Ferréira de Oliveira morador na Freg2 de

. S. Jose destrito desta que possa ter sua.venda de molhados no

—«arraial grande» -—nocam.” que vay da dita Frg® para a villade
Parnagua .com Porta aberta enella vender molbados e comestivos

. uzando de vara Ballanssas pezos medidas tudo afelido pello

padrio desta Camera para o que dara fianssa as posturas della’

o que asim comprira e al n3ao fassa dado e passado nesta sobre

dita villa de Curitiba aos vinte de Janeiro de 1770 as e eu An~

tonio Francisco Guimarais escrivio da Camera que o escrivi.
Dinis — Collasso — Calheiros — Silva.

’l_‘.érmo de fianssa q da o Ten.* Nazario Fe;r.“ deolivr®

" Aos vinte de Margo de mil sette centos ‘e setenta annos
nesta villa de Curitiba em o escritorio de mim escrivido ao diante
nomeado ahy presente o Alferes Estevio José¢ Ferr.* por. elle
me foy dito que_elle sevinha obrigar por fiador e prencipal paga-
dor do Ten.* Nazario Ferreira deoleveira como com efeito se -
obrigou por sua pessoa e beins as posturas deste Segnado'e de
como asim o disse e seobrigou fiz este termo em que asignou
e eu Antonio Francisco Guimarains escrivio da Camera que
0 escrivi., ’ : '

Estevio José Ferr®

Registo de Alvara de Licenssa de Alex* Rlz da S+

Diz Alexandre Alz da Silva morador nas — «minas de Santa

- Cruza—destrito desta villa quer uzar de sua venda de molhados

e comestivos e como o nio pode faser sem Licenssa de vossas
merces Pede a vossas merces sejio servidos concederlhe na forma
do estillo.

Cur® 20 de Janeiro de 1770 annos,

Dinis — Collasso — Calheiros — Silva.

a0 Juiz. Presidente e mais officiais veriadores Procurador
Tizoureiro que servimos em Camera este pres’® anno nesta v.*
de Curitiba e seu tr.° por bem da ordenagio de S. Mag.% Fide-
licima @’ D5 g.de etc.
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" Pello pres.t* Alvara concedemos Licenssa ao Supt Alexan-

..dre-Alz da Silva morador nas — ¢minas de San.®® Cruz» — destrito
desta villa q’ possa uzar de seu negocio uzando de vara Balanssas
pezos medidas tudo afelido pello padrio desta Camera possa
vender tudo, o0 @’ alega em sua p2™ com porta 'fc\berta' dara fianssa
" as..posturas desta Camera o que asim cumprira e al nio fassa
dado e passado nesta sobre dita "villa de Curl'tlba aos 20 de
Janr.® de 1770 annos e eu Antonio Francisco Guimarais escriva
da .Camerd q’ o escrivi. :

Dinis — Collasso — Calheiros — Silva — e n3o se continha

mais em a dita Licenssa q’ aqui registei da propria original.”
Cur? 20 de Margo de 1770 a® e eu Antonio Francisco
Guimarais escrivio da Camera que o escrivi.

. Tr° de fianssa q" da Alex Alz da S da
sua Licenssa e Loge

Aos vinte dias do mes de Margo de mil sette centos e
setenta annos nesta villa de Curitiba em o escritorio de mim
escrivio ao diante nomeado ahy apareceu Paulo de Cha.ves de
Almeida e por elle foy dito que sevinha obrigar. por fiador e
prencipal pagador de Alex.® Alves da Silva m.f nas — «minas de
S8 Cruz» —as posturas deste Segnado e de como seobrigou por
sua pessoa e beins fiz este termo em que asignou eu Antonio
Fran® Guimarais escrivio da Camera que o escrivi.

Paulo de Chaves de Alm?.

ANNO DE 1771

Termo de Fianssa q'da Jodo Alz de Crazto por ter tirado
- L** da sua Loge na — *capela de S Ant.’ da Lapa‘*

Aos tres de fevereiro de mil sette centos e setenta € hu annos
nesta villa de Curittiba em o escritorio de mim escrivio ao diante
nomeado ahy apareceo presente Antonio da Costa Guimar:.:lis' e
por elle me foy dito que elle sevinha obrigar como cum lfe.lto
.seobrigou por fiador e principal pagador por sua pessoa e beins
por Joio Alves Crazto m°r em — «S.** Ant.° da Lapan — as posturas
deste Segnado e de como asim o disse e seobrigou fiz este termo
em que se asignou e eu Antonio Francisco Guimarais escrivio
que o escrivi.
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Termo de fianca q’ da Francisco da Costa Pinto
- morador desta villa de sua Licenssa que tirou -

Aos quatro dias do mes de fevereiro de mil sette centos
e setenta e hum annos nesta villa de Nossa Senhora da ILuz .
dos Pinhais de Curittiba em o escritorio de mim escrivio ao
diante nomeado ahy apareceu presente Paulo de Chaves de Al-
meida e por elle me foy dito que elle sevinha obrigar por fiador
de Francisco da Costa Pinto e com efeito seobrigou por fiador -
e prencipal pagador do dito Pinto as posturas do Segnado por
este ter tirado Licenca do seu negocio e ‘de como asim ¢ disse A
€ seobrigou se asignou e eu Antonio Francisco Guimarais escri-

. vdo da Camara que o escrivi.

Paulo de Chaves de Almeida

Termo de fianca que tirou'ovrcapp.“" Manoel Gon-
v calves de S. Payo '

‘Aos quatro dias do mes de fevereiro de mil sette centos
€ setenta e hum annos nesta villa de Curitiba em o escritorio
de mim escrivio ao diante nomeado ahy apareceu presente
Paulo de Chaves de Almeida e por elle mé foy dito que sevinha .

_obrigar por fiador e prencipal pagador por sy e seus beins

por o capitam Manoel Goncalves de S. Payo as posturas deste
Senzdo pela’ Licenssa que tirow para continuar com 0 seu nego-
cio e para constar fiz este termo de fianca em o qual asignou

o fiador e eu Antonio Francisco Guimarais escrivio da Camera’
que o escrivi. '

Paulo de Chaves de Almda,

Termo de fianssa que da Manoel da Silva “morador
: no Itambe“ da sua Licenssa

Aos quatro dias do mes de Fevereiro de mil sette centos
e setenta e hum annos nesta villa de Curitiba em o escritorio
de mim escriviio ao diante nomeado ahy apareceu presente Paulo
de Chaves de Alm.%* morador desta viila e por elle me foy dito
que elle se vinha obrigar por fiador e prencipal -pagador como
com efeito se obrigou na forma dita por Manoel da Silva «mo-
rador no Itambe» as posturas deste Segnado e de como asim o
disse e seobrigou por sua pessoa e beins se asignou e eu Anto-
nio Francisco Guimarais escrivio da Camera que o escrivi.

Paulo de Chaves de Alm.gs . -
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Termo_de fianssa q. da Fran® Lelte furquim . do seu.
~ofticio por ter tirade Llcenssa

Aos quatro dias do. mez de fevereiro de mil sette ceutos
setenta ¢ hum annos nesta villa de Curittiba em o escritorio de
mim-escrivio ao diante nomeado ahy apareceu presente Manoel
Gomes de Matos m,°f desta villa e por elle me foy dito que elle se
vinha obrigar como com efeito seobrigou por fiador e principal paga-
dor por sua pessoa e beins por Francisco Leite furquim morador
da mesma as posturas do Segnado e de como se obrigou se asi-

gnou e eu. Antonio Francisco Guimarais ‘escrivio da - Camera

que o escrivi.
M. Gomes de Mattos,

Tre de flam;a q’ da Ignacio Dias de Menra de sua
‘venda por ter tirado Licenssa e m™ na — “Fre-
guezia de S.%. Ant° da Lapa*“ —

" Aos quatro dias do mes Ge Fevereiro de mil sette centos

e setenta' e hum annos nesta villa de Curitiba em o escritorio
de mim escrivio ao diante nomeado ahy aparecen pres.$ Ma-
_ noel Gomes de Matos e por elle me foy dito que elle sevinha
obrigar como com efeito se obrigon por fiador e prencipal paga-
dor por sy e seus beins por Ignacio Dias de Meira morador na
~ — «Freg® nova de San® Ant® da Lapa> —. € de como se
~ obrigou digo da Lapa as posturas deste Segna.do, e de como

seobrigou se asngnou e eu Antonio Francisco Guimarais escrivam -

da Camera q’ o escrivi.
M. Gomes de Mattos,

Tr.° de fianca q’ da o Thent José- de Andrade
de.sua Loge - ..

Aos quatro dias do mes de fevr.® de mil sette centos e
setenta e hum annos nesta villa de Curitiba em o escritorio de
mim escrivdo ao. diante nomeado ahy presente Joio Pereira de
Az% morador desta villa e por elle me foy dito que elle
sevinha obrigar como com efeito se obrigou por fiador e pren-
cipal pagador por sy e seus beins pelo Then* Jose de Andrade
as pcsturas deste Segnado por ter tirado Licenssa da sua Loge
e de como asim o disse se asignou e eu Antonio Francisco. Gui-
marais escrivio da Camera que o escrivi.

"Jodo Per.a de Azevedo.

Lty —

T de ‘fi‘anc‘a'"q""‘da* Antonio “Teixeira. Alves da":
. Sua Loge p* -0 que tirou Llcenssa

‘Aos seis dias do mes “de Feverelro de mil sette centos e
setenta e hum annos nesta. villa de Curittiba em ‘o escritorio

‘de mim’ escrivam ao diante nomeado -ahy apareceu presente

Jodo Pereira de Azevedo e por elle me foy dito que elle sevinha
obrigar como com efeito seobrigou por fiador e prencipal paga-
dor por sy e seus beins por Antonio Teixeira Alves morador
nesta villa as posturas do Segnado de onde pedio Licenssa para
continuar com o seu negocio e de como asim o disse e seobrigou
se asignou e eu Antorio Francisco Guimarais escrivio da Ca-

" mera que o escrivi.

Joao Per.r de Azevedo.

' Tr* de fianssa q dd M da Silva morador desta villa

as posturas do Segnado p.* o (' tirou Licenssa

" Aos seis dias do mes de fevr.® de mil sette centos e setenta
e hum annos nesta villa ‘de .Curittiba em o escritorio de mim
eescrivio ao diante nomeado ahy apareceu presente Joio Pereira
de Azevedo e por elle me foy dito que elle sevinha obrigar
como com efeito seobrigou por fiador e prencipal pagador por
sy e seus beins de Manoel da Silva ambos moradores desta villa
as posturas do Segnado e tirou Licencga para continuar com o
seu negocio com porta aberta e de como asim o disse se asignou
e en Antonio Francisco Gulmarals escrxvao da Camera q o
escrivi, :

Joao Per.® de Azevedo;

- Termo de, fianssa que da Francisco Teixeira Camelo

Aos seis. dias do mes de Fevr.® de mil sette centos e setenta
e hum annos nesta villa de Curittiba .em casas e moradas de .
mim escrivam ao diante nomeado ahy apareceu presente Manoel
Gomes de Matos e por elle me foy dito que sevinha obrigar por
fiador e prencipal pagador por sy e seus beins de Francisco
Teixeira Camello ambos moradores desta villa as posturas do

"Segnado por ter tirado Licenssa p.* poder continuar com o

seu officio de sapateiro com porta. aberta e de como asim o
disse e .seobrigou se asignou e eu Antonio Francisco Guimarais

escrivio da Camera que o escrivi.

M.t Gomes Mattos.
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Termo de fianca que da Fran.® da Cunha mvarénga

"' da sua venda as posturas do "Segnado por ter -

tirado Licenssa

Aos sette dias do mes.de fevereiro de mil sette centos e
setenta e hum annos nesta villa de Curitiba em o escritorio de
mim escrivdo ao-diante nomeado ahy apareceu . presente Paulo
de Chaves de Almeida e por elle me foy dito que elle se vinha
obrigar como com: efeito se obrigou por fiador e prencipal pa-
gador de Francisco da Cunha Alvarenga ambos moradores desta
villa as posturas do Segnado por ter tirado Licenssa. para con-
tinuar com sua venda e de como se obrigou por sma pessoa e

beins se asignou e eu Antonio Francisco Guimarais escrivio da . .

Camera que o escrivi. Ny :
Paulo de Chaves de Alm2s.

Termo de fianssa que da M.* Gomes de Matos por
ter tirado Licenssa da sua venda e continuar a
~vender nesta villa ‘

Aos nove de Marco de mil sette centos e setenta e hum
annos nesta villa de Curitiba em o escritorio de mim escrivao
ao diante nomeado ahy apareceu presente Paulo de Chaves de

Almeida e por elle me foy dito que elle sevinha obrigar - por.

fiador .e prencipal pagador por $y e seus beins de Manoel Go-
-mes de Matos ambos moradores desta villa as posturas do
Segnado por ter tirado Licenssa da sua venda e de como asim

o disse e se cbrigou se asignou e eu Antonic Francisco Gui- _

marais escrivio da Camera. que o escrivi.
Paulo de Chaves de Almeida.

Termo de fianca que da Antonio. de Araujo Miranda

as posturas do Segnado por ter tirado Licenssa -

de off° de ferr.

Aos nove dias de Margo de mil sette centos e setenta e
hum annos nesta villa de Curittiba em o escritoric de mim
escrivdo ao diante nomeado ahy apareceu pres!* Manoel Gomes
de Matos e por elle me foy dito que elle se vinha obrigar por
fiador e prencipal pagador por sy e seus beins de Antonio de
Ar.° Mird.* morador desta villa as posturas do Segnado para
continuar a trabalhar no seu off.® de ferr.? e ter tirado Licenssa
da Camera e de como asim o disse e. seobrigou se asignou e
eu Antonio Francisco Guimarais escrivio da Camera que o escrivi.

M. Gomes de Mattos.
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Termo de fianssa que da Luiz quaresma da Rosa -- “na

- nova Freg* de S* Antonio da Lapa* -- por ter
tirado L** do seu negocio

Aos nove dias do mez de Margo de mil sefte centos e
setenta e hum annos nesta v* de Curiitiba em o escritorio de
mim escrivio ao diante nomeado ahy apareceu presente Manoel
gomes de Matos e por elle me foy dito que elle sevinha obrigar -

. como com efeito seobrigou por fiador e prencipal pagador de.

Luiz Quaresma da Rosa — «em.™ em S¥* Ant° da Lapa> —

as posturas deste Segnado por ter tirado Licenssa p.» continuar

com o seu negocio e .de como .asim o disse se asignou e el

Antonio Francisco Guimarais escrivio da Camera que o escrivi.
Manoel Gomes de Mattos. ' :

Tre de Fianga que da Joaq™ José Galvio m> desta
villa as posturas do Segnado por tirar Licenssa
p’ 0 seu negocio e off° de Alfayate. -

Aos des dias. do mes de Margo de mil setté centos e setenta
e hum annos nesta villa de Curitiba em o escritorio de mim

~escriviv ao diante nomeado ahy apareceu presente Joio Pereira

de Azevede e por elle me foy ditto que elle sevipha obrigar

como com’ efeito se obrigou por fiador e prencipal pagador por

sy. e seus beins de ].® José Galvio as posturas do Segnado

tanto da sua L.oge como do seu off.c de Alfayate por ter tirado

L. p* hua e outra cousa e de como asim o disse se asignou e

eu Aotonio Francisco Guimarais escrivio da Camera q’ o escrivi.
Joao Pers de Azevedo. '

Tt de fiansa que da o capp.*™ Lour® Ribr® de An-
drade por ter tirado L= da Camera p.* continuar
com O seu negocio _ : :

-Aos des dias do mes de Margo de mil sette centos e setenta
e hum annos nesta villa de Curittiba em o escritorio de mim
escrivido ao diante nomeado ahy apareceo presente Manoel José
Ferreira e por elle me foy ditto que elle sevicha obrigar por
fiador e prencipal pagador por sy e seus bens pelo capp.aw-
Lour® Ribr.> de Andrade ambos moradores desta villa as pos-
turas do Segnado por ter tirado Licenssa para cuntinuar com o
seu negocio e de como asim o disse se asignou do que fiz este
termo eu Antonio Francisco Guimarais escrivio da Camera q”
O escrivi.

M José Ferr.z.



—_ 22 —
Tre de flansa q.° da José Antomo Roiz do sen off°: de
Sapatr.°-por ter tlrado Licenssa

Aos des dias do mes de Marco de mil sette ‘centos e
setenta e hum anno nesta villa de Curittiba em o escritorio de

. mim escrivio ao_diante nomeado ahy. apareceu presente Manoel

Gomes de Matos e por elle me foy dito que elle sevinha obri-
gar como com efeito seobrigou por fiador e prencipal pagador

por sy e seos beins de José Antonio Rodrigues ambos moradores -

desta v.2 as posturas do Segnado por ter tirado Licenssa p.®
continuar com o seu off.° de sapatr.® e de como asim o disse
- fiz este termo em que asignou e eu Antonio Francisco Guima-
rais escrivio da Camara que o escrivi.

M.l Gomes de Mattos,

Termo de fianca que da Jodo Glz da Costa morador
ao pe dos Calrros por ter.tirado Licencga

Aos des dias do mes de Marco de mil sette centos e setenta
e hum annos nesta villa de Curittiba em o escritorio de mim
escrivdo ao diante nomeado ahy apareceo presente Joan Pereira
de Azevedo e por elle me foy dito q' se vinha obrigar como com
ifeito seobrigou por fiador e .prencipal pagador de Joio Glz da
Costa — «¢murador ao pe dos Calrros» — destrito desta villa as postu-
ras deste Segnado por ter tirado Licenssa p.a continuar com a sua
venda e de como asim o disse e se obrigou por sua pessoa e
beins se asignou e eu Antonio Francisco Guimarais escriviio da
Camera que o ecrivi.

Jodo Per? de Azevedo.

Termo de fianca q' da Manoel Francisco asistente ---
“na Freguezia nova de S.” Antonio da Lapa‘“
-~ por ter tirado Licenssa da sua Loge

Aos des dias do mes de Marco de mil sette centos e setenta .

e hum annos nesta villa de Curittiba em o escritorio de mim escrivado
ao diante nameado ahy apareceu presente Manoel José Frreira
e por elle me foy ditto que elle sevinha obrigar por fiador e
prencipal pagador por sy é seus beins de Manoel Francisco
«em® na Freg? nova de S* Antonio da Lapa> e o dito
fiador m.or desta villa as posturas deste Segnado por ter tirado
Licenssa para continuar a vender fasenda seca e molhados e de
como seobrigou se asignou e eu Autonio Francisco Guimarais
escrivio da Camera que o escrivi.
M José Ferr.s®,
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Termo_de fianca. q.da. Manoel Jose Ferr* m. desta.

- villa as posturas- do -Segnado por ter- tirado Li--
~cenga este pres* anno de 1771 a*.

Aos des dias do mes de Mar¢o de mil sette sentos e ‘se-
tenta e hum annos nesta villa de Curittiba em o escritorio de
mim-escrivio ao diante nomeado ahy apareceo presente Paulo
dé Chaves de Almeida e por elle me foy dito que elle sevinha
obrigar por fiador e prencipal pagador por sy -e seos beins de
Marcoel José Ferr.2 ambos moradores desta villa as ‘posturas -do
Segnado por este ter tirado Licenssa a 26 de Janeiro deste pre-
sente anno para’continuar com o seu negocio de faz9%* seca e -
de como asim o disse fiz este termo €ém que asignou e eu An-
tonio Francisco Guimarais escrivio da Camera que o escrivi.

Paulo de Chaves de Alm da -

Termo de fianca que da Paulo de Chaves de Almeida
por ter tirado Licenssa este presente anno de 1771

] Aos des dias do mes de Marco de mil sette centos e setenta e
hum annos nesta villa de Curittiba em o escritorio de mim es- ~

‘crivio ao diante nomeado ahy apareceu presente Joao Pereira de

Azevedo e por elle me foy dito g’ elle sevinha obngar como com
efeito seobngou por fiador e prencipal pagador per sy e seos

‘beins de Paulo de Chaves de Almeida as postaras do Segnado

e de como seobrigou fiz este termo em que asignou e eu Antonio
Francisco Guimarais escrivio da Camara que o escrivi.
Jodo Per.? 'de Azevedo.

Tr* de fianca q' da Manoel vaz o mosso m.* na fre-
guezia de S. José por tirar Llcenca da sua Loge
este anno de 1771

o

Aos des dias do mes de Marcgo de mil sete sentos e setenta
e hum annos nesta villa de Curittiba em o escritorio de mim
escrivio ao diante nomeado ahy apareceu presente Jodo Pereira
de Almeida e por -elle ‘me foy dito que elle se vinha obrigar
por fiador. e prencipal pagador per si e seus beins de Manoel
vas Torres m.°r na Freg® de S. Jose as posturas do Segnado
por este ter tirado Licenssa da Camera p.* continuar com o seu
negocio na da freg* e de como asim o disse e seobrigou fiz
este termo em que asignou e eu Antonio Francisco Guimarais

‘escrivio da Camara que o escrivi.

Joao Per.® de Azevedo.
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_Ter-mb de fianca g’ da Antonio Lour? de Alm* Cacdo

por ter tirado L.** da Camera para continuar com*

0 seu negocio nesta v.*

Aos des dias do mes de Marc¢o demil e sette centos e setenta e
bum annos-nesta villa de Curittiba em o escritorio de mim escri-

vdo ao diante nomeado ahy apareceu presente Manoel José Ferr2 -

e oer elle me foy dito que elle se vinha obrigar como com efeito
seobrigou por sua pessoa e beins por fiador de Antonio Lou~

renco de Almeida Cacao moradores desta villa as posturas do’
Segnado’ por ter tirado Licenssa p.2 continuar com o sen negocio

e de como asimm o disse fiz este termo em 'que asignou e eun
Antonio Francisco Guimarais escrivio da Camera que o escrivi.
Manoel Jose Ferr.a : ' :

Termo de fianca que da Ant® da Costa guim.® mora-
dor desta villa por ter tirado Lisenga de sua loge

"Aos des dias do mes de Marco de mil sette centos e setenta
e hum annos nesta villa de Curittiba em o escritorio de mim
escrivio ao diante nomeado ahy apareceo presente Manoel Jose
Ferreira e por elle me foy dito que elle sevinha obrigar como
com efeito se obrigou por fiador e prencipal pagador de Antonio
da Costa Guimarais por sy e seus beins as posturas do Segnado
. por este ter tirado Licenssa da Camera para continnar com o
seu. negocio e de como assim o disse se asignou e eu Antonio
Francisco Guimarais escrivio da Camera que o escrivi. -

M. Jose Ferra

Termo de fianca que da Braz Jose Caetano morador
desta villa as posturas do Segnado.por ter tirado
Licenssa da sua Loge '

v .
. Aos des dias do mez de Margo de mil sette centos e setenta
e hum annous nesta villa de Curittiba em o escritorio de mim

escrivao ao diante nomeado ahy apareceu presente Paulo de -

Chaves de Almeida e por elle me foy dito que elle sevinha
obrigar como com effeito se obrigou por fiador e prencipal
pagador per sy e seos beins de Braz Jose Cactano as posturas
do Segnado por este ter tirado Licenssa da Camera para con-
tinuar com seu negocio e de como asim o disse e se obrigou
fiz este termo em que asignou e eu Antonio Francisco Guima-
rais escrivio da Camera que o escrivi.

Paulo de Chaves de Alm.d
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 Termo de fian¢a q’ da Luiz Ribr® da Silva
| : m* desta villa =~ =~

‘Aos des dias do mes de Margo de mil sette centos e setenta
€ hum annos nesta villa de Curittiba em o escritorio de mim
escrivio ao diante nomeado ahy apareceu presente M.® Jose
Ferreira e por elle me foy dito que elle se vinha obrigar como
com efeito seobrigou por fiador e prencipal pagador per sy e’
seus beins de Luiz Ribeiro da Silva as posturas do Segnado -
por este ter tirado Licenssa para continuar com o seu negocio
na forma do estillo e de como asim o disse se asignou de que
fiz este termo e eu Antonio Francisco Guimarais escrivio da
Camera que o escrivi. ' ‘

‘M Jose Ferr®

Termo de fianca que da o capitio
Francisco Xavier Pinto morador desta villa da
sua Loge por ter tirado Licenca

Aosdes dias do mes-de Mar¢o de mil sette centos e setenta
€ hum annos nesta villa de Curittiba em o escritorio de mim
escrivdo ao diante nomeado ahy apareceo pres.** M.° Jose Fer-
reira e por elle me foy dito que elle sé vinha obrigar como
com efeito se obrigou por fiador e prencipal pagador per sy e
seus beins do capitio Francisco Xavier Pinto as posturas do.
Segnado por este ter tirado Licenga e de como asim o disse fiz
este termo em que asignou e eu Antonio Francisco Guimarais
Escrivio da Camera que o escrivi. :

M Jose Ferr.2

Termo.de fianca que da Bento Glz Soutinho Nobre da
sua Loge por ter tirado Licenssa

Ros des dias do mes de Margo de mil sette centos e setenta
e hum annos nesta villa de Curittiba em o escritorio de mim -

escrivdo ao diante nomeado ahy apareceo prest® Manoel Jose

Ferreira e por elle me foy dito que elle sevinha obrigar por
fiador e prencipal pagador per sy e seos beins como com efeito
seobrigou per Bento Gongalves Soutinho nobre as posturas do

- Segnado ambos moradores desta villa € de como se obrigou fiz

este termo em que asignou e eu Antonio Francisco Guimarais
escrivdo que o escrivi, '

"M® Jose Ferr.s
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_.Termo.de fianga .que .da. Domingos Dias-Braga por-

ter tirado Licenssa para o seu off° de Sapateir.®

Aocs dez dias A6 mes de Marco de mil sette centos e setenta
e hum annos nesta villa de Curittiba em o escritorio de mim
escrivdo ao diante nomeado ahy apareceo presente Manoel Go-
mes de Matos e por elle me foy dito que elle sevinha obrigar
por fiador e prencipal pagador per sy e seus beins de Domingos
Dias Braga ambos moradores desta dita villa as posturas do
Segnado por este ter tirado Licenssa da Camera e de como asim
o disse e seobrigou fiz este termo em que asignou e eu Antomo
Francisco Guimarais escrivdo que escrivi. :

M.# Gomes de Mattos.

Termo de fianca que da Joaq.™ Pereira do Lago ---

“m® em S* Cruz destrito desta villa* --- por
-ter tirado Licenssa da sua venda- :

" Aos dez dias do ‘'mez de Margo de mil sette centos e setenta
e hum annos nesta villa de Curittiba € seu termo em o escri-
torio de mim escrivio ao diante nomeado ahy apareceo presente
Paulo de Chaves de Almeida e por élle me foy dito que elle
sevinha obrigar como com efeito seobrigou por fiador e prencipal
pagador per sy e seus beins de Joaquitn Per.s do Lago morador
— snasminas de Santa Cruz> — destrito desta villa as posturas
do Segnado por ter tirado Licenga da sua venda de molhados
e de como se obrigou fiz este termo em q’ asignou-e eu Anto-
nio Francisco Guim.*® escrivio da Camera que o escrivi.

' Paulo de Chaves de Alm.%s .

Termo de fianssa que da Antonio Dias Cortes mora-
dor na --- Freg.® nova de S.* Ant° da Lapa

Aos onze dias do-mes de Mayo de mil sette centos e
setenta e hum annos nesta villa-de Curitiba em o escritorio de
mim escrivio ao diante nomeado ahy apareceu prest Paulo de

Chaves de Alm.d2 mpor desta villa e por elle me foy dito que elle.

sevinha obrigar como com efeito seobrigou por fiador e pren-
cipal pagador de per sy e seus beins de Antonio Dias Cortes
— amorador em Santo Antonio da Lada» — as posturas
do Segnado por este ter tirado Liceussa da sua venda que na
d.a Freg® tem e de como asim o disse e seobrigou fiz este termo
em que asignou e eu Aantonio Francisco Guimarais escrivio
‘da Camera que o escrivi.
Paulo de Chaves de Alm ds
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Termo de%Fianga q'da Erancisco -de Linh.afes-

morador desta villa por ter tirado Licenssa da'sua Loge

- Aos onze dias do mes de' Mayo de mil sette centos e
setenta e hum annos nesta villa de Curittiba em o escritorio de
mim escrivio ao diante nomeado ahy apareceu pres® Paulo ‘de
Chaves de Almeida e por elle me foy dito que elle sevinha
obrigar por fiador e prencipal pagador per sy e seus beins de

_ Francisco de Linhares ambos moradores desta villa as posturas -
* do Senado e de como se obrigou fiz este termo em que asi-

gnou e eu Antonio Francrsco Guimarais escrivio da Camera .
que o escrivi, :
Paulo de Chaves de Alm.%

Termo de fianca q' da Guilherme
. Corr® Lopes m.” do “Arrayal grande* por ter
tirado Licenssa de sua venda

Aos dose dias do mes de Mayo de mil sette centos e setenta
e hum annos nesta villa de Curitiba em o escritorio de mim
escrivio ao diante nomeado ahy apareceu pres'* Paulo de Cha-
ves de Almeida e por elle me foy dito que elle sevinha obrigar
por fiador e prencipal pagador de Guilherme Corr® Lopes as
posturas do Segnado e que seobrigou per sy e seus beins e de

© como asim o disse e seobrigou fiz este termo de fianssa em que

asxgnou e eu Antonio Franc:sco Guimarais escrivio da Camera’
q' o escrivi.
Paulo de Chaves de Alm. 4

—_—

Termo de fianssa que da o Alferes Estevio
Jose Ferr* da sua Loge

~ Aos dose dias do mes de Mayo de mil sette centos e setenta
e hum annos nesta villa de Curittiba em o escritorio de mim
escrivio ao diante nomeado e sendo ahy presente Paulo de

- Chaves de Almeida por elle me foy dito que elle sevinha obrigar

por fiador e prencipal pagador per sy e seus beins do Alferes

Esteviao José Ferreira as posturas do Segnado e de como asim

o disse fiz este termo em que asignou e eu Antonio Francisco

‘Guimarais escrivio da Camera que o . escrivi. :
Paulo de Chaves de Almeida.
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ANNO_ DE 1772

lTermo de fia.nssav_q’ da José Gomes Valente por :
' ter tirado Licenssa da sua Loge

Aos dous dias do mez de Fevereiro de mil sette centos e
setenta e dous annos nesta villa de Curitiba em o escritorio de
mim escrivio ao diante nomeado e sendo ahy presente Manoel
Gomes de matos e por elle me foy dito que sevinha obrigar por
fiador de Jose- Gomes valente morador da outra p.e do Registo
as posturas do Segnado por este ter tirado Licenssa p* ter Loge
aberta e de como seobrigou. por sua pessoa e beins fiz este termo
em que asignou eu Antonio Francisco Guimarais escrivao que
o escrivi.

M. Gomes de Mattos.

Termo de fianga que da o Sargento mor
Jodo Baptista Dinis por ter tirado Licenssa p* ter
Loge com porta aberta

- Aos dous dias do mes de Fevr.> de mil sette centos e setenta

e dous annos nesta villa de Curittiba e escritorio de mim escrivio
ao diante nomeado ahy apareceo presente Paulo de Chaves de
Alm.2 e por elle me foy dito g’ elle sevinha obrigar como com
efeito seobrigou por fiador por sua pessoa e beins pelo Sargento
‘mor Jodo Baptista Dinis as posturas deste Segnado e de como
asim o disse fiz este termo em que asignou e eu Antonio Fran
cisco Guimarais escrivio que o escrivi.
Paulo de Chaves de Alm.%

Termo de fianca que da José Roiz Lanhoso por ter
tirado Licenssa de seu officio e morador nesta villa

i Aos dous dias do mes de fevereiro de mil sette centos e
setenta e dous annos nesta villa de Curitiba em escritorio de mim
escrivdo ao diante nomeado ahy apareceu presente Luiz Ribeiro
da Silva e por elle me foy dito que elle sevinha obrigar por
fiador como com efeito seobrigou por sua pessoa e beins por
Jose Roiz Lanhoso morador desta villa as posturas desta Camera
por este ter tirado Licenssa do seu off.® de Alfayate e de como
asim o disse fiz este termo de fianssa em que asignou e eu An-
tonio Francisco Guimarais escriviec da Camera que o escrivi.
Luiz Ribr.* da S» - :
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Termo de fianssa q’ da Ant® Lour® e Alm.** Cacdo por
ter tirado Licenssa p.* ter Loge abertanestavilla

Aos trez dias -do mez de Fevereiro de mil sette centos
e setenta e dous annos nesta villa de Curitiba e escritorio de mim
escrivam ao diante nomeado; e sendo ahy por Paulo de Cha-
ves de Almeida me foy dito que elle sevinha obrigar por fiador
e prencipal pagador de Aatonio de Lour? de . Almeida Cassao
ambos moradores nesta villa as posturas da Camera por ter este
tirado Licenssa della da sua Loge e de como asim .o disse fiz =

- este termo em que asignou e eu -Antonio Francisco Guimarais

escrivio da Camera que o escrivi,
Paulo de Chaves de Alm.42

‘Termo de fianssa que da José Roiz m.”" na — “Frg.* nova

de S Ant° da Lapa‘“ —por ter tirado Licenssa
p.* ter seu negocio »

Aos tres dias do mez de Fevereiro de mil sette centos e
setenta e dous annos nesta villa de Curitiba e escritorio de mim
escrivio da Camera ao diante nomeado ahy por parte de Paulo
de Chaves de Alm.%* me foy dito q' elle sevinha- obrigar por
fiador e prencipal pagador de Jose Rodrigues m.r pa — «Frege
nova de S*° Antonio da Lapa> — as posturas da Camera por
este ter tirado dela Licenssa p2 na dita Freguezia ter seu negocio
de todos os generos ¢’ lhe parécesse e de como asim o disse
fiz este termo em q’ asignou e eu Antonio Francisco Guimarais
escrivdo que o escrivi.

Paulo de Chaves de Alm.d»

Termo de fianca q' da Bento Goncalves
Soutinho Nobre morador desta villa por ter tirado
Licenssa da Camera

. Aos tres dias do mes de Fevereiro de mil sette centos e
setenta e dous annos nesta v® de Curitiba e escritorio de mim
escrivio ao diante nomeado ahy presente Paulo de Chaves de
Alm%e por elle me foy dito que elle sevinha obrigar como
com efeito seobrigou por fiador e prencipal pagador de Bento -
Goncalves Soutinho Nobre ambos moradores desta v.® as pos-
turas da Camera por este ter tirado Licenssa pa nella ter seu
negocio; e de como asim o disse fiz este termo em que asignou
e eu Antonio Francisco Guimarais escrivio que o escrivi.

Paulo de Chaves de Alm.2 :



.Termo.de fianssa q- da o- capltao Lou. Ribr.*” de
Andrade morador desta villa em rezio de
tnrar Llcenssa da Camera '

Aos trez dias do mez de Fevereiro de mll sette centos e
seteata e dous annos nesta villa de Curitiba e escritorio de mim
escrivio ao diante nomeado e sendo ahy apareceo presente Ma-
ncel da Silva m.of desta villa e por elle foy dito que elle sevinha

obrigar como com efeito se obrigou por fiador e prencipal pa- -

gador per sy e seus beins do Capitam Loureng¢o Ribr,’ de An-

drade as posturas do Segnado por este ter tirado Licenssa da

. Camera para poder continuar nesta villa com seu negocio com

porta aberta e de como asim o disse fiz este termo ‘em que

asignou e eu Antonio Francisco Guim.®® escrivio que o escrivi_
Manoel da Silva.

—_—

Termo de Fianssa q' da M.* Fran® de Med®” — m.
na Freg® nova de S* Ant’° da Lapa“—por este
tirar Licenssa da Camera

Aos tres do mes de Fevr® de mil sette centos e setenta
e dous annos nesta villa de Curitiba escritorio de. mim escrivao
ao diante nomeado e sendo ahy apareceo presente Manoel da
Silva m.°r desta villa e por elle me foy dito que elle sevinha
obrigar como com efeito seobrigou por fiador e prencipal paga~
dor per sy e seus beins de M.®! Fraucisco de Medeiros as pos-
turas da Camera; e de como seobrigou fiz este termo em que
asignou e éu Antonio Fraacisco Guimarais escrivao que o escrivi.

Manoel da Silva,

Termo de fianssa que da o Cap.™ M.” glz de S. Payo
morador desta villa por ter tirado Licenssa p.*
continuar com 0 seu negocio

Aos tres dias do mes de Fevereiro de mil sette centos e
setténta e dous annos nesta villa de Nossa Senhora da Luz de
Curitiba em o escritorio de mim escrivio ao diante nomeado
e sendo ahy apareceu presente Manoel da Silva e por elle me
foy dito que elle sevinha obrigar por fiador e prencipal pagador
do capitic Manoel Goncalves de S. Pavo as postaras do Segnado
por este ter tirado Licenssa p.' continuar com o seu segocio
nesta villa e de como asim o disse e se obrigou por sua pessoa
e seus beins fiz este termo em que asignou e eu Antonio Fran-
cisco Guimarais escrivio da Camera que o escrivi.

Manoel da Silva.
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_Termo-de. fianssa-q’ .da- Luiz. Ribr.°- da.S* -m." desta:’. «

villa por este ter tirado Licenssa da Camara

‘Aos quatro dias do mes de Fevereiro de mil sette centos
e setenta e dous annos nesta vila de Curitiba em o escritorio
de mim escrivio ao dlante nomeado e sendo ahy. por Manoel
da Silva me foy dito q’ elle sevinha - obrigar como .com _efeito

.seobrigou por, fiador e prencipal pagador per sy e seus beins de

Luiz Ribeiro da Silva as posturas do Segnado por este ter tirado .

_ Licenssa para continuar com o Seu negocio nesta villa com porta

aberta e de como asim o disse fiz este termo em que asignou e
eu Antonio Francisco Guimarais escrivio da Camera que o escrivi,

Manoel da Silva.

Termo de fianssa ¢ da Manoel da Silva m* nesta:
villa por este ter tirado Licenssa da Camera p.*
continuar com o seu negocio

Aos quatro dias do mes de Fevr.e de mil sette centos e

‘setenta e dous annos nesta villa de Curitiba em o escntorxo de

mim escrivio ao diante nomeado € sendo ahy apareceoc presente
Luiz Ribr.® da Silva; e por elle me foy dito que elle sevinha
obrigar como com efeito se obrigou por fiador e prencipal pagador
de Manoel da Silva m.°r desta villa as posturas deste Segnado por

.este ter tirado Licenssa p2 continuar com seu negocio; e de

como asim o disse e seobrigou per sy e seos beins fiz este termo
em que asxgnou e ea Antonio Francxsco Guimarais escrivio da
Camera q' o escrivi.

Luiz Ribr.c da S2»,

Termo - de fianssa que da Fran.°° Teixeira Camelo por
este ter tirado Licenssa p.* centinuar com o seu
off° de Saptr.’ nesta villa

Ao quatro dias do mes de Fevereiro de mil sette centos e
setenta e dous annos nesta villa- de Curitiba e escritorio de mim
escrivio ao diante nomeado e sendo ahy presente Manoel da
Silva por elle me foy dito que sevinha obrigar por fiador e pren-
cipal pagador per sy e seus beins de Francisco Teixeira Camelo
as posturas do Segnado por este ter tirado Licenssa da Camera
p-* continuar com o seu officio de Sapatr.” nesta villa e de como

‘asim o disse fiz este termo em q’ asignou e eu Antonio Fran-

cisco Guimarais escrivio da Camera que escrivi, foy tirada a dita
Licenssa aos 22 de Fevr? de 1772 as

Manoel da Silva.
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Termo de fianssa q’ da José Ant.° Roiz m.”" desta villa’

~por ter titado Licenssa do seo off® de Sapatr.

Aos vinte .quatro dias do mes de Fevr.o de mil sette centos
e setenta e dous annos neta v.* de Curitiba em o escritorio de
mim escrivdo ao diante nomeado e sendo ahy presente Domingos
Dias Braga morador desta vilia por elle me foy dito que elle
sevinha obrigar por fiador e prencipal pagador de Jose Ante
- Roiz as posturas do Segnado por este ter tirado Licenssa do
seu off.° de Sapatr.®° e de ccmo asim o disse e seobrigou fiz este
termo em g’_asignou e eu Antonio Francisco Guimarais escrivio
que o escrivi. _ :

Domingos Dias Braga,

Termo de fianssa que da M® vaz Torres m. na Freg.*
de S. José tr.° desta villa por ter tirado Licenssa
da Camera do seu negocio o

Aos vinte e quatro dias de Fever.® de mil sette centos e

setenta e dous annos nesta villa de Curitiba em o escritorio de

mim .escrivdo ao diante nomeado e sendo ahy presente Paulo
de Chaves de Alm.%* por elle me foy dito q sevinha obrigar

por fiador e prencipal pagador por sy e seus beins de Manoel -

vas Torres m.°* na Freg2 de S. Jose as posturas do Segnado

por este ter tirado Licenssa p. continuar com seu negocio na d.

Freg.» e de como asim o dige fiz este termo de fianssa em que

asignou eu Antonio Francisco Guimarais escrivio que o escrivl.
Paulo de Chaves de Alm.s

Termo de fianssa q' da Joaquim Per.* do Lago m.”* em
---“S* Cruz* --- destrito desta villa por este ter
tirado L. da Camera para na d.* parage conti-~
nuar com o seu negocio.

Aos vinte e sinco dias de Fevr.® de mil sette centos e
setenta e dous annos nesta v de Curitiba em o escritorio de
mim escrivdo ao diante nomeado e sendo ahy presente Paulo de
Chaves de Almeida morador desta villa por elle me foy dito
que elle se vicha obrigar por fiador e prencipal pagador de
Joaquim pre do Lago «morador nas minas de S* Cruz»

destrito desta v.2 as posturas do Segnado por este ter tirado.

Licenssa pa continuar com o seu negocio; e ‘de como seobrigou
per sy e seus beins fiz este termo em que se asignou e eu An-
tonio Francisco Guimarais escrivio que o escrivi.

Paulo de Chaves de Aimd .

T ermo de fianssa q da Fran® da Cunha Alvarenga
-m.” nesta villa por ter tirado Licenssa p.*. con-~
_ tinnar com seu negocio. = - .

. . Aos vinte e seis dias do mez de Fever.® de mil sette centos

e setenta e dous annos nesta villa de Curitiba .em o escritorio

de mim. escrivio ao diante nomeado ahy apareceu presente Joao
Pera de Azevedo e por elle me foy dito q’ elle sevinha obrigar
per sy e seus beins por Francisco da Cunha Alvarenga ambos
moradores desta v.2 as posturasdo Segnado por este ter tirado
Licenssa p® continuar com seu negocio; e de como asim o disse -
fiz este termo em. que asignou e eu Antonio Francisco Guimaf

" rais escrivdo que o escrivi.

Jodo Per.a de Azevedo.

Termo de fianssa q’ da Francisco - o
de Linhares m.”" desta villa por ter tirado Licenssa -
’ p.* continuar com seu negocio =

Aos vinte e seis dias do mes de Fevr.® de mil sette centos
€ setenta e dous annos nesta v.* de Curittiba em o escritorio
de mim escrivio ao diante nomeado ahy presente Jo3o Pereira
de Azevedo e por elle me foy dito que elle sevinha obrigar por
fiador e prencipal pagador per sy e seus beins por Francisco de
Linhares ambos moradores desta villa as posturas do Segnado
por este ter tirado Licenssa p.* continuar com seu negocio e ‘de
como assim o disse fiz este termo em que asignou e-eu Antonio

Franciseo Guimarais escrivio q’ o escrivi.
Jo@io Per.* de Azevedo. ' '

~ Tro de licenssa q' da o Ten® '~ )
José de Andrade m.” desta villa por ter tirado -
Licenssa p.* continuar com seu negocio

"Aos nove dias do mes de Mayo de mil e sette centos e setenta
e dous annos nesta villa de Curittiba em o escritorio de mim
escrivdo ao diante nomeado ahy presente Jodo Pereira de Aze-
vedo per elle me foy dito que elle sevinha obrigar por fiador
e prencipal pagador do Thent!® Jose de Andrade por este ter
tirado Licenssa para continuar com seu negocio de fasd? seca e
molhados e que seobrigava por sua pessoa e beins as posturas
do Segnado; e de como asim o disse fiz este termo em que
asignou e eu Antonio Francisco Guimarais escrivdo q’ o escrivi.

Joio Per.* de Azevedo. R
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v, Termo de fianssa que da o Alferes .
- Estevdo José Ferreira por ter tirado Licenssa -
p* continuar com seu negocio

Aos des dias do mes de Mayo de mil sette centos e setenta -

e d?us annos nesta villa de Curittiba em o escritoric de mim
escrivam ao diante nomeado e sendo ahy presente Paulo de
Chaves de Almeida por elle me foy dito q’ elle sevinha obrigar

por fiador e prencipal pagador per sy e seus beins do Alferes.

Estevio José Ferreira .as posturas do Segnado por este ter
tirado Licenssa p.® continuar com o seu negocio nesta villa e de
como asim o disse fiz este termo em q' asignou ‘e em Antonio
Francisco Guimarais escrivio q’ o escrivi

Paulo de Chaves de Alm.fs

Termo de Fianga de Guilherme
Corr.* Lopes morador no--Arrayal grande--por este ter
tirado. Licenssa p* continuar com sua venda

Aos des ‘dias do mes de Mayo de mil sette centos e setenta
e dous annos nesta villa de Curittiba em o escritorio de mim
escrivio ao diante nomeado e sendo ahy presente Paulo de
" Chaves de Almeida por elle me foy dito q’ elle sevinha obrigar

_por fiador e prencipal pagador per sy e seus beins de Gui-

lherme Correa Lopes as posturas do Segnado por este ter tirado
Licenssa pa continuar com a sua venda de molhados e de como
asim o disse fiz este termo em que asignou e eu Antonio Fran-
cisco Guimarais escrivio que o escrivi,

Paulo de Chaves de Alm.ds

Termo de fianssa q’ da Jodo de Meira Collasso
m.” na--“Freg* nova de S.* Antonio*--por este ter
tirado Licenssa para na dita Freg.* ter seu negocio

Aos des dias do mes de Mayo de mil sette centos e setenta
e dous annos nesta villa de Curittiba em o escritorio de mim
escrivio ao diante nomeado e sendo ahy presente Manoel Dias
Collasso e por elle me foy dito que elle sevinha obrigar por fiador
e prencipal pagador per sy e seus beins de Jodo de Meira Col-

lasso as posturas do Segnado por este ter tirado Licenssa p.*

ter seu negocio na — «Freg® nova de S* Ant° da Lapas —
e de como asim o disse fiz este termo em que asignou e eu
Antorio Franciseo Guimarais escrivio que o escrivi,

M. Dias Collasso,
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-~ Termo de fianssa q' da José Ribr>.‘Cunha’ -
m." dos Campos gerais na--“Freg* nova do lapo
: : pr.* nelle ter seu negocio '

Aos des dias do mes de Mayo de mil sette centos e
setenta e dous annos nesta villa de Curitiba em o escritorio de
mim escrivio ao diante. nomeado e sendo ahy presente Manoel -
Dias Collasso; e por elle me foy dito q’ elle sevinha obrigar

por fiador e prencipal pagador per sy e seus beins as posturas

do Segnado de José Ribr. por este ter tirado Licenssa da Ca--
mara para ter seu negocio na — ¢freg® wnova do lapo> — e,
de como asim o -disse fiz este termo em que asignou e eu An-

" tonio Francisco Guimarais escrivio que o escrivi.

M.» Dias Collasso,

Termo de fianssa q' da Ant* Teixr* Alves
m.” desta villa por ter tirado Li** p.* continuar
com seu negocio S

Aos oito dias do mes de Junho de mil sette centos cetenta

e dous annos nesta villa de Curitiba em o escritorio de mim

escrivio ao diante nomeado ‘e sendo ahy presente M.l  Dias
Collasso e por elle me foy dito q’ elle sevinha obrigar por fiador
e prencipal pagador per sy e seus beins de Antonio Teixeira
Alves as posturas do Segnado por este ter tirado Licenssa p2
continuar com o seu negocio e de como asim o disse fiz este -
termo de fianssa em que asignou e eu Antonio Francisco Gui-
marais escrivio que o escrivi,

M. Dias Collasso.

Termo de fianssa q' da Domingos Dias
Braga m.” desta villa por ter tirado Licenssa
do seu off° de Sapatr.®

Aos oito dias do mez de. Junho de mil sette centos setenta
e dous annos nesta villa de Curittiba em o escritorio de mim
escrivio ao diante nomeado e sendo ahy presente Manoel Dias
Collasso; e por elle me foy dito q’ elle se vinha obrigar por
fiador e prencipal pagador por sy e seus beins por Domingos

- Dias Braga as posturas do Segnado e por este ter tirado Licenssa

p.a continuar com o seu officio de saptr.® com porta aberta e

de como asim o disse e seobrigou fiz este termo em que asignou

e eu Antonio Francisco Guimarais escrivio da Camera que o escrivi
M. Dias Collasso.
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Termo de fién_ssa que da Francisco Ighacio m” na villa
“de Parnagua por este tet tirado Licenssa p* ter sua
venda de molhados na “encruzilhada de Pira cuara“

_ Aos desanove dias do mes de-]ulho de mil sette centos e
setenta e dous annos nesta- villa de Curittiba em o escritorio

de’ mim escrivio ao .diante nomeado e sendo ahy apareceo pre.

sente Jodo Pereira de Azevedo e por elle me foy dito-que elle

.sevinha obrigar por fiador de Francisco Ignacio morador na villa®
de Parnagua as posturas do Segnado por este ter tirado Licenssa

desta Camera p-" ter sua venda no destrito desta na cparage.

chamada incruzilhada de’ Piracuara» e de como seobrigou’

" por sua pessoa e beins fiz este termo em q’ asignou e eu An~

tonio Francisco Guimarais escrivio q’ o escrivi. o
Joao Pera de Azevedo. - o

— -

-’l‘ermo de fianssa q’ da Jodo dos Santos Martins m.
na-~-‘‘Freg* nova do.lapo“--destrito desta villa

Aos desanove dias do mes de Julho de’ 1772 annos nesta
villa. de Curittiba em o escritorio de mim escrivio ao -diante
nomeado e sendo ahy apareceu presente Joio Pereira de Aze-
vedo e por elle me foy dito que elle sevinha obrigar por fiador
e pr.*! pagador de Jodo dos Santos Martins morador na — fre-
guesia nova do Iapo» — as posturas do Segnado por este
ter tirado Licenssa da Camera p* poder ter na da Freg® seu
negocio com porta aberta e de como seobrigou fiz este termo de
fianssa em que asignou e eu Antonio Francisco Guimarais escri-
vio que o escrivi.

Jodo Per.? de Azevedo.

Termo de fianssa que da Paulo Pires morador do termo
desta villa de Curiytuba por este ter tirado Licenssa

para vender molhados na “capella de Tamandua** |

Aos oito dias do mes de Agosto de mil sete centos e setenta
e dous annos nesta villa de Curiytuba e seu termo ‘em o escri-
ptorio demim escrivdo ao diante nomeado e sendo ahy por Sal-
vador da Costa Collasso' me foy dito que elle sevinha obrigar
como com effeito seobrigou por fiador e prencipal pagador por
sy e seus beins de Paulo Pires as posturas do Senado por este
ter tirado Licenssa para vender na—q Cappela de Tamandua» —
destrito desta villa com porta aberta e de como asim o disse fiz
este termo em que asignou e eu Jolo Pereyra de Azevedo es-
crivdo do Juizo ordinario que por ausencia do actual o escrivi |

Salvador da Costa. -

— -

Termo de fianssa que da Francisco

) T‘V‘ei‘xr." Camello morador desta villa por este ter tirado

Licenssa para vender nesta villa

~ Aos oito dias do mes de Agosto de mil e sete centos e

" setenta e dous anno nesta villa de Curiytuba e seu termo em o
escritorio de mim escrivdo ao diante nomeado e sendo ahy por

Salvador da Costa Collasso me foy dito que elle se vinha obrigar
por fiador e prencipal pagador de Francisco Teixeira Camello"
por este ter tirado licenssa para por seu negossio nesta villa
com ‘porta aberta e de como asim o disse e seobrigou por sy
e seus beins as posturas do Segnado fiz este termo em que asi-
gnou e eu Jodo Pereyra de Azevedo escrivio que por auzencia
do actual o escrivi.

Salver da Costa Colse

V. em corr.am, )
Barbosa,
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TERMOS DE FIANGAS |

. Fianga que da Manoel Rodrigues POrto-g ,

.~ Aos oito dias do mes de Janeiro de mil sete centos e
quarenta annos nesta villa de Nossa Senhora da Luz dos Pi-
nhais de Coritiba em casas e moradas de mim escrivam da Camara
ao diante nomeado paresseo presente Sebastiam Gongalves Lopes
e por elle me foi dito que elle se instituya como com effeito se
instituyo por fiador de Manoel Rodrigues Porto as posturas
desta Camara para effeito, de que quando o d.° Manocel Rodri-
gues Porto incorra em algua condenagio que fosse feita pella
Camara digo pellos officiais desta'Camara, e se auzente sem pagar

_ou por nam ter, se obrigava o dito fiador apagar por elle; pera -
"0 que obrigou seus bens moves e de raizes e a propria sua
" pessoa para cujo fim se asignou commigo escrivam da Camara

eu Ant°® Alvres Fr.® escrivam da Camara que escrivi. Ant?®
Alvres Freyre. . : : T

Sebt*™ Glz Lopes.

. Fianga que da Miguel Goncalves Lima

" Aos oito dias do mes de Janeyro de mil sete centos e

~"quarenta e hum annos nesta villa de nossa Senhora da Luz dos
" Pinhais de Coritiba em casas e moradas de mim escrivam da

Camara ao diante nomeado paresseo presente o_capp™ Sebas-
tiam Goncalves digo Sebastiam dos Santos Perera e por elle me

- foi dito que elle se instituhia como com effeito se instituyo

por fiador de Miguel Gongalves Lima as posturas desta Camara
para effeito de que quando o d.c Miguel Gongalves Lima incorra
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‘em algua condenagam que fosse feita pellos officiais deata Camara .~

e se auzentar sem pagar, ou por nam ter se obrigava o dito
fiador pagar por elle; pera o que obngou seus bens movens e
de Raizes e a propria sua pessoa pera.cujo fim se asignou com
migo escrivam da. Camara eu Ant® Alvres Fr.* escrivam da
Camara que o _escrivi Ant° Alvres Freyxe

Seb sm dos Santos Prs,

Fianga que da o Alferes M. Pr* do Valle

Aos desaseis dias do mes de Janeyro de mll € sete centos

e quarenta e hum annos nesta villa de nossa Senhora da Luz -

dos Pinhais de Coritiba em casas e moradas de mim escrivam
da Camara aparesseo presente o Alferes Francisco Dinis Pinhero
que elle se constituya e com - effeito se constituyo por fiador
do Alferes Manoel Perera do Valle as posturas desta Camara
para effeito de que quando incorra o dito Alferes Manoel Perera
do Valle em algua condenagam posta pellos officiais ‘desta Ca-
mara, e se ausente e nam pague, ou nam tenha com que pagar
se obrigava dito fiador apagar por elle pera o que obrigava
‘'seus bens movens e de raizes e a sua propria pessoa pera cujo
fim se asigno'u com migo escrivam da Camara eu Ant° Alvres
‘Freyre escrivam que escrivi. Ant? Alvres Freyre

Fran ** Denis Pinhr.c.

Fianca que da Manoel vas Torres

Aos desaseis dias do mes de Janeyro de mil e sete centos
e quarenta e hum annos nesta villa de nossa Senhora da Luz

dos’ Pinhais de Coritiba em casas e moradas de mim escrivam
da Camara ao ‘deante nomeado aparesseo presente o Alferes
Francisco Dinis Pinhero e por elle me foi dito que elle se ins-
tituya como com effeito se instituyo por fiador de Manoel Vas
. Torres as posturas desta Camara pera effeito de que quando
incorra o dito Manoel vas Torres em algua condenagam posta
pellos officiais da Camara, e se ausente ou nam tenha com que
pagar se obrigava o dito fiador a pagar por elle pera o que
obrigava seus bens movens e de raizes e a sua propria pessoa
pera cujo fim se asignou com migo escrivam da Camara eu
Ant° Alvres Fr.* escrivam que escrivi.' Ant.> Alvres Freyre.

1< ran.®® ‘Denis thr°

-4 — |
Termo de fianca que da Lucas Francisco

- Aos vinte e sinco dias do mes de Feverero de mil sete -
centos e quarenta e dous annos nesta villa de nossa Senhora -da

. Luz dos Pinhais de Coritiba em casas e moradas de mim escri-

vam da Camara ao diante nomeado paresseo presente Manoel
Borges de Sam Payo e por elle me foi dito que elle se instituya
e com effeito se instituyo por fiador de Lucas Francisco as pos- .
turas desta Camara pera effeito de que quando incorra o dito

-Lucas Francisco em algua condenagam posta pellos officiais da

Camara, e se ausente sem pagar ou nmam tenha bens com que

pague seobriga o dito fiador per si e seus bens a pagar por elle

e obrigou sua pessoa e bens movens e de raizes a esta fianga

para cujo fim se asignou com migo escrivam da Camara eu -

Ant° Alvres Freyre escrivam que escrivi. Ant® Alvres Freyre.
Manoel Borges de S. Payo. :

.
— —r——

. Termo de fianga que da Dviogo Taborda de Négr.”

~ Aos vinte sinco dias do mes de Abril de mil e sete centos
e quarenta e dois annos nesta villa de nossa- Senhora_. da Luz
dos Pinhais de Curitiba em casas e moradas de mim escrivio
da Camara ao diante nomeado pareceo presente Auntonio Jodo
da Costa e por elle me foi dito que elle se instetuia e com
ifeito se constetuyo por fiador de Diogo Taborda de Negreiros
as posturas desta Camara para ifeito de que quando incera o
dito Diogo Taborda em algua condenagam posta pellos officiais
desta Camara e se ‘ausente sem pagar ou n3o tenha bens com
que pague seobrigava o dito procurador per si e seus bens a

-pagar elle e obrigou sua pessoa e bens moveis e de raizes a

esta fianga para cujo fim se asignou comigo escrivio da Camara
eu Manoel Borges de S.Payo queescrivi. Manoel Borges de S. Payo.
Antonio Jo3o da Costa.

Fianssa que da Nazario Ferr? de Oliveyra

.Aos vinte sete dias do mes de Setembro de mil sete sentos
e quarenta e dois annos nesta villa de Nossa Senhora da Luz
dos Pinhais de Curitiba em casas e moradas de mim escrivio
pareseo presnte Antonio Gomes Sebutal que elle se constetuya
como com iffeito se constetuyo por fiador de Nazario Fereyra de
Oliveyra as posturas desta Camara para ifeyto de que quando
emcorra o dito Nazario Fereyra em algua condenasio posta
pellos os officiais da Camara e se ausente ou nio tenha com
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que pague seobrigava o dito fiador a pagar por elle para o que’
obrigou seus bens moveis e deé raizes e a sua” propria pessoa
para cujo fim se asignou comigo escrivio da Camara e en Ma-
noel Borges de Sam Payo escrivio que escrivi. Mrnoel Borges
de S. Payo. -~ - S s Coen

. ... 7 cruz de Ant°. Gomes Setubal.’

—— —

“Termo de Fianca ‘que da Francisco Nunes de ”Oliv::.‘

Ao- primeyro dia do mez de Dezembro de mil e sete sentos
- e quarenta e dois annos nesta villa de nossa Senhora da Luz
dos Pinhais de Curitiba em casas e moradas de mim escrivam
da Camara pareceo presente Antonio Joio da Costa que élle se
constetuya e com ifeito se constetuyo por fiador de Francisco
Nunes de Oliveyra as posturas desta Camara para ifeyto de que
quando encora o dito Francisco Nunes de Oliveyra em algna
condenacio posta pellos officiais da Camara e se ausentar ou-
ndo tenha com que pagar seobrigou o dito fiador a pagar 'por
elle pera o que obrigou a sua pesoa e bens moveis e de raizes
pera cujo fim se asignou comigo escrivio da Camara en Ma-
.noel Borges de Sam Payo escrivo que escrivi, Manoel Borges
de .S. Payo. . AT
. Antonio Jo3o da Costa.

- Termo de fianga que da'.JosephA Nunes Cola__res -

) Aos vinte nove dias do mes de Janr.® de mil e sete sentos
-€ quarenta e trez annos nesta villa de nosa Senhora da Luz
dos Pinhais de Curitiba em casas e moradas de mim escrivao
da Camara apareceo presente Fran® da Cunha morador desta
villa e por elle me foy dito que elle se constetuya e com ifeito

se constetuyo por fiador de José Nunes Colares as posturas desta -

Camara para ifeyto de que quando emcorra o dito Joseph Nunes
Colares em algaa condenagio posta pellos officiais da Camara e
se ausentar -ou nio-tenha com que pague seobrigou o dito fiador
a pagar por elle pera o que obrigou sua pesoa e bens moveis
e de raizes pera cujo fim se asignou comigo escrivio da Camara
-Manoel Borges de Sio Payo esccrivio que-escrivi. Manoel Bor-
~ges de S. Pavo. : : : : D
~- Fran® da Cunha. - : :
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‘Termo de fianca que da Antonio Jodo da Costa *

_ Aos vinte nove dias do mes de Janeyro de mil e sete
sentos e quarenta e trez annos nesta villa ‘de nosa' Senhora da
Luz dos Pinhais de Curitiba em casas e moradas de inim escrivio
da Camara apareceo presente Antonio Gomes Setubal morador
desta villa e por elle me foy dito que elle se constetuya e com
ifeito se constetuyo por fiador de Antonio Jozo da Costa as

posturas desta Camara para ifeito de quando o dito Antonio Joao .

da Costa emcorra em algua condenagio emposta pellos officiais
da Camara e se ausentace ou ndo tenha com que pague seobri-
gou o dito fiador a pagar por elle pera o que obrigou sua pesoa
e bens moveis e de raizes pera cujo fim se asignou comigo
escrivio da Camara Manoel Borges de Sio Payo escrivio' que
o escrivi. Manoel Borges de S. Payo, A

o '+ de Ant.° Gomes. i

Termo de ﬁan_t;a qué da Amaro Fernandes

Aos vinte nove dias do mes de Janr. de mil e sete sentos

e quarenta e trez annos nesta villa de nosa Senhora da Luz dos

Pinhais de Curitiba em casas e moradas de mim escrivio da
Camara apareceo presente Manoel Rodrigues Porto morador

“desta villa, e por elle me foy dito que elle se constetuya, e com

ifeito se constetuyo por fiador de Amaro Fr.ss as posturas desta
Camara pera ifeito de que quando emcorra o dito Amaro Fer~
nandes em algua condenacido emposta pellos officiais da Camara
€ se ausente ou nfo tenha, com que pague -séobrigou o dito
fiador por sua pesoa e bens moveis e de raizes pera cujo fim

- se asignou comigo escrivio da Camara Manoel Borges de Sio

Payo escrivao que o escrivi. Manoel Borges de S. Payo.
' Manoel Rodrigues Porto. ' '

Termo de fianga que da Manoel Roiz Porto

_ Aos vinte e nove dias do mes de Janr.e de mil sete sentos
€ quarenta e tres annos nesta villa de nosa Senhora da Luz dos
Pinhais-de Curitiba em casas e moradas de mm escrivao da
Camara apareceo presente Amaro Fernandes morador desta villa
e por elle me foy dito que elle se constetuya e com ifeito se
constetuyo por fiador de Manoel Roiz Porto pera digo as pos-
turas desta Camara pera que quando este emcorra em algua
condenagio emposta pellos officiais da Camara e se ausente e



-ndo tenha com que pague seobrigou per sua pesoa e bens moveis.e. -

de raizes o dito fiador pera cujo fim se asignou comigo escrivio
da Camara Manocel Borges.de Sio Payo escrivio que o escrivi."
-Manoel Borges de- S. Payo. S

Amaro frr

Termo de fianca C[ue da Manoel Pereyra Vidalv-
as posturas desta Camara

Aos trez dias do mez de Mairgo de mil . e sete- centos e
quarenta e quatro annos nesta villa de nosa Senhora da Luz
dos. Pinhais de Curitiba, em casas e moradas de mim escrivio
‘da Camara apareceo presente Antonio Gomes Setubal morador
desta e por elle me foy dito que elle sevinha obrigar e com
ifeito seobrigou por fiador de Manoel Pereyra Vidal as posturas.
desta Camara pera que quando este emcorra em algua conde-
nacdo emposta pellos officiais da Camara, e se ausente .e nio
tenha com que pague seobrigo o dito fiador per sy e seus bens
moveis e de raizes pera cujo fim se asignou comigo escrivio
da Camara Manoel Borges de Sio Payo escrivio que o escrivi.
Mancel Borges de S, Payo. ' '

T cruz de Antonio Gomes Setubal.

Termo de Fianga que da Antonio Gomes Setuvel
as posturas desta Camara

Aos trez dias do mez de Mar¢co de mil e sete centos e
quarenta e quatro annos nesta villa de nosa Senhora da Luz
dos Pinhais de Curitiba em casas e moradas de mim escrivio
da Camara ao diante nomeado apareceo presente Manoel Pe-
reyra Vidal mcrador desta villa ¢ homem casado e por elle me
foy dito_que elle se vinha obrigar e com ifeito seobrigou por
fiador de Aatonio Gomes. Setuvel as posturas desta Camara
pera que quando emcorra em algua condenagdo emposta pellos
officiais da Camara e se ausente e nio tenha com que pague
seobrigou o dito fiador per sy e seus bens moveis e de Raizes
pera cujo ifeito se asignou comigo escrivio Manoel Borges de
Sio Payo escrivio que o escrivi. Manoel Borges de Payo.

M.e! Pr.a Vidal
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. Termo de Fianca que da. Manoel Rodrigues. Porto

as posturas desta Camara
Aos trez dias do mez dé Margco de mil e sete centos e

quarenta e quatro annos nesta villa de nosa Senhora da Luz dos-

Pinhais de Curitiba em cazas e moradas de mim escrivio da
Camara ao diante nomeado apareseo presente Amaro Fernandes
morador desta villa e por elle me foy dito que elle sevinha
obrigar e com iffeyto seobrigou por fiador de Manoel Rodrigues
Porto as posturas desta Camara pera que quando emcorra em
algua condenagio emposta pellos officiais da Catnara e se auzente,

-e nd3o tenha com que pagar seobrigou o dito fiador por sy e -

seus bens moveis e de Raizes pera cujo iffeyto se asignou comigo
escrivio Manoel Borges de Sio Payo escrivio da Camara que

.0 escrivi. Manoel Borges de S. Payo.

Amaro fr*
Termo de Fianca que da ‘Amaro Fernandes
as posturas desta Camara
Aos trez dias do mez de Margo de mil e sete centos e

quarenta € quatro annos nesta villa de nosa Senhora da Luz
dos Pinhais de Curitiba em cazas e moradas de mim escrivio da

Camara ao diante nomeado apareceo presente Manoel Rodrigues

Porto morador desta villa e por elle me foy ditc que elle se
vinha obrigar e com iffeito seobrigou por fiador de Amaro Fer-
nandes as posturas desta Camara pera que quando emcorra em
algua condenagdao emposta pellos officiais da Camara e se ausente
e nio tenha com que pague seobrigou o dito fiador por sy e
seus bens moveis e de Raizes pera cujo iffeyto se asignou comigo
escrivao Manoel Borges do Sam Payo escrivdo da Camara que
o escrivi. Manoel Borges de S. Payo. '

Manoel Rodrigues Porto. '

Termo de Fianga que da Antonio Rodrigues dos Santos

Aos sinco dias do mez de Margo de mil e sete centos e
quarenta e quatro annos nesta villa de nosa Senhora da Luz
dos Pinhais de Curitiba em casas e moradas de mim escrivdo
da Camara ao deante nomeado apareceo presente Manoel Pereyra
Vidal morador desta villa homem casado e por elle me foy dito
que elle sevinha obrigar e com ifteyto seobrigou por fiador de
Antonio Rodrigues dos Santos -as posturas desta Camara pera.
que quando emcorra em algua condenagam e se ausente e nio
tenha com que pague seobrigou o dito fiador pera cujo iffeito se
asignou comigo escrivio da Camara Manocel Borges de Sam
Payo escrivio que o ‘escrivi. Manoel Borges de S. Payo. '

‘Met Pra Vidal. - :
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Termo de Fianga que da Fran * Furtado-

" Aos sinco dxas ‘do mez. de Mar¢o de mll ‘é sete centos e
quarenta e quatro annos nesta villa de nosa Senhora da Luz dos
Pinhais de Curitiba em casas e moradas de mim" escrivioc da
Camara apareceu presente Francisco da Cunha morador desta
villa homem "casado e por elle me foy dito que ellg sevinha
obrigar e com iffeyto seobrigou por flador de Francisco Furtado

de Mendonca pera que quando emcorra em algua condenag3o -

das posturas desta Camara emposta pellos officiais della e se

ausente e ndo tenha com que pague seobrigou o dito fiador pera’
cyjo iffeyto se asignou comigo escrivio da Camara Manoel Borges

. de Sam Payo escrivdo que o escrivi. Manoel Borges de S. Pa.yo
Fran.® da Cunha ’ :

Termo de Fianca que da Fran® da Cunha 'as’po's‘turas

Aos cinco dias do mez de Mar¢o de mil e sete centos e

quarenta e quatro annos nesta villa de nosa Senhora da Luz dos
Pinhais de Curitiba em casas e moradas de mim escrivio da
Camara ao diante nomeado apareceu presente Francisce Furtado

de Mendonca morador desta -villa homem casado e por elle me .

foy.dito que elle sevinha obrigar, e com iffeyto " seobrlgou por
fiador de Francisco da Cunha as posturas desta Camara asim da
Licenca da loge como do seu officio de sapateyro pera.que
quando emcorra em algua condenag¢io emposta pellos officiais da
Camara e se auzente, e ndo tenha com que pague e seobrlgou
o dito fiador pera cujo iffeyto se asignou comigc escrivam da
Camara Manoel Borges de Sam Payo escrivdo que ] acnvn
Manoel Borges de S. Payo. ~
1 cruz de Fran.® Furtado.

Termo de Fianga que da Feliltis'Fereyra Neto asAporturas

Aos sinco dias do mez de Margco de mil e sete centos e
quarenta e quatro annos nesta villa de nosa Senhora da Luz dos
Pinhais de Curitiba em casas e moradas de mim escrivio da
Camara ao diante nomeado apareceo presente Antonio Gomes
Setuvel morador desta villa e por. elle me foy dito que elle se

vinha obrigar por fiador e principal pagador e com iffeyto se.

obrigou de Fellis Fereyra Neto as posturas ‘desta Camara pera
que quando emcorra em algua condenagio emposta pellos offi-
ciais da-Camara e se ausente nio tenha com que pague seobrigou
o dito fiador pera cujo iffeyto se asignou comigo escrivio da

Camara Manoel Borges de Sdo Payo escrivio que o escrivi. —,

Manoel Borges de S, Payo — t cruz de Antonio Gomes Setuvel,
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Termo de Fianca que da Lucas Franusco de Sao Payo
as-posturas desta Camara A

Aos catorze dias- do mez de- Marq:o de mll e sete centos €
quarenta € quatro annos nesta, villa de nosa Senhora ‘da Luz dos’
Pinhais ‘de Curitiba em casas e moradas de mim escrivio da
Camara ao diante nomeado pareceo presente Antonio” Gomes -
Setuvel morador desta villa e por elle me foy dito :qiie elle se -
vinha obrigar e com iffeyto seobrigou por fiador de Lucas Fran-

_cisco.de Sam Payo pera que quando emcorra em algua- conde- -

nagio emposta pellos officiais da Camara e.se ausente e nfio:

tenha com que pague seobrigou pera cuyo fim se asignod comigo

escrivio da Camara Manoel Borges de Sio Payo eScnvio que

o escrivi. Manoel Borges de Payo A A
+ de Antonio Gomes. . . G- n R

Termo de annca que da Felllpe Pereyra de- Magalhals
~ 7 " as posturas desta Camara . -

BRos catorze dias do mez de Margo de mil e sete centos e
quarenta e quatro annos nesta villa de nosa Senhora da ILuz,
dos Pinhais de Curitiba em casas e moradas de mim escrivam
da Camara ao diante nomeado; apareceo presente Lucas Fran:-.
cisco de Sao Payo morador desta.villa e por elle me foy  dito
que elle sevinha obrigar e com iffeyto seobrigou por fiador de
Phelipe’ Pereyra de Magalhais pera que quando emcorra em .
algua condenag¢io emposta pellos officiais da Camara e se auzente
e nio tenha com que pague seobrigou por fiador pera.cuyo fim"
se asignou comigo escrivio da Camara Manoel Borges de Sao
Payo escrivio que-o escrivi. Manoel Borges de S. Payo

Lucas Fran.® de S. Payo : Lo

Termo de Fianca que da Antonio Joad da .Costa
as posturas

Aos trmta dias do mez de Abrll de mil e sete centos e.
quarenta e quatro annos nesta villa de nosa Senhora da Luz
dos Pinhais de Curitibz em casas e moradas' de mim escrivio
da Camara ao diante nomeado apareseo presente Manoel Pereyra
Vidal morador desta villa e homem casado e por elle me. foy
dito que elle sevinha obrigar e com iffeyto seobrigou por fiador
de Antonio Joio da Costa pera que quando elle emcorra em
algua condenagido emposta pellos officiais da Camara e se auzente
e ndo tenha com que pagar seobrigou por seu fiador pera cuyo
fim se-asignou comigo escrivio da Camara Manoel Borges de

‘S&O Payo escrivio que o escrivi. Manoel Borges de S Payo

. M. Pr? Vidal.



_ Termio z".de:.:;iEia‘nlciz; %-__q__ue da A maro- Fernandes .

. Aos sinco dias do mez de Janr.® de mil ‘e sete centos e
guarenta e sinco aunos nestd "villa-de nosa Senhora da. Luz dos-
Pinhais de Cufitiba_em' casas e moradas de mim. estrivio da.
Camara -ao- diante nomeado apareceo- presente Francisco- Nunes'
de olivr* coronel morador desta villa ¢ homem casado e -por;
elle me. foy dito que-elle sevinha obrigar e com iffeyto seobrigou
por fiador de Amaro Fermandes pera que quando elle emcorra
em algua condenassio emposta pellos. os officiais ‘da- Camara - e
se:ausente, e n3o tenha com que pagar seobrigou por seu fiador.
pera cuyo fim-se asignou: comigo: escrivio- da Camara Manoel
S. Payo. A : BT
Fran® Nunes d’olivr. coron®

SR TS S, -

Termo de fianssa que da Fran.* Nunes de Olivr.* coronel
~Aos sinco dias do méz de Janr® de mil‘ e sete centos e
_quatente é sinco annos nesta villa de nosa Senhora da Luz dos’
Pinhais de-Ciritiba em casas e moradas de mim escrivio da
Camara-ao dianté nomeado apareseo presente Amaro Fermandes
morador desta villa e homo abonado e por elle me foy dito que
elle sevinha obrigar € com ‘iffeyto seobrigou por fiador de Fran-.

cisco Nunes de olivra coronel -pera que Qquando emcorra em. .

algua condenassio -emposta pellos officiais da Camara e - ndo
tenha coin que pagar, e_se ausente seobrigava por seu fiador pera
cuyo fim se asignou- junto comigo -escrivio da Camara Manoel
Borges .de” Sio Payo .éscrivdo que- o “escrivi. Manoel Borges:
de S. Payo. — Amaro fr.f ST e :

-

Teérmo de fianssa  quie da meingos Corr* Braga-

BRos oyto dias do mez de Janr® de mil e sete centos e
quarenta e sinco annos nesta villa de nosa Senhora da Luz dos
Pinhais de Curitiba ém casas e moradas de mim escrivav da
Camara ao diante nomeado apareceo presente Antonio Jodo da
Costa e por elle digo homem casado e morador desta villa e
por elle me foy dito que elle sevinha obrigar e com iffeito se
obrigou por fiador de Domingos Corr.* Braga pera quando este
emcorra em algua condenassio emposta pellos offeciais da Ca-
mara e se ausente e n3o tenha com que pagar seobrigou por
seut fiador pera cuyo fim se asignou junto comigo escrivio da

Camara Manoel- Borges de S.. Payo escrivio que o escrivi,

Manoel :Borges de_.S. ‘Payo.
Antonio Joio da Costa.

Borges;de Sio--Payo.escrivag que: 0 -escrivi. Manoel Borges. de -
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-~ Termo-de Fianssa- que da-Antonio Jodo da-Costa

» - Aos oyto dias do mez de Janr.’ de mil ‘e sete centos e
quarenta e sinco annos nesta villa de nosa’ Senhora da Luz dos
Pinhais de Curitiba em casas e-moradas de mim escrivio da
Camiara ao diante nomeado aparesseo presente Domingos Corr.®
Braga morador desta villa e por elle me foy dito que elle ‘se’
vinha obrigar e com -iffeyto séobrigou por fiador de Antonio

- Jodo da Costa pera que quando este emcorra em algua- conde-

nassio emposta pellos officiais da Camara .e se ausente e ndo
tenha com que pagar seobrigou o dito fiador para cuyo fim se
asignou junto comigo escrivio da. Camara Mancel Borges de
Sao Payo -escrivdo que o escrivi, Manoel Borges de S. Payo.
Domingos Correa. ' :

Termo de fianssa que da Manoel Pr.* Vidal

Aos l-)yto dias do mez de Janr® de mil sete.ceotos e ‘qua-

‘renta e sinco annos riesta villa de nosa Senhora da  Luz dos

Pinhais de Curitiba em casas ¢ moradas de mim escrivio da
Camara ao diante nomeado aparesseo presente Fra® Baptista e’
de presente asistente nesta villa e por elle me foy dito que elle’

- sevinha obrigar, e com iffeyto seobrigou por fiador de Manoel

Pereyra Vidal pera que quando este emcorra em algua conde-
nassido emposta pellos officiais da Camara e se ausente e nio
tenha com que pagar seobrigou por seu fiador pera cuyo fim se
asignou-junto comigo escrivaio da Camara. Manoel Borges. de
Sio Payo escrivao-que o escrivi. Manoel Borges de S. Payo.
Fran® Bap# . ' © ¢

Termo de fianssa que da Miguel Goncalves Lima-

‘ Aos desanove dias do mez de- Janr.® de mil e sete. centos
e quarenta e sinco annos nesta villa de:nosa Senhora da Luz dos
Pinhais de Curitiba em casas e moradas de mim escrivao -da
Camara ao diante nomeado aparesseo presente Sebastido dos
Santos Pereyra morador desta villa ¢ homem casado e por ‘elle
me foy dito que elle sevinha obrigar e com iffeito seobrigou
por fiador de Miguel Goncalves Lima pera que quando emcorra
em algua condenassio emposta pellos officiais da Camara e. se
ausente e nio tenha com que pagar seobrigou por seu fiador
pera cuyo fim se asignou junto comigo escrivio da Camara
Manoel Borges de. Sio Payo escrivio que- o escrivi. Manoel
Borges de S. Payo.

Seb.® dos Santos. o
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Fermo de fianssa que da Francisco Baptista. .

..-Aos viate seis dias do mez de Janr® de mil seéte centos

e -quarenta :e sinco annos .nesta villa de nosa Senhora da Luz

dos Pinhais de Curitiba em casas.e. moradas de mim escrivio

ao diante nomeado aparesseo presente Manoel Perevra Vidal

morador desta villa homem cazado e abonado e por elle me foy

dito. que, elle sevinha obrigar, e com iffeyto seobrigou.por fiador

de Fran.® Baptista as posturas desta Camara pera. que quando

emcorra em algua condenassdio emposta pellos officiais da Camara .

e ndo tenha com que pague, e se ausente pera cuyo fim. seobrigou

o.dito fiador; a dita fianssa- pera cuyo fim se -.asignou. junto

comigo, escrivio da Camara Manoel Borges de Sao Payo .escri-
vdo da Camara que o escrivi. Mancel Borges de S. Payo..
- Mot Pra Vidal, ' : :

Termo de fianssa que da o Sarg.* mor Fellis Frr.* Netto

Aos trinta dias do mez de Janr® de mil e sete centos e
quarenta sinco annos nesta villa de nosa Senhora da Luz dos
Pinhais de Curitiba em casas e -moradas de mim -escrivio- da

Camara ao diante nomeado apareceo presente Fran.® Nunes de-

Olive* coronel e por elle me foy dito que elle sevinha obrigar
por fiador do Sargento mor Fellis Frr* Netto as posturas desta
Camara pera que quando o dito emcorra em. algua condenagio

emposta pellos officiais da Camara e nao tenha com que pagar-
e se ausente seobrigava por fiador do dito pera cuyo fim se:

. asignou juato comigo escrivio da Camara Manoel Borges de
Sdo Payo escrivio que escrivi. Manoel Borges de S. Payo.
Fran Nunes de olivr® corn® - - . .

Termo de fianssa que da Francisco Furtado de m.s

~** -Aos trinta dias do mez de Janr® de mil e. sete centos.e

quarenta e sinco annos nesta villa de nosa Senhora da Luz dos -
Pinhais de Curitiba em casas ‘e moradas de mim escrivio .da’

Camara ao diante nomeado aparesseo presatite Francisco da Cunha
morador desta villa homem casado e por elle me foy dito que
elle sevinha obrigar por fiador de Francisco Furtado de Men-
donssa as posturas desta Camara e com iffeyto seobrigou pera
- quequando o dito Francisco Furtado emcorra em algua condenassio
emposta pellos officiais da Camara e se ausente e nio tenlia com

que pague seobrigou por fiador pera cuyo fim se asignou junto

comigo escrivdo da- Camara Manoel ‘Borges de Sio Payo escri-
vdo que o escrivi. Manoel Borges de S. Payo. N :
" Fran® da Cunha.

et 3 —

Termo de fianca queé da o Tenente-Coronel
‘ - Manoel Roiz da Motta -

_ Ao primeyro dia do mes ~de FeVéreyro de mil e ..sete

centos e quarenta e sinco annos nesta villa de nosa Senhora da
~ Luz dos Pinbais de Curitiba em casas e moradas de mim escrivio

da Camara ao diante nomeado apareceo presente Manoel Rodri-
gues Porto morador desta villa e por elle me foy dito que elle

. sevinha obrigar e com iffeyto seobrigou. por fiador do Tenente- -
.Coronel Manoel Rodrigues da Motta as posturas desta Camara

. pera_que quando o dito emcorra-em algua condenassio emposta

- pellos officiais da Camara e se ausente e nio tenha com _que

pagar seobrigou o dito- fiador pera cuyo fim se asignon junto A

comigo escrivio da Camara Manoel Borges de Sio Payo escri-

vdo que o escrivi. Manoel Borges de S. Payo, A
Manoel Rodrigues Porto.

Termo de fianssa que da Fellipe Pereyra de Magjﬂihais-

Aos dous dias do mes de Fevereyro de mil e sete centos
€ quarenta e $inCo annos nesta villa de nosa Senhora.da Luz .dos

- Pinhais de Curitiba em casas e moradas de mim escrivio .da

Camara ao diante nomeado apareceo presente Antonio. Gomes
Setuval morador desta villa homem abonado e de bens-e por
elle me foy dito que elle sevinha obrigar, e com iffeito seobrigou
por fiador de Fellipe Pereyra de Magalhais as posturas desta
Camara pera que quando o dito Fellipe Pereyra emcorra em
algua condenassio emposta pellos officiais da Camara e se ausente
e nio tenha com que pague seobrigou por fiador pera_cuyo
fim se asignou junto comigo escrivio da Camara Manoel Borges -

‘de Sido Payo escrivio que o escrivi. Mancel. Borges de S, Payo.

T Signal de Antonio Gomes Sutuval.

Termo . de Fianga que da Vicente Pr»

Aos vinte e seis dias do mes de fevr.* de mil e sete centos
€ quarenta e sinco annos nesta villa de nosa Senhora da Luz dos
Pinhais de Curitiba em casas e moradas de mim escrivio da

' Camara ao diante nomeado apareceo presente Domingos Correa

Braga morador desta villa e homem abonado e de bens, e por
elle me foy dito que sevinha obrigar e com iffeyto seobrigou por
fiador de Vicente Pereyra do O’ as posturas desta Camara pera
que quando o dito emcorra em algaa condenassio emposta pellos

- officiais da Camara e n3o tenha com ‘que pague e se auzente

seobrigou por seu fiador para cuyo fim se asignou junto comigo .

escrivdo da Camara Manoel Borges de Sio Payo escrivao: que

o escrivi. Manoel Borges de S. Payo.
Domingos Correa.



- Termo de Tianssa que da Manoel Pi. “do Valle

~ Aos vinte e seis dia do mez de fevereyro de mil e séte
sentos e quarenta’ e sinco annos nesta villa de nosa Senhora da

- Luz dos Pinhais de Curitiba em casas e moradas de mim éscrivdo.

da Camara ao deante nomeado aparesseo. presente Alexandre
" Alvres de Araujo e por elle me foy dito que elle sevinha obrigar
e com ifeito seobrigou por fiador de Manoel Pereyra do Valle
as posturas desta Camara pera que quando o dito emcorta em
algna condenassio emposta pellos-officiais da' Cainara e se ausente
‘e nio tenha com-que - pague seobrigou por seu fiador pera cuyo

fim se asignou comigo escrivio da. Camara Manoel Borges de-

‘S0 PayoescriviodaCamaraque o escrivi, Manoel Borges deS. Paya.
Alexandre Alz de Araujo. ' '

,T}ermd_ de fianssa'-;qué_.\,da_ Nazario Frr*-de: Qliyr.‘:

- Aobs vinte seis dias do mes de fevr.® de mil e sete’ sentos
e quarenta e sinco annos nesta villa- de nosa Senhora da Luz
dos Pinhais de Curitiba em casas e moradas de mim escrivio
da ‘Camara ao diante nomeado apareceo presente Alexandre
“Alz de Araujo e por elle me foy dito que’ elle sevinha obrigar
e com iffeyto.se obrigou por fiador de Nazario Frr.# de  Olivr.®
as posturas desta Camara pera que quando o dito emcorra em
algaa condenassio posta pellos officiais da Camara e se ausente
e n3o tenha com que pague seobrigou pera cuyo fim se asignou
junto comigo.escrivio da Camara Manoel Borges de Séo Payo
esccrivio que o escrivi. Manoel Borges de S. Payo. - | :

" -Alexandre Alz de Ar.° ~ :

Termo de ’fi_a‘riSSa que da Jodo Baptista Castilho

‘Aos vinte. sete dias do mez de fevr.e de mil e sete centos:

e quarenta e sinco znnos nesta villa de nosa Senhora da Luz
dos Pinhais dé Curitiba em casas e moradas de mim escrivio
ao diante .nomeado apareceo presente Paullo da Rocha dan-
_tas e por elle me foy dito que elle sevinha obrigar por fiador
de Jodo Baptista de Castilho e com iffeyto seobrigou por seu
fiador as posturas desta Camara pera que quando o dito emcorra
- em algua condenassac emposta pellos officiais da Camara, e. se
ausente e nio tenha com que pague seobrigou o dito -fiador
- pera cuyo fim'se asignou junto comigo escrivio da Camara Ma-
noel Borges de Sao Payo.escrivio que o escrivi. Manoel Bor-
‘ges de S. Payo.— Paulo da Rocha dantas: - .- .. ..~ "

=
Termo.de fianssa ‘que _da' Luiz’ P.jlhério de” Azevedo

Aos vinte sete dias.do mez de fevr.o de mil e:sete centos e

‘quarenta e sinco annos-nesta villa de nosa Senhora da Luz dos
Pinhais de Curitiba em cazas e moradas de  mim escrivio .da

Camara ao diante nomeado aparesseo presente Antonio da Cunha

- Pinto morador no bayro de Sao Joseph destrito desta villa homem
. casado € abonado e por.elle me foy "dito que. elle sevinha obrigar

e com iffeyto seobrigou por fiador. de Luiz Palhano de. Azevedo .
as posturas desta Camara pera que quando emcorra: em ,;_:;g-l_‘g".gav
condenassdo e. se auzenie, e ndo tenha cam que .pague-seobrigou
por_ seu fiador pera cuyo fim se asignou juntq comigo escrivio
da Camara que o escrivi. Manoel Borges de Sao Payo. -

A ) i
Antonio da Cunha Pinto.

Termo. de fianssa que da Joseph de ,Bgui_ai

. Aos vinte sete_dias do mez de fevr.” de mil e sete centos
e quarenta e sitico ‘annos nesta villa de nosa Senhora “da, Luz
dos Pinhais de Curitiba em cazas’ e moradas de mim’ escrivio ao
diante nomeado aparesseo presente Luiz Palhano de’ Aze,\';é&o
morador desta villa homem cazado e por élle me foy ditc’ que

“elle  sevinha obrigar por fiador de José de Aguiar as posturas
‘desta Camara pera que quando ¢ dito emcorra em algua conde- -

nassio emposta pellos officiais da Camara e se ausente & rnfo-
tenha com que pague secbrigou o dito fiador pera cuyo tifi se
asignou junto comigo escrivio da Camara Manoel Borges de
Sao Payo Escrivio qué o escrivi. Manoel ‘Borges de S. Payo.’

Luiz Palhano de Azevedo.

Termo de fianssa que da Antonio da Cunha Pinto

Aos vinte sete dias do mez de fevr.® de mil e sete centos
e quarenta e sinco annos nesta villa de nosa Senhora da Luz

~.dos. Pinhais de Curitiba, em casas e moradas de mim escrivio
» da Camara ao diante nomeado aparesseo presente Francisco Fur-

tado de Mendonssa morador desta villa homem -casado e-abonado
de bens e por elle me foy dito que elle sevinha obrigar por fiador

..de -Antonio da Cunha Pinto, e com iffeyto seobrigou por seo

fiador as posturas desta Camara pera .que quando elle emcorra
em algua condenassdo e ndo tenha com que pague seobrigoa o

-dito_fiador “pera cuyo fim se asignou junto ‘comige esciivio da
-da Camara Manoel Borges de Sao Payo escrivio qué o escrivi.

Manoel Borges de S, Payo.
1 Signal de Fran.® Furtado. - -



“Termo de tianssa'que da Domingos Afongo éscodeyro

Aos dous dias do mez de Margco de mil e sete centos e
" ‘quarenta e sinco annos nesta villa de nosa Senhora da Luz
dos Pinhais de Curitiba em  casas e moradas de mim escrivio
da Camara ao diante nomeado aparesseo presente Alexandre Alves
de. Araujo e por elle me foy dito-que elle sevinha obrigar por
fiador de Domingos Afongo de escodeyro as fianssas desta Ca-
mara pera que quando emcorra em algua condenassio emposta
~pellos officiais da Camara, e se ausente, e nio tenha com que
- pague pera cuyo fim seobrigou o dito fiador pera cuyo. fim se
‘asignou junto ‘comigo ‘escrivio da Camara Manoel Borges.de
Sio Payo escrivio que o escrivi. Manoel Borges de S. Payo
Alexandre Alz de Ar.c -

Termo de fianssa que da Pedro das Neves

" Aos doﬁs’ dias do mes de Marcb de mil ‘sete centos e qua->

_renta e sinco annos nesta villa de Nossa Senhora da Luz dos
‘Pinhais de Curitiba em casas e moradas de mim escrivio ao

"diante nomeado paresseo presente Furtuozo da Costa Braga mo- -

. Tador desta villa e por elle me foy dito que elle sevinha obrigar
- € com iffeyto secbrigou por fiador de Pedro das Neves as pos-
turas desta Camara pera que quando elle dito emcorra em algua
' condenassdo emposta pellos officiais da Camara, e se ausente, e

130 tenha com que pague seobrigou pera cuyo fim se asignou’

‘junto comigo escrivio da’' Camara Manoel Borges de Sio Payo
escrivio que o ‘escriv. Manoel Borges de S. Payo.

Furtuoso da Costa Braga.

" Termo de ﬁanssa que da Alexandre da Silva

_ Aos dous dias. do mes de Marco de mil sete centos e qua-
renta e sinco annos nesta villa de nossa Senhora da .Luz -dos
"Pinhais de. Coritiba em casas e moradas de mim escrivio da
Camara ao diante nomeado aparesseo presente Furtuoso da Costa
. Braga morador desta villa e por elle me foy dito que elle sevinha
obrigar e com effeyto seobrigou por fiador de Alexandre da Silva
. pera que -quando elle emcorra em algua condenassio , emposta
.. pellos officiais da Camara e se ausente nio tenha com que pague
..seobrigou pera cuyo fim se asgoou junto comigo escrivio da
.Camara Manoel Borges de S. Payo. escrivio que o escrivi. Manoel

Borges de S. Payo.
Furtuoso da Costa Braga. -

gy =
: VTermoi de fianssa que da__ASalyava:r Paiz Mor*

Aos trez dias' do mes de Margo de mil e sete centos e qua-
renta e sinco annos nesta villa de nosa Senhora da Luz dos
Pinhais de Curitiba- em casas e moradas de mim- escrivio ao.
diante .nomeadc apareceo presente Luiz Palhano de Azevedo
morador desta villa e por elle me foy dito que elle sevinha obrigar
por fiador de Salvador Roiz Mor* as posturas desta Camara e
com iffeyto seobrigou per seu fiador pera que quando emcora_

-em algua condenassdo emposta pellcs officiais da Camara e se

ausente e ndo tenha com que pagar seobrigou por seu fiador

"pera cuyo fim se obrigou e asignou comigo escrivio da Camara

Manoel Borges de Sao Payo. escrivio que escrivi. Manoel Bor-
ges de S. Payo. : : - SR
Luiz Palhano de Azevedo.

Termo de fian¢a que da Antonio de HAndrade

Aos trez dias do mez de Marco de mil e sete centos e
quarenta e sinco annos nesta villa de nosa Senhora da Luz dos
Pinhais de Curitiba em casas e moradas de mim escrivio da
Camara ao diante nomeado aparesseo presente Domingos Corr.®
Braga morador desta- villa e por elle me foy dito que elle se
vinha obrigar e com iffeyto seobrigou por fiador de Antonio de
Andrade as posturas desta Camara  pera que quando o ‘dito
emcorra em algua condenassio emposta pellos officiais da Ca-
mara e se ausente e nio tenha com que pague seobrigou por seu
fiador pera cuyo fim se asignou comigo escrivio Manoel Borges
de Sao Pay» escrivio que o escrivi. Manoel Borges de S, Payo.

. Domingos Correa Braga,

Termo de fianga que davManoel Vaz Torres

Aos treze dias do mez de Marco de mil e sete centos e
quarenta e cinco annos nesta villa de nosa Senhora da Luz dos
Pinhais de Curitiba em casas e moradas de mim escrivio da.

Camara ao diante nomeado aparesseu presente Alexandre Alvres

de Araujo morador desta villa homem casado e abonade e por

- elle me foy dito que elle sevinha obrigar, e com iffeyto seobri-

gou por fiador de Mancel Vaz Torres as posturas desta Ca-
mara pera que quando o dito emcorra em algua condenassio
emposta pellos officiais da Camara e se auzente e nio tenha com
que pague seobrigou elle dito fiador per sy e seus bens pera
cujo iffeyto se asignou junto comige escrivio da Camara Ma-
noel Borges de Sio Payo escrivio que o escrivi, Manoel Borges
de S. Payo. — Alexandre Alz de Ar.’°
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. Termo de fianga -que'da Antonio ‘de Amaral -
Aos dez diasdo mez de- Julho de mil e sete centos e

quarenta e sinco annos-nesta villa de nosa Senhora da Luz dos

Pinhais de Curitiba em casas e moradas de mim. escrivio da
Camara ao ‘diante nomeado aparesseu presette o Prcvedor Fru.-
tuoso da Costa Braga e por elle me foy dito que elle sevinha
obrigar e com iffeyto seobrigou por flador de Antonio de Amaral
official de Alfaate pera que quando este emcorra em algua con-
condenassio emposta pellos officiais da Camara e se ausente e
ndo tenha com que pague seobrigou o dito fiador pera cujo_ fim
se. asignou junto comigo escrivdo. da Camara Manoel Borges de
. Séo Payo -escriviio que o escrivi. Manoel Borges de S. Payo..

_ Frutuoso da Costa Braga B e ‘

Termo de fianca que.dé o Sérg.“’ mor Ddfﬁiﬁgos
, : Cardoso Lima o :

Aos dose dias do mes de Julho de mil e sete centos e
quarenta e sinco annos nesta villa de nosa Senhora da Luz

dos Pinhais de Coritiba em casas e moradas de mim. escrivio -

da Camara ao deante nomeado aparesseo presente o L.4° Manoel
Ferr.* Braga asistente nesta villa e por elle me foy dito que elle
sevinha obrigar e com effeyto seobrigou-'por.fiador do Sargento
mor Domingos Cardoso de Lima as posturas desta Carhara pera
queé quando o dito emcorra em algua condenagio emposta pellos
officiais da dita Camara pera cujo fim se obrigou o dito fiador,

e se asignou junto comigo escrivio Mancel Borges de Sao Payo -

escrivdo que. o escrivi, Escrivio Manoel Borges de S. Payo. -.
. M.® Frra Braga de Couto. R

Termo de fianca que da Manoel de Campos
' -.as posturas desta Camara:

Aous sete dias do mes de Agosto de mil e sete centos e
. quarenta e sinco.'annos nesta villa de nossa Senhora 4a Luz
. dos Pinhais de Coritiba em casas e moradas de mim escrivio
.da Camara ao diante nomeado aparesseo preseante Miguel Gon-
calves de Lima morador desta homem casado e abonado -de
‘bens e por elle me foy dito que elle se vinha obrigar e com
effeyto seobrigou por fiador de Manoel de Canipos as posturas
desta Camara pera que quando o dito emcorra em algua conde-
nass3o emposta pellos officiais da Camara, e se ausente e nio
tenha com que pague pera cujo fim seobrigou o dito fiador de
que fiz este termo de fianssa que o dito fiador asignou junto
comigo escrivio da Camara Manoel Borges de Sio Payo escrivao
que o -escrivi. Escrivio Manoel Borges de Sao Payo:
Miguel Glz Lima. - '

— §9 —.

B Termo de. fianssa que da Jo@o ‘Baptista—deniz-

" Aos dose dias do mez de Agosto de mil e sete centos e

quarenta e sinco annos nesta villa de nosa Senhora da Luz dos

° Pinhais de-Curitiba em cazas e moradas de mim escrivio da

Camara. ao deante nomeado aparesseo presente Jofio deniz mo-
rador desta villa homem casado e por elle me foy  dito que se
vinha obrigar e com iffeyto seobrigou por fiador de Jodo Ba-
ptista deNiz as peésturas desta Camara pera que quando o. -dito

" emcorra em algua condenagdo emposta pellos officiais da Ca-
[ i i

mara, e S¢ ausente, e nio tenha com que pague sepl?rigou o dito
fiador pega cujo fim se asignou junto comigo escrivdo da..Ca—
mara Manoel Borges de So Payo escrivio que o escrivi. Escrivio
Madaoél Borges de S. Payo. . :

Joio Dinis Pinhro. . ...

Termo de _ﬁanca que da Nazario fr* de oLivr.*

A0s vinte nove dias do mez de Janeyro de mil e sete sentos
e quarenta e seis annos nesta villa de Nossa Senhf)ra da !,uz dos
Pinhais de Curitiba cm .casas de _moradas de _mim escrivio ao
diante nomeado aparesseo presente Fran.® Baptista morador desta

. villa e por elle me foi dito que elle se vinha obrigar e com

ifeito seobrigou por fiador de Nazario fr.* de Olivr* as posturas
‘desta Camara para q' q.° o . d.° emcorra em algua condenagio
emposta pellos of.** da Camara e se ausente e nio tenha com
q’ pagar seobrigou o dito fiador, pr2® cujo fim se asignou junto

" com migo escrivio da Camara e eu Manoel Borges de S. Payo.
_escrivio que o escrivi.

Joio de Barros da Rocha — Fran.®® Bap*

Termo de ﬁanca que .da Fran.* Baptysta

" Aos vinte e nove dias do mez de Janr. de mil e sete sentos
e corenta e seis annos nesta v.* de N. S. da Luz dos thats
de Coritiba em cazas de morada de mim escrivio ao diante nom.eado
apareseu Presente Ant? Fran® de Siqr." e por elle me foi d.°
que elle sevinha obrigar e com iffeito seobrigou ’pm;o fladczr de
Fran° Baptista as posturas desta Camara pera q' q.° 0 d.° em-
corra em algua condenacdo emposta pellos o.ff.“ da Camara e
se auzente e ndo tenha. com q pagar §eobrxg0}1 o dito fiador
pera cujo fim se asignou juntam.!® com migo escrivdo da Camara
Jose de Barros Rocha escrivao que o escrivi. José de Barros Rocha.

Ant°® Fran.*® de Sigrs.



— 6o —

Termo de fianca que dd Ant® Soares Paes

Aos vinte nove dias do mez de Jaar® de mil e sete sentos

e corenta e seis annos nmesta villa dé Nossa Senhora da Luz dos

Piohais de Coritiba em cazas de morada de mim escrivio ao .

diante nomeado apareseu presente Francisco Bapts e por elle
me foi d.° que elle sevinha obrigar por fiador de Antonio Soares
‘Paes e com efeito seobrigou pera que encorrendo elle em algua
condenagio emposta por esta Camara, e elle nio tenha com que

a pague elle paga ella para cujo fim se obrigou e asignou com’

migo escrivio da Camara Jodo de Barros da Rocha que o escrivi,
. Fran.*® .Bapt* — Jo3o de Barros da Rocha. -

Termo de fianca que da Jodo Baptista de Castilho
Aos vinte e nove dias do mez de Janr? de mil e sete
sentos e corenta e seis annos nesta villa de Nossa Senhora da
Luz dos Pinhais de Coritiba em cazas de moradas de mim escrivio
ao diante nomeado aparesseo presente o capitam Ant° da S»
Leme e por elle me foi dito que elle sevinha obrigar e com
efeito seobrigou as posturas desta Camera pera que encorendo
em algua condenagiao pagar p.2 o que se asignou com migo
escrivio da Camera Joio de Barros da Rocha.
Ant° da Silva Leme — Jo3o de Barros da Rocha.

- Termo de fianga que da M. Pr* do Vale

Ao Primeyro dia do mez de fr° de mil e sete sentos e
coarenta e seis annos nesta v* de Nossa Senhora da Luz dos
Pinhais de Curitiba em casas da morada de mim escrivio ao
diante nomeado apareseo Presente o Alferes Domingos Ribr.®
da S.* e por elle me foi dito que elle se vinha obrigar as pos-
turas desta Camara por M.®! Pr* do Valle e com efeito seobrigou

e se asignou comigo escrivio da Camara Jodo de Barros da Rocha.
Jodo de Barros da Rocha — Domingos Ribr.° da Sa

Tr° de fianca de Phelipe Pr* do Valle digo de
Magalhas as posturas desta Camara '

Ao Primeyro dia do mez de fr.° de mil e sete sentos e coa-
renta e seis annos nesta villa de Nossa Senhora da Luz dos Pinhais
de Curitiba em casas da morada de mim -escrivio ao diante no-
meado apareseo presente o Alferes M® Prs do Valle e por elle
me foi dito que sevinha obrigar per fiador de Phelipe Prs do
Valle as posturas desta Camara para cujo fim se asignou com
" cujo escrivio da Camara Jozo de Barros da Rocha escrivio que
o escrivi. Jodo de Barros da Rocha. : o
Manoel Pr2 do Valle,
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Tr. de fian¢a que da Fran® furtado de Mendonga

‘Aos cinco. dias do mez de fr.° de-mil ‘e sete sentos e coa--
renta e seis annos nesta villa de N. S. da Luz dos Pinhais dev
Curitiba em cazas de mim escrivio pareseu ‘presente Fran.
Bapt®® e por elle me foi d.° que elle se vinha obrigar as posturas
desta. Camara por Fran.® furtado de Mendop(;a e com efe_nto se
obrigou e se asignou com migo escrivio da Camara Joao de
Barros da Rocha que escrivi.

(Sem’ assignatura).

Tr* de fianca que da Ant’° Jodo da Costa
' as posturas desta Camara

Aos cinco dias do mez de fr.° de mil e sete sentos e coa-
renta e seis annos nesta v.? de N, S. da Luz dos Pinhais de
Curitiba em cazas da morada de mim escrivio apareseu Presente -
o Alferes Domingos Ribr.° da Silva e por elle me foi dito que
elle sevinha obrigar as posturas desta Camara por Ant® Jodo

 da Costa e com efeito seobrigou e se asignou com migo escri-

vdo da Camara Jodo de Barros da Rocha que o escrivi. _
Jodo de Barros da Rocha — Domingos Ribre da S.2,

Termo de fianca que da M.* L Pontes
- as posturas desta Camara
Aos cinco- dias do mez de fr.° de mil e sete sentos e coa-
renta e seis annos nesta v.a de N. S. da Luz dos Pinhais de

Curitiba em cazas da morada de mim escrivio apareseo presente
o Alferes Vessente Pr.* do ho por elle me foi d.° que elle sevinha

obrigar por M.®l L% Pontes as posturas desta Camara e com

efeito se obrigou e asignou com migo escrivio da Camara Jodo

. de Barros da Rocha o escrivi.

.. Vicente Pr.a do O — Joio ‘de Barros da Rocha — Manoel
Lour.c® Pontes,’ , ' .

“Tre de fiémca que da o Alferes Vessente do ho
as posturas desta Camara

Aos cinco dias do mez de fr.® de mil e sete sentos e coa-
renta e seis annos nesta v.a de Nossa Senhora da Luz dos Pi-
nhais de Coritiba em casas da morada de mim -esrivio que o
escrivi digo escrivio apareseo Presente o Alferes Vessente Pr.2
e por elle me foi d° que elle sevinha obrigar as posturas
desta Camara por M digo apareseo Presente M.l L% Pontes e
por elle me foi ditto que elle se vinha obrigar per o Alfere.s
Vessente Pr® do O as posturas da Camara e com efeito seobri~
gou e asigaou com migo escrivio da Camara que o escrivi..

Jodo de Barros da Rocha — Manoel Lou.*® Pontes.
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Tre de fianca. que da Jose de I-lgular

Aos cinoo dias do mes de fro de mil e sete sentos e coa-

renta e seis annos nesta v.* de Nossa Senhora da Luz dos Pinhais

- de Curitiba em casas de moradas de mim escrivio apareseu Pre-
'sente Ant® Jozo da Costa e por elle me foi dito que elle sevinha
obrigar por fiador de Jose de Aguiar da austria e com e efeito
seobrigou as posturas desta Camara pera cujo fim se asignou
com migo escrivio da Camara Jodo de Barros da Racha,
Autonio Joao da Costa — joio de Barros da Rocha

Termo de fianca que da Amaro Fernandes
as posturas desta Camara

Aos sinco dias do mes de fr.° de mil e sete sentos e coa-
renta e seis annos nesta villa de Nossa Senhora da Luz dos
Pinhais de Curitiba em casas de morada de mim escnvao apa-
- reseu Presente Manoel Rodrigues Porto e por elle me foi dito
que elle sevinha. obrigar por fiador as posturas desta Camara e
com efeito se asignou com migo escrivio da Camara que o escrivi
digo se asignou per Amaro fernandes.

]oao de - Barros da Rocha — Manoel Rodrlgues Porto.

Termo de fianga que da Manoel Rodrigues Porto
: as posturas desta Camara

Aos sinco dias do mes de fr, de mil e sete sentos e coa-
renta e seis annos nesta v.2 de Nossa Senhora da Luz dos Pi-
nhais de Curitiba em casas de moradas de mim escrivéio apareseu
Presente Amaro fernandes e por elle me foi dito que elle se
vinha obrigar as posturas desta.Camara por Manoel Rodrigues

e com efeito se obrigou e asignou com migo escrivao da Camara

que o escrivi.
Jodo de Barros da Rocha — Amaro Fernandes da Costa

Tr.° de fianga (-]ue'da Jodo Baptista Dinis
as posturas desta Camara

Aos nove dias do mez de fr.’ de mil e sete sentos e coa-
enta e seis annos nesta villa de Nossa Senhora da Luz dos
Pinhais de Curitiba em casas de morrdas de mim escrivio apa-
reseu Presente M.®! 1..9° P.tes e por elle me foi dito que elle sevinha
obrigar as posturas desta Camara por Jodo Baptista Dinis e com
efeito- seobrigou e asiguou com migo escrivio da Camara Joic
de Barros da Rocha que o escrivi.

M.* Lours¢ Pontes — Joao de Barros da Rocha.

~Termo -de -fianca .que.da Jodo.da.S=*. oficial .de . .
- Sapateyro as posturas desta Camara .
Aos nove -dias do mez-de fr° de mil e sete sentos e coa~

' renta e seis annos nesta villa de Nossa Senhora da Luz dos_

Pinhais de Curitiba em casas de motadas de ~mim escrlvao ao .

- diante nomeado aparescu Presenteé”Joio Baptista Dinis e por elle
‘me foi dito que elle sevinha ‘obrigar - por Jodo da Ss ofd de

Sapateyro as posturas desta Camara ‘e com efeito seobrlgou e

__asignou com migo escrivio da Camara que.o escrivi.

(Sem asignatura).

Termo de fianga que da Manoel Borges de Sam- Pago_
as posturas desta Camara -

*Aos des dias do mes de fr° de mil e sete sentos e coa-
renta e seis annos nesta villa de Nossa Senhora da Luz dos
Pinhais de Curitiba em casas da morada de mim escrivio apa-
reseu Presente Fran< da Cuaha e por elle me foi dito que elle
sevinha obrigar por fiador de Manoel Borges de Sam Payo as’
posturas desta Camara e com efeito se obrigou e asignou com’
mlgo escrivio Joio de Barros da Rocha escrivio que o escrivi.

“Jodo de Barros .da Rocha :

Termo de nanca que da Miguel de lea as
posturas desta Camara
Aos des dias do mez de fr.® de mil e sete sentos e coa-

renta e seis annos nesta villa de Nossa Senhora da Luz dos
Pinhais de Curitiba em casas da morada de mim escrivao apa-

' reséu presente Sebb’m dos S.tos Pr.? e por elle me foi dito que elle

sevinha obrigar e com effeito seobrigou as posturas desta Ca-
mara por fiador de Mig.®! Glz Lima p2 cujo fim se asignou com
comigo escrivio da Camara Joio de Barros da Rocha que o

. escrivi. Joio de Barros da Rocha.

Tr° de fianca que da Ant° do Amaral Cout.’
as posturas desta Camara

Aos onze dias do mez de fr.° de mil e sete sentos e coa-
renta e seis annos nesta v.a de Nossa Senhora da Luz dos Pi-
nhais de Curitiba em casas da morada de mim escrivao- apare-
seu presente o Alferes Vicente de. . . . . ... e por elle me foi
d.° que elle sevinha obrigar por fiador de Ant.° do Amaral Cout.®
as posturas desta Camara e com effeito seobrigou e asignou
comigo escrivio da Camara Jodo de Barros da Rocha -escrivdo
que o escrivi. v

(Sem assignatura).
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Tr.® de fiahca que da Salirador Fernandes de. Siqr.‘
- as.posturas desta Camara- .

Aos nove dias do mes de fr.° de mil e sete sentos e coa-
renta e seis annos nesta v.2 de Nossa Senhora da Luz dos_Pinhais
de Curitiba em casas de morada de mim escrivio apareseu Pre-
sente Ant.° fernandes de Seqr.2 e por elle me foi-d.° que - elle
sevinha obrigar por fiador de seu f.° asima nomeado as pusturas
desta Camara e com effeito seobrigou e asignou com migo es-
crivioda Camara Jodo de Barros da Rocha escrivao que O escrivi.

Jodo de Barros da Rocha. — Ant® frz de Seqr.®.

-—:——-

Tr° de fianca que da Domingos Afonco Oficialf‘-de‘
| ourives as posturas desta Camara o

Aos onze dias do mez de fr° de 1746 a nesta villa de
Nossa Senhora da Luz dos Pinhais de Curitiba em casas de mo-
rada de mim escrivio ao diante nomeado apareseu Presente o
L.9° Alexandre Alvres de Araujo e por elle me foi dito que

elle- sevinha obrigar por fiador de Dom.** afonco oficial de ouri-
ves as posturas desta Camara e com effeito se asignou com
migo escrivio da Camara Jodo de Barros Rocha que o escrivi.

Jodo de Barros da Rocha.

Termo de fianga que da Francisco |
da Cunha p.* uzar de sua venda de mercancia, e
| uzar de seu officio de sapatero

Aos trez dias do .mes de Novembro de mil e sete centos e

quarenta e seis annos nesta villa de nossa Senhora da Luz dos. .

Pinhais de Coritiba em casas e moradas de mim escrivam da Ca-
mara ao diante nomeado apareseo presente Manoel Rodrigues
Porto e por elle me foi dito que elle se instituya por fiador de
Francisco da Cunha e seobrigou por si e seus bens as posturas
desta Camara para o d.° Francisco .da Cunha uzar de sua venda
e uzar -de seu officio de sapatero, e cazo que elle incorrese em
algua condenacam feita pellos officiais da Camara a respeito de
sua venda e officio seobrigou por elle d.° Manoel Rodrigues
Porto satisfaser a dita condenacio quando o d.° Fran.t® da Cunha

a nam satisfaca, e de como asim seobrigou mandou passar este -

‘termo de fianga em que se asignou com migo escrivam Ant.°
Alvres Fr.® escrivam que escriv.

Manoel Rodrigues Porto — Ante° Alvres Fr..
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‘Termo de fianca que da:Joseph de Mendonca
-~ 7 as pusturas desta Camara -~ = - - -
Aos trez dias do mes de Novembro de mil e sete centos e-

quarenta e seis annos nesta villa de nossa Senhora da Luz dos

Pinhais de Coritiba em casas e moradas de mim escrivam da
Camara aparesseo presente Francisco da Cunha e por elle me
foi dito ‘que elle se instituhya por fiador de Joseph Mendonga
as posturas desta Camara per si e seus bens para o d° Joseph

Mendonga uzar de sua venda e quando elle incorresse em algua

condenacado dos officiais da Camara, e nam sitisfizesse seobrigou
seu fiador a satisfazer e de como asim seobrigou mandou pas-
sar este termo de fianca em que se asignou com migo Escrivam
Ante Alvres Fr.* que digo escrivam que escrivi. Ant. Alvres Fr.°

Frans¢ da Cunha. L |

Termo de fianca que da Amaro Fernandes da Costa
Aos v'® e trez dias do mes de Janr.® de mil e sete centos

‘e quarenta e sete annos nesta villa de Curitiba nas cazas e mo-

radas de mim escrivio abaixo nomeado apareceu presente Ma-
noel Rodrigues Porto e por elle me foi dito que elle ficava por
fiador de Amaro Fernandes e seobrigou per sy e seus bens’ as
posturas desta Camara para o dito seu fiador uzar de sua logea |
de negocio e cazo que elle emcorreseé em alguma comdemnacam
feita pellos officiais da Camr.2 ou Almotaceis a respeito de sua
logea de negocio seobrigou elle por sua pessoa e bens a dita. -
satisfagdo cazo a que o dito seu fiado a n#o satisfaca e de como
asim seobrigou aqui asignou e eu Joio de Bas.!*s Coimbra escrivio
que O escrivi. | | |
Manoel Rodrigues Porto. T

Termo de fianga q' da Antonio da:Cunha

Aos vinte e trez dias do mez de Janr.° de mil e sete centos
€ quarenta e sete annos nesta villa de Curitiba nas casas de
moradas de mim escrivam da Camr.® abayxo nomeado apareceu
presente Alexandre Alvres de Ar.° e por elle me foi dito que
elle ficava por fiador de Antonio da Cunha m.! no Bayrro de
Sam Jose, e seobrigou por sua pessoa e bens as pusturas desta
Camr.2 para o dito seu fiado uzar de sua Loge e venda de
negocio e caso que elle emcorrese em algua condenacam feita
pellos officiais da Camr.* ou Almotace a respeito de sna Logea
e venda de negocio seobrigou a ella e a dita satisfagdo por sva’
pesoa e bens cazo Q' o d.° seu fiado a nio satisficece ou se
auzente e ndo tenba com que pague e de como asim seobrigou
aqui asignou e eu Jodo de Bastos Coimbra escrivio que o escrivi,

‘Alexandre Alz de Arpe. )



— 66 —
--T:ermcl) ‘de-fian¢a que da -Manoel— ‘Roiz ‘Por'to:v

Aos vinte e sinco dias do mez de Janrr° 'de mil e sete
centos e quarenta e sete annos nesta villa de Curitiba nas casas
e moradas de mim escrivio da Camr.? abayxo nomeado apa-
receu presente Amaro Fernandes da Costa e por elle me foi
dito que elle ficava per fiador de Manoel Roiz Porto morador
nesta villa e seobrigou per sua pessoa e bens as posturas desta
Camr® para o dito seu fiador uzar de sen officio de saptro e
cazo que elle emcorresse em alguma condemnacéo emposta pellos
officiais da Camr2 ou Almotaceis a respeito do dito seu officio:

seobrigou a ella e a dita satifagam por sua pesoa e. bens cazo

que o dito seu fiado a nio satisfizece ou se auzente e nio tenha

com que pague e de como asim seobrigou aqui asignou e eu

‘Joam de Bastos Coimbra escrivio da Camra que o escrivi.
Amaro fr* da Costa.

'_Tei'mo de fianca que d.a Alex’ de Abreu de Mird?

Aos vinte sinco dias do mez de Janr. de mil e sete centos
e quarenta e sete annos nesta villa de Curitiba nas casas e mo-
radas de mim escrivio da Camr.2 abayxo nomeado aparecen pre-
sente Manoel Borges de S. Payo e por elle me foi dito que elle
ficava por fiador de Alex.® de Abreu de Miranda asistente nesta
villa e seobrigava por sua pessoa e bens as pusturas desta Camr‘
p* o dito seu fiado uzar de sua Logea de negocio e cazo ¢
elle emcorrese ‘em alguma comdemnagam feita pellos officiais da
Camara ou Almotaceis a resp.® de sua logea de Negocio seobri-
gava a elle e a dita satisfacam por sua pessoa e bens cazo que
o dito seu fiado a nido satisfizece ou se auzentace e nio tenha
com q' pague e de como asim seobrlgou aqux as:gnou e eu Joldo
de Bastos Coimbra escrivam que o escrivi.

Manoel Borges de. S, Payo.

Termo de fianca que da Ant’ fr* Nogr*

Aos vinte e seis dias do mez de Janr.® de mil e sete cen-
tos e quarenta e sete annos nesta villa de Curitiba nas casas e
moradas de mim escrivam da Camara abayxo asignado digo
abayxo nomeado ahi perante mim apareceu presente Joio Bap-
tista Dinis e por elle me foy dito que elle ficava por fiador de
“Antonio Fernandes Nogueira morador nesta villa e seobrigava
por sua pesoa e bens as posturas desta Camr® pera o dito
seu fiado uzar de seu officio de Saptr.® cazo que elle emcor-
tese em alguma comdemnacdo feita pellos officiais da Camr.*
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--ou almotaceis -a- respeito< do :seu- officio --seobrigava-a ella e-a

dita satisfaglo por-sua pessoa e bens cazo que o dito sen fiado
a nio satisfizece ou se auzente e nfio tenha com que pagar e
de como asim seobrigou aqui asignon e eu Joam de Bastos
Coimbra escrivio da Camr.®* que o escrivi.

Jo#o Baptista Dinis.

Termo de ﬁanca que da Bonifacio 'Nunes -Pedr°

Aos vinte sete dias do mes de Janr° de mil e sete centos
e quarenta e sete annos nesta villa de Curitiba nas casas e mo-
radas de mim escrivio da Camara abayxo nomeado ahi perante
mim’ apareceo presente Fran.®® da Cunha e por elle me foi d.°
que elle ficava por fiador de Bonifacio Nunes morador nesta
villa e seobrigava por sua pesoa e bens as posturas desta Camr.*
pera o dito sea fiado uzar de seu officio de Pedreyro cazo que
elle emcorrese em alguma comdemnacam feita pellos officios da
Camara ou Almotaceis a respeito de seu officio seobrigava a
ella e a dita satisfagio per sua pesoa e bens cazo que o dito
seu fiado a n3o satisfizece ou se auzente e ndo tenha com que
pague e de como asim seobrigou aqm asxgnou e eu Jodo de
Bastos Coxmbra escrivio da Camr? q’ o escrivi. '

Francisco da Cunha,

— O —

Termo de fianga que da Jodo Baptista Dinis

Aos vinte e sete dias do mez de Janr.® de mil e sete centos e
quarénta e sete annos nesta villa de Curitiba nas casas e moradas
de mim escrivio abayxo nomiado ahi parante mim apareceo pre-
seante Francisco da Cunha e por elle me foi dito que elle ficava
por fiador de Joam Bapt'* Dinis morador nesta villa e seobri-
gava por sua pesoa e bens as pusturas desta Camr.® pera o dito
uzar de sua Logea e venda e negocio cazo que elle emcorrese
em alguma comdenagam feita pellos officiais da Camra ou Al-
motaceis a respeito de sua Logea e venda de negocio seobri-
gava a ella e a d.® satisfacam por sua pesoa e bens cazo que o
dito seu fiado o nio satisfizece ou se auzentace e nac tenha
com que pague e de como asim seobrigou a qui aalgnou ‘e eu
Joam de Bastos Coimbra escrivio da Camr.* que o escrivi.

Fran.* da Cunha.
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Tetmo -de fianca ' da o Sargento mor Felles
T ~ Frr® Netto

Aos vinte. e sete dias do mez de Janeiro de- mil e sete
centos e quarenta e sete annos nesta villa de Curitiba nas casas

e moradas de mim escrivio da Camr.®* abayxo nomeado ahi pa-.

rante mim apareceo presente Ant° Fran® de Sigr.2 casado e
morador nesta villa e por elle me foi dito que elle ficava por
fiador ‘do Sargento mor Fellis Ferr® Netto asistente nesta villa

e seobrigava por sua pesoa e bens as pusturas desta Camr.s?

pera o dito seu fiado uzar de sua Logea de fasenda e negocio
e mandar vender as mais cousas de mulhados em hua venda
que tem em sua caza na forma de sua licenga cazo que elle
emcorrese em algu.? comdenacio feita pellos officiais da Camr:a
ou Almotaceis a respeito da dita sua logea e venda de negocio
seobrigava a ella ¢ a de satisfacam per sua pesoa e bens cazo
que o dito seu fiado a ndo satisfizece ou se auzentace e nio.
tenha com que pague e de como asim se obrigou aqui asignou
e eu Jodo de Bastos Coimbra escrivio da Camr? que o escrivi.

Ant.?® Fran ® de Siqr.?

Termo de fianga que da Fran® Bap.*

Ros vinte e sete dias do mez de Janr de mil e sete
centos e quarenta e sete annos nesta v.2 de Curitiba nas casas
e moradas de mim escrivio da Camr.® abayxo nomeado ahi pa-
rante mim apareceo presente José da Silvr.* Rosa asistente nesta
villa e por elle me foi dito que elle ficava por fiador de Fran-
cisco Baptista morador nesta villa e seobrigava por sua pesoa e
bens as pusturas desta Camr.a pera o dito seu fiado uzar de sua
logea e venda de negocio cazo que elie emcorrese em alguma

comdenagdo feita pellos officiais da Camr?* ou Almotaceis a

resp.° da dita sua logea e venda de negocio seobrigava a ella
e a dita satisfacdo por sna pesoa e bens cazo que o dito seu
fiado a'nido satisfizece ou se auzentace e niao tenha com que pague

e de como asim se obrigou aqui asignou e eu Joio de Bastos

Coimbra escrivdo que o. escrivi.
José da Silvr.® Rosa.

Termo de fianca que da José da Silvr? Rosa

Aos vinte sete dias do mes de Janr.° de mil esete centos
€ quarenta e sete annos nesta villa de Curitiba nas casas e mo-
radas de mim escrivio da Camr.? abayxo nomiado ahi parante
mim apareceu presente Fran® Baptista morador nesta villa e
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por elle me foi d.® que elle ficava por fiador de Jose .da Silva

- Rosa. aseste nesta -digo asistente nesta villa e seobrigava por .-

sua pesoa e bens as pusturas desta Camr.: pera o dito seu fiado
uzar de sua logea de negocio cazo que elle emcorrese em alguma
condenagam feita pellos officiais da Camr.® ou Almotaceis a.resp.te
da’'dita sua Logea de fasenda e negocio seobrigava a ella e a
dita satisfacam per sua pesoa e bens cazo que o dito seu- fiado
a ndo satisfizece ou se auzentace e nio tenha com que pague e
de como asim seobrigou aqui asignou e eu Joao de Bastos Co-
imbra escrivio que o escrivi, :
Fran.c® Bapta,

Termo de fianga que da Francisco da -Cunha

Aos vinte e oito dias do mes de Janr? de mil e sete sen-
tos € quaernta e sete annos nesta villa de Curitiba nas casas e
moradas de mim escrivao da Camr.® abayxo asignado ahi parante
mim apareseu presente Joam Baptista denis morador e casado
nesta villa e por elle me foi dito que elle ficava por fiador de

- Francisco da Cunha morador nesta ‘mesma villa e seobrigava

per sua pesoa-e bens as pusturas desta Camr? pera o dito seu -
fiado uzar de sua Logea e venda de negocio e de seu officio de
sapateiro publicamente na forma de sua Licenca cazo que elle
emcorra em alguma comdemnagam feita pellos ditos: officiais da
Camr.® ou Almotaceis a resp.*® da dita sua Logea e venda de nego-

~ cioe officio de sapt.™ e seobrigou a ella e a dita satisfacam per

sua pesoa e bens caso que o d.° seo fiado. a n3o satisfizece ou
sé ausentace e nio tenha com que pague e de como asim se
obrigou aqui asignou e eu Joio de Bastos Coimbra .escrivam
que o escrivi. '

Jo3do Bap."* Denis.

—_—— ¥

Termo de fianca q" da Phelipe Pr® de Magalhaes’

Aos vinte e oito dias do mes de Janr.® de mil e sete sen-
tos € quarenta e sete annos nesta villa de Curitiba nas casas e
moradas de mim escrivio da Camr. ahy parante mim apa-
reseu presente Francisco Bapt® murador nesta villa e por elle
me foi dito que elle ficava por fiador de Phelipe Pereyra de
Magalhaens morador no Bayrro de Sam Jose e seobrigava per
sua pesoa e bens as pusturas desta Camr?® pera o dito seu. fiado
uzar de sua Logea e venda de fasenda seca e mulhados na forma
de sua licenga e caso que elle emcorra em alguma comdemna-
cam feita pellos off.®* da Camara ou Almotaceis a resp.lo da dita
sua logea e venda de neg.c seobrigou a ella e a dita satisfagao



__por:§ua’pesoa e bens caso que o d.° seu fiado.a n3o satisfizece ou-se-

‘auzentace e nlo.tenha com que pague e de como asim seobrigou

‘aqui asignou e eu_Jozo -de Bastos Coimbra escrivio que 6 escrivi. -
"~ 'Fran®® Bap.®. - ' o -

Afl‘ermo de fialnca q da Naéario Ferreyra de bli\ie_gra_

Aos viote e oito dias do mes de Janeiro de mil e sete
centos e quarenta e sete annos nesta villa de Curitiba nas casas
e moradas de mim escrivio da Camra abayxo nomeado ahi pa-:
rante mim apareceu presente Francisco Baptista asistente nesta
mesma villa e por elle me foi dito que elle ficava por fiador
de Nazario Ferreyra' de' olivr.® e seobrigava por sua pesoa e
bens as pusturas desta Camr® pera o dito seu fiado uzar de sua
logea e venda de negocio e fasenda seca e mulhados na forma
de sua lioenga e caso que elle emcorrese em alguma comdem-
nacam feita pellos officiais da Camr® ou Almotaceis a resp.*
da dita sua logea e venda de negocio seobrigava a ella e a dita

satisfagio caso que o dito seu fiado a nio satsfizece ou se au-.

zentace e nio tenha com que pague e de como asim seobrigou
aqui asignou e eu Joam de Bastos Coimbra escrivdo que o escrivi.
Frans® Bap.t* ' : :

Te_rmb de fiahca que da José'de Mendonca ‘Coelho -

" Aos vinte e outo dias do mez de Janeiro de mil e’ sete
sentos e quarenta e sete annos nesta villa de Curitiba nas casas
e moradas de mim escrivie da Camara ahi parante mim apa-
reseu presente Miguel Glz Lima morador nesta villa e por elle
me foi dito que elle ficava por fiador de Jose de Mend.» Coelho
e seobrigava por sua pesoa e bens as posturas desta Camr.®
- pera o dito seu fjado uzar de sua logea e venda de negocio de
fasenda seca e mulhados na forma de sua licenca e cazo que
elle emcorrese em alguma comdemnagdo feita pellos officiais da
Camr.® ou Almotaceis a respeito da dita sua logia e venda de
negocio seobrigou a ella e a dita satisfagam cazo que o dito seu
fiado a nio satisfizece ou se auzentace e ndo tenha com que pague
e de como asim seobrigou aqui asignou e eu Joio de Bastos
Coimbra escrivio da Camr.®* que o escrivi. :

Miguel Glz Lima.

~ - Termo de fianca q' da Maximo Correya Bueno

Aos vinte e outo dias do mez de Janeiro de mil e sete
centos e quarenta e sete annos nesta villa de Curitiba nas casas
e moradas de mim escrivio da Camr® abayxo nomiado ahi pa-
rante mim apareceo presente Sebastiam Teyxr* de Azevedo
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; _v:‘mqrgdorbpeg_ig_g;.e_srgg_‘ villa. e por elle_me foi dito que ells ficava..
. por fiador de Maximo Correya Bueno e seobrigava por sua:

pesoa e bens as posturas desta Camr? pera o dito seu fiado:-
uzat de sua logea e venda de fazenda e negocio na forma de
'sua licenga e cazo que elle encorrese em alguma comdemnagam.
feita pellos officiais da Camr.® ou Aimotaceis a respt® da dita
sua logia e venda de negocio seobrigava a ella e a dita satisfagam
caso que o.dito seun fiado a nio satisfizece on se auzentace e niio
tenha com que pague e de como asim seobrigou aqui asignou
e eu Jodo de Bastos Coimbra escrivio da Camr.? que o escrivi’

Sebastizo Teixr?® de Azde ' o

Termo de fianga q' da Manoel Pereira do Valle

-Aos coatro dias do mez de. Fevr® de mil sete centos e
quarenta e sete annos nesta villa de nosa Senhora da Luz dos
Pinhais de Cureituba nas casas e moradas de mim escrivio
abayxo nomeado ahi parante mim apareceo o capp.*® Jose Dias
Cortes morador nesta mesma villa e por elle me foi dito que
elle ficava por fiador de Manoel Pereyra do Valle e seobrigava
por sua pesoa e bens as pusturas desta Camr® para o dito seu
fiado uzar de sua logea e venda de fazenda e negocio na forma -
de sua licenca e caso que elle emcorrese em alguma comdem-
nacam feita pellos off.® da Camr® ou Almotaceis a respt da
d.* sua logia e venda de negocio € seobrigrva a ella e a.dita
satisfagam caso que o dito seu fiado a nio satisfizece ou se
ausenjace e nio tenha com que pague e de como asim seobrigou
aqui asignou e eu Jodo de Bastos Coimbra escrivio que o escrivi.

Joseph Dias Cortes.

Termo de fianca ' da M. Glz de Alm* e S. Payo

Aos coatro dias do mez de Fevr.® de mil e sete ¢efitos e
quarenta e sete annos nesta villa de Curitiba nas cazas e mo-
radas de mim escrivio da Camera abayxo nomeado ahi parante
mim apareceo presente Braz Palhano morador e casado nesta
villa e por elle me foi dito que elle ficava por fiador de-Manoel
Goncalves de Almd.* e Sam Payo e seobrigava por sua pesoa
e bens as pusturas desta Camera pera o dito seu fiado uzar de
sua logia e venda de negocio na forma de sua licenca e caso
que o dito seu fiado emcorrese em alguma comdemnacam feita
pellos officiais da Camr.* ou Almotaceis a respeyto da dita sua
logia e venda de negocio seobrigava a ella e a dita satisfagam
cazo que o dito seu fiado a ndo satisfizese ou se auzentace e
nio tenha com que pague e de como asim seobrigou aqui-asignou
e eu Jo3o de Bastos Coimbra escrivio da Camera e mais anexos

. nesta villa de Curitiba que o escrivi.

. Braz Palhano,



" Termo -de fianca que da Braz Palhano
R zA':os coatro dias do mez de Fevr.° de‘ mil e sete centos
[ auaréﬁfa e sete annos nesta villa 'de Curitiba nas casas e mo-
. radas de mim escrivio da Camara abayxo nomeado ahi parante

mim apareceo presente Manoel goncalves de Alm.% e Sam Payo -

asistente nesta mesma villa e por elle me foi dito que elle ﬁcava
‘por fiador de Braz Palhano e seobrigou por sua pesoa e ‘bens
as posturas desta Camera pera o dito seu fiado uzar de sua logea
e venda de megocio na forma de sua licenga caso que elle em-
correse em alguma comdemnacam feita pellos. offeciais da Camet.'a
ou Almotaceis a resp.t® da dita sua Logia e venda de negocio

se obrigou a ella e a dita satislagio caso que o dito seu fiado.

a nao satisfizese ou se auzentace e nio tenha com que pague ‘e
como asim seobrigou aqui asignou e eu Joam- de Bastos Coim-
bra escrivio da Camr.2a que o escrivi. : :

- Manoel Glz de Almd= e S. Payo.

Termo de fianca que da FrAan."o Furtado de Mendonga

Aos desoito dias do mez de fevereyrq .de mil e sete centos
e quarenta ‘e sete annos nesta villa de Clll‘ltlba: no escnton‘o de
‘mim escrivio abayxo nomeado ahi parante mim apareceo’ pre-
-sente Manoel goncalves de Almd* e Sao Payo asistente nesta
villa e por elle me foi dito que elle ficava por fiador de Frgn-
cisco Furtado de Md.s* e seobrigou por sua pesoa e bens ' as
posturas desta Camr.* para o dito seu f.lado"uzar de sua logea
e venda de negocio na forma de sua Licenga caso que elle em-
correse em alguma comdenagam feita pell9s officiais da Camefa
ou Almotaceis a respeito da dita sua Logia e venda de negocio
seobrigava a ella e a dita satisfacam caso que o d.° seu fiado a
nio satisfizece ou se  auzentasse e nio tenha com que pague e de
como asim seobrigou aqui asignou e eu Jodo de Bastos Co:rpbra
escrivdo que o escrivi. ) : :

" Manoel Glz de Almd.2 S. Payo.

" Termo de fianga q’ da Alex.® Alz de Ar°

" Aos vinte dias. do mez de Fevr.e de _mil e sete centos e
quarenta e sete annos nesta villa de Coriytiba no e_s::ntorlo “de
mim escrivam abayxo nomiado ahi parante mi es. apareceu
presente Fran®> Baptista asistente nesta villa e por ells me foi
dito que elle ficava por fiador de Alex. Alz de Ar° e seo~
brigava por sua pesoa e bens as pusturas desta Camera pera o
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dito. seu fiado uzar de sua Logea e venda de negocio na forma
-de sua“licenga caso q’ elle emcorrese em alguma comdemnacio-
feita pellos officiais da Camr* ou Almotaceis a respeito da dita
sialogea e venda de negocio seobrigava a ella e a d.® satis-
facam. caso que o d.° seu fiado a nio satisfizece ou se ausentace
e n3o ténha com que pague .e de como asim seobrigou aqui
asignou e eu Jo3o de Bastos Coimbra escrivio que o escrivi.
Fran.® Bap.t®, a

Termo de fian¢a que da Manoel vaz Torres

Aos vinte dias do mes de Fevr.® de mil e sete centos e
quarenta e sete annos nesta villa de Curitiba no escritorio de
mim escrivio abayxo nomiado ahi parante mim aparecen presente
Alexandre Alves de Araujo asistente nesta villa e por elle me
foi dito que elle ficava por fiador de Mancel vas Torres € seo-
brigava per sua pesoa e bens as pusturas desta Camera pera o
dito seu fiado uzar de sua Logea e venda de negocio na’ forma
de sua Licenga cazo q’ elle encorrese em alguma comdemna¢im
feita pellos officiais da Camera ou Almotaceis a respeito da d.
sua Logia e venda de negocio seobrigava a ella e a dita satis-

- fagadm cazo que o dito ‘'seu fiado nio satisfizece ou se auzentace

€ nam tenha com que pague € de como asim ‘seobrigou aqui
asignou e'eu Jodo de Bastos Coimbra- escrivio que o escrivi.
Alexandre Alz de Ar.e

T e

Termo de fianca q' da Jodo das Neves

Aos vinte e dous dias do mes de Fevr.® de mil e sete centos
€ quarenta e sete annos nesta villa de Curitiba no escritorio de
mim escrivam abayxo nomiado ahi parante mim apareceo pre-
sente Braz digo Francisco Baptista asistente nesta villa de Cury-
tiba e por elle me foi dito que elle ficava por fiador de Joam
das Neves e seobrigava por sua pesoa e bens as pusturas desta
Camr® pera o dito seu fiado uzar de seu officio de Alfaate na
forma de sua Licenca caso que elle encorrese em alguma com-
demnagam feita pellos officiais da Camrs® ou Almotaceis a res-
peito do dito seu officio seobrigava a ella e a dita satisfagam
caso que o dito seu fiado a nio satisfizece ou se abzentace e
nam tenha com que pague e de como asim seobrigou aqui asignou
e ea Joam de Bastos Coimbra escrivio que o escrivi,

Frane* Bap.ts,

Termo de fianga que da Salvador Paes mor.*
Aos vinte e sinco dias do mes de fevereyro de mil e sete

centos e quarenta e sete annos nesta villa de Coriytyba no escri-
torio de. mim escrivio abayxo nomiado ahi parante mim apareceo



présénte Alexa‘ndre‘Alveres de-Araujo-casado morador nesta. villa
de Curiytiba e por elle me foi dito que elle ficava por fiador de*
Salvador. Paes Moreyra e seobrigava por sua pesoa ¢ bens as
pusturas desta Camr.* pera o dito seu fiado uzar de seu officio
de carpinteyro na. forma de sua Licenga e caso que elle emcor-
rese em alguma comdemnacdo feita pellos officiais da Camr* ou
Almotaceis a respeito do dito seu officio se obrigava a ella e a
dita satisfacam caso que o d.° seu fiado a nio satisfizese ou se
ausentace e ndo tenha com que pague € de como asim seobrigou
aqui asignou & eu Joam de Bastos Coimbra escrivdo que o escrivi.
Alexandre Alves de Araujo. :

Termo de fiané’a"qi;ewda Ant° Fran™ de Siqr.* |

Aos vinte e sinco dias do mez de Fevereyro de mil e sete
sentos e quarenta e sete annos nesta villa de Coriytiba no escri-
torio de mim escrivam abayxo nomiado ahi parante mim apareceo
presente Lucas Frans de Sam Payo asistente nesta villa e por
elle me foi dito que elle ficava por fiador de Antonio Fran.*'de
de Siqueyra e seobrigava por sua pesoa e bens as pusturas desta
Camr. pera o dito seu fiado uzar de seu officio de uleyro (1) na
forma de sua licenga caso que’ O dito seu fiado emcorese ‘em
algu® comdemnacao feita pellos offeciais da Camrt ou Almota-
ceis a respeito do dito seu officio seobrigava a ella e a dita
satisfacdo caso que o d.° sou fiado a n3o satisfizece ou se auzen-
tace e nio tenha com gue pague € de como asim seobrigou aqui

asignou e eu Joam de Bastos Coimbra escrivam que ©O escrivi. .

Lucas Fran® ‘de S. Payo.

Termo de fianca que da Ant’ Jodo da Costa

Aos vinte e sinco dias do mez de Fevereyro de mil e sete
sentos e quarenta e sete annos nesta villa de Curiytiba no escri-
torio de mim -escrivam abayxo nomiado ahi parante mim apa-
receo Presente Manoel Borges de Sam Payo casado e morador
nesta -villa e por elle me foi dito que elle ficava por fiador de
Ant® Joam da Costa e seobrigava por sua pesoa € bens as pus-
turas desta Camera_pera o dito seu fiado uzar de sua Loge e
venda de negocio na forma de sua Licenga caso que elle emcor-
rese em alguma comdenacido feita pellos offeciais da Camr.* ou
Almotaceis a respeito da dita sua loge e venda de negocio seo-
brigava a ella e a dita satisfacam caso que o dito seu fiado a nao
satisfizece ou se auzentace e Dio tenha com que pague e de

.2

(1) Curityba jd possuia olaria em 1747 ; o progresso chegava a pas-

sos largos. R
~ Francisco Negré&o.
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bra- escrivio que o escrivi.
Marnoel Borges de S. Payo.

Termo de fianga que da Vitorino José Sentenna

BRos vinte e oito dias do mez de Julho de mil e sete cen-
tos e.quar.“.e sete 2nnos nesta villa de Curiytiba no escritorio
de mim escrivam abayxo nomiado ahi parante mim apareceo
presente Manoel vas Torres morador no Bayrro de Sam Jose e
por elle me foi dito que elle ficava por fiador de Vitorino Jose
Sentenna e seobrigava por sua pesoa e bens as. pusturas desta
Camera pera o dito seu fiado uzar de sua Logea e venda de
negocio na forma de sua Licen¢a caso que elle emcorrese em -
alguma comdemnagio feita pellos offeciais da Camera ou Almo-
taceis a respt® da dita sua Logea e venda de negocio seobri-
gava a ella e a dita satisfagcam caso que o dito seu fiado a ndo
satisfizece ou se auzentace e nio tenha com que pague e de
como asim seobrigou aqui asignou e eu Joam de Bastos Coim-
bra escrivio que o escrivi. :

Manoel vas Torres.

.como. asith seobrigou .aqui asignou e eu Joam _de . Bastos. . Coim-

v

Termo de fianca que da Pedro Jose

Aog: nove dias do mes Outubro de mil e sete sentos e qua-
renta e sete annos nesta villa de Curiytiba no escritorio de mim
escrivio abayxo nomeado ahi parante mim apareceo presente
Jose da Silveyra Rosa morador nesta mesma villa e por elle me
me foi dito que elle ficava por fiador de Pedro Jose e seobri-
gou per sua pesoa e bens as pusturas desta Camr® pera o
d!to seu fiado uzar de sua Logea e venda de neg.% nesta mesma
villa na forma de sua Licenca caso que elle encorrese em alguma
comdemnaédo feita pellos oificiais da mesma ou Almotaceis a
respeito da .dita sna Logia e venda de negocio seobrigava a
ella e a dita satisfacam caso que o dito seu fiado a nlo ‘satisfizece
ou se auzentace ou nio tenha com que pagar e de como asim o dice
e aqui asignou e eu Joio de Bastos Coimbra escrivio que o escrivi '

José da Sylvr2 Rosa. .

-

Termo de fianga due da Ant* da Cunha

Aqs quinze dias do mez de Fevr°de mil e sete centos e qua-
rentae oito annos nesta villa de Curiytiba no escritorio de mim escri-
vio abayxo nomiado ahi parante mim apareceo presente. Alexandre
A.lva.res de Araujo casado e morador nesta villa e por elle me foi
dito que elle ficava por fiador de Antonio da Cunha e seobrigava
por sua pesoa e bens as posturas desta Camr.* pera o dito seu
fiado uzar ‘de sua logia e venda de negocio no Bayrro de Sam
Jose na forma de sua licenga caso que elle emcorrese em alguma



comdemnagio feita pellos officiais da Camrs ou Almotaceis a’

~respf da dita sua Logia ¢
© dita satisfacam caso gue'o7dito seu fiado a nao satisfizese ou se au-

zentace e nao tenha com que ‘pague e de como asim seobrigou aqui

asignou e eu Jeam de Bgs

tos Coimbra escrivio que o escrivi.
Alexandre Alz Ar : ’

Termo de fianga que da Manoel Glz de'S, Payo
"Aos quinze dias do mez de Fevereyro de mil sete centos
€ quarenta e oito annos nesta villa de Curityba no escritorio
de 'mim escrivam abayxo nomiado ahi parante mim aparesseo
presente Alexandre Alvares de Araujo casado e morador nesta
villa & por elle me foi dito que elle ficava por fiador de Manoel
gongalves de Sam Payo e seobrigava por sua -pesoa e bens as

pusturas desta Cam.® pera o dito seu fiado' uzar de sua logia e -
venda de negocio nesta villa na forma' de sua licenga cazo que -

elle emcorrese em alguma comdemnassio feita pellos-officiais
da Camr.” ou Almotaceis a respeito da dita sua logia e venda
de negocio seobrigava a ella e a dita satisfacam caso que o dito
seu fiado a ndo satisfizece ou se auzentace' e nio tenha com
.que pague e de como asim -0 dice aqui asignou e eau Jodo de
Bastos' Combra escrivao que, escrivi. ’

Alexandre Alz de Ar.

—

Termo de fianga que da Alex® Alz de Are

Aos quinze dias do mes de Fevereyro de mil e sete cen-
tos e quarenta e oito annos nesta villa de Curiytyba no escri-
torio de mim- escrivio- abayxo nomiado ahi parante apareceu
presente Manoel goncalves de Sam Payo ‘morador nesta mesma
villa. e por elle me foi dito que elle ficava por fiador de Ale-
xandre ‘Alz de ‘Ar.° e seobrigava por sua pesoa e bens as pus-
turas desta Camera pera o dito seu fiado uzar de sua Logia e
venda de negocio nesta villa na forma de sua Licen¢a caso que
elle emcorrese em alguma. comdemnagam feita pellos officiais da

Camera ou Almotaceis a respeito da dita sua Logia e venda de .

negocio seobrigava a ella e a dita satisfacam caso que o dito
seu fiador a ndo satisfizece ou se auzentace e nio tenha com

que pague € de como asim o dice aqui asignou e eu Joio de
Bastos Coimbra escrivao que o escrivi.
Manoel Glz de S. Payo,

‘Termo de fianga que da Miguel glz Lima

Aos quinze dias' do mez de Fevereyro de mil e sete cen-
tos e-quarenta e oito annos nesta villa de Curiytiba no escritorio

venda de negocio seobrigava elle a -
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de mim escrivio abayxo nomiado ahi parante mim apareceu

presente Sebastiam dos Santos Pereyra casado e morador nesta

villa e por elle me foi dito que elle ficava por fiador de Miguel

‘goncalves Lima e seobrigava por sua pessoa e bens as pusturas
‘desta Camra pera o dito seu fiado ‘uzar de sua logia e venda

de negocio ‘nesta villa na forma de sua licenca caso que elle
emcorrese em alguma comdenagido feita pellos officiais da Ca-
mera ou Almotaceis a respeito da dita sua logia e venda de
negocio seobrigava a ella e a dita satisfagiio caso que o dito.seu . .
fiado a nao satisfizece ou se auzentace e nio tenha com que
pague e de como asim o dice aqui asignou e eu Joio de Bastos
Coimbra escrivio que o escrivi. ' '

-Seb2m ‘dos Santos Pr..

Termo de fianca que da Luiz Palhano de Azevedo .

Aos vinte tres dias do mez de Fevereyro de mil e sete
centos e ‘quarenta e oito annos nesia villa de Curiytib_a no escri-
torio de mim escrivao abayxo nomiado ahi parante mim pareceu
presente Antonio Esteves casado e morador nesta villa. e por
elle me foi dito que elle ficava por fiador de Luiz Palhano de
Azevedo e seobrigava por sua pesoa e bens as pusturas desta
Camera pera o dito seu fiado uzar de seu officio de carpinteyro
nesta villa e seu termo na forma de sna li. caso que ell‘e em-
correse em algua comdemnagio feita pellos officiais da Camera
ou Almotaceis a respeito do dito seu officio seobrigava a ella e
a dita satisfacam caso que o dito seu fiado a nio sat:s.flzece ou
se auzentase e ndo tenha com que pague e de como asim o d.lc'e
aqui asignou e eu Jodo de Bastos Coimbra escrivio que o escrivi,

Ant.° esteves. :

Termo de fianca que da Antonio esteves
official de carpinteyro

Aos vinte e tres dias do mes de Fevereyro de mil e sete .
centos e quarenta e oito annos nesta villa de Curiytipa no escri-
torio de mim escrivdo abayxo nomiado ahi parante mim apareceu
presente Luiz Palhano de Azevedo casado e mqrador nesta.vﬂla ;
de Curiytiba e por elle me foi dito que elle ficava por flador.
de Antonio Esteves e seobrigava por sua pesoa e beus as pus-
turas desta Camera pera o dito seu fiado uzar nesta v111a.e seu
termo de seu officio de carpinteyro na torma de sua licenga

' caso que elle emcorrese em alguma comdemnacio feita pe_llc;s
-officiais da Camara ou Almotaceis a respeito do dito seu officio

seobrigava a ella e a dita satisfacam caso que o dito a ndo satis-
fizece ou se auzentace e nao tenha com que pague e de como

. asim o dice aqui asignou e eu Joam de Bastos Coimbra escri-

vao que o escrivi. Luiz Palhano de Azevedo,



~Termo. de fianca ¢ da- Salvador Paes Mor.*-

Aos vinte e tres dias do mes de Fevereyro de mil e sete
centos e quarenta-e oito annos nesta villa de Curiytiba no escri-
torio de mim escrivam :abayxo nomiado ahi parante mim apa-
receu presente Antonio Esteves casado e morador nesta villa de
Curytiba e por elle me foi dito que elle ficava por fiador de
Salvador ‘Paes moreira e seobrigava por sua pesoa e bens as
pusturas desta Camr.? pera o dito seu fiado uzar nesta villa e
seu.termo de seu officio de carpinteiro na forma de sua licenga
cdso que elle emcorrese em alguma comdemnagio feita pellos
officiais da Camr.® ou Almotaceis a respeito do dito seu officio
seobrigava a ella e a dita satisfagio caso que o dito seu fiado
a n3o satisfizece ou se auzentace e' nio tenha com que pague
e de como asim o dice aqui asignou e eu Jodo. de Bastos Coim-
bra escrivio que o escrivi. :

Ant.° Esteves.

Termo de fiam;é que da Antonio Fr* Nogueyra

Aos vinte dias do mez de fevereyro de mil e sete centos e
quarenta oito annos Nesta villa de Curiytiba no escritorio de mim
escrivio abayxo nomiado ahi parante mim apareceo preseate
.Joam Baptista Dinis casado e morador nesta villa e por elle me
foy dito que elle ficava por fiador de Antonio Fernandes No-
gueira e seobrigava por sua pesoa e bens as posturas desta Camr®
pera o dito seu fiado uzar de sua logia e venda de- negocio ‘e
officio de carpinteiro nesta villa e seu termo na forma de sua
Licen¢a caso que elle emcorrese em alguma comdemnagam feita
pellos officiais da Camr? ou Almotaceis a respeito da dita sua
Logia e venda de negocio e officio de carpinteiro secbrigava a
ella e a dita satisfaciio caso que o dito seu fiado a nio satisfizece
ou se auzezentace e nio tenha com que pague e decomo asim o dice’
aqui asignou e eu Joaode Bastos Coimbra escrivio que o escrivi

Jodo Bap.t* Denis.

Termo de fianca que da Amaro Fr>

Aos vinte e seis dias do mez de fevereyro de mil e sete
centos e quarenta e oito annos nesta v.* de Curiytiba no escri-
torio de mim escrivam abayxo nomiado ahi parante mim apareceu
presente Joam Baptista Dinis casado e morador nesta villa de
Curiytiba e por elle me foi d° que elle ficava por fiador de
Amaro Fernandes da Costa e seobrigava por sua pesoa e bens

as pusturas desta Camera pera o d.° seu fiado uzar de sua Logia
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¢ venda-de -negocio-nesta-villa ‘na forma- de-sua licenga  caso

que elle emcorrese em alguma comdemnagio feita pellos officiais
da Camera ou almotaceis a respeito da dita sua logia e venda
de nég.* seobrigava a ella e a dita satisfacam caso que o dito
seu fiado a ndo satisfizece ou se auzentace e ndo tenha com que

Coimbra escrivam que o escrivi - :
Jodo Bapt® Dinis.

_pague e de como asim o dice aqui asignou e eu Joam de Bastos

Termo de fianca que da Jodo Baptista Dinis

Aos vinte e seis dias do mes de fevereyro de mil e sete’
centos e quarenta e oito annos nesta villa de Curiytiba no -escri-
torio de mim escrivio abayxo nomiado ahi perante mim apareceu

_presente Joam Baptista Dinis digo Amaro Fernandes da Costa

casado e morador nesta villa de Curiytiba e por elle me foi dito
que elle ficava por fiador de Jodao Baptista Dinis e secbrigava
por sua pesoa e bens as pusturas desta Camera pera o dito seu
fiado uzar de sua Logia e venda de negocio nesta villa na forma
de sua licenga caso que elle emcorrese em alguma comdemnacdo
feita pellos officiais da Camr.® ou almotaceis a respeito da dita
sua logia e venda de negocio seobrigava a ella e a dita satis-
fagam caso que o dito seu fiado a n3o satisfizece ou se auzentace

" e nio .tenha com que pague e de como asim o dice aqui asignou

e eu Joam de Bastos Coimbra escrivdo que o escrivi.
Amaro fr® da Costa. :

Termo de fianca que da José de Silvr.* Roza

Aos vinte e seis dias do mes de fevereyro de mil e sete

' centos e quarenta e oito annos nesta villa de Curytiba no _escri-

torio de mim escrivam abayxo nomiado ahi perante mim apa-
receu presente Manoel Martins Landes morador nesta mesma
villa e por elle me foi dito que elle ficava por flador de José
da Silveyra Rosa e seobrigava por sua pessoa e bens as pus-
turas desta Camera pera o dito seu fiado uzar de sua Logia e
venda de negocio nesta mesma villa na forma de sua licenga
caso que elle emcorrese em alguma comdemnacam feita pellos
officiais da Camr.® ou almotaceis a respeito da d.* sua logia e
venda de negocio seobrigava a ella e a dita satisfagam caso
que o dito seu fiado a nao satisfizece ou se auzentace e nio tenha
com que pague e de como asim o dice aqui se asignou e eu
Jodo de Bastos Coimbra escrivio que o escrivi.
Manoel Martins Landes.
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~ Termo de fianca que da Antonio -41950,4‘!3, Costa

.~ Aos vinte e sete dias do mes de Fevereyro de mil e seté
centos e-quatenta e oito annos nesta villa de Curiytiba no

“escritorio de 'mim escrivam abayxo nomiado ahi perante mim’

apareceu presente Amaro Fr2 da Costa casado e morador nesta
mesma villa e por elle me foi d° que elle ficava por fiador de
Antonio Joam da Costa e seobrigava por sua pesoa e bens as
pusturas desta Camr.® pera o dito seu fiado uzar de sua Logia
e venda de negocio nesta villa na forma de sua licenga caso

. que elle emcorrese em alguma comdemnacam feita pellos offi- -

ciais da Camera ou Almotaceis a respeito da dita sua logia e
venda de negocio seobrigava a ella e a dita satisfacam caso que
o dito seu fiado a nio satisfisege ou se aubzentace e nio tenha
com que pague e de como asim dice aqui asignou e eu Joam
de Bastos Coimbra escrivio que o escrivi. o :
' Amaro fr?z da Costa.

Termo de fianca que da Jose de Aguiar daustria.
: official de Ferreyro

Aos vinte sete dias do mes de Fevereyro de mil e sete
centos e quarenta e oito annos nesta villa de Curytiba no escritr.°
de mim escrivio abayxo nomiadu ahi perante mim- apareceu
presente Antonio Jodo da Costa casado e morador hesta mesma
villa e por elle me foi d° que elle ficava por fiador de Jose de
Aguiar daustria, e seobrigava por sna pesoa e bens as pusturas
desta Camera pera o dito seu fiado uzar de seu officio de Fer-
reyro nesta villa e seu termo na forma de sia licenga caso que
elle emcorresse em alguma comdemnacio feita pellos offeciais Ga
Camr.a ou almotaceis a respeito do dito seu officio seobrigava a
ella e a dita satisfacam caso que o dito seu fiado a nio satis-
fizece ou se auzentace ou nio tenha com que pague e de como
asim o dice aqui. se asignou e eu Jodo de Bastos Coimbra escri-
. v3o qué o escrivi. ) : : o
' Antonio Jozao da Costa,

Termo de fianga que da Alexandre de Abreu de Mird®

Aos vinte sete dias do mes de Fevr.’ de mil e sete centos
€ quarenta e oito annos nesta villa de Curytiba no escritorio
de mim escrivio abayxo nomiado . ahi perante 'mim apareceu
presente Antonio Fernandes Nogueyra morador nesta mesma
villa e por elle me foi dito que elle ficava por fiador de Ale-
xandre de Abreu de Miranda e seobrigava por sua pesoa e
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bens as posturas desta Camara pera o dito seu fiado uzar de sua

-logia e venda de neg.®® nesta villa na forma de sua licenga caso

que elle emcorrese em alguma comdemnagdo feita pellos officiais
da Camera ou almotaceis a respeito da dita sua Logia -e-venda _

.de negocio e seobrigava a ella e a dita satisfacam caso que o

dito seu fiado a nio satisfizece ou se auzentace e n3o tenha
com que pague e de como asim o dice aqui asignou e eu Jo3o
de Bastos Coimbra escrivio que o escrivi.

Ante° fr® Nogr?®. g

Termo de fianca que da Miguel Fran® Martins
~ official de carpintr.®

~ Aos vinte oito dias do mez de fevereyro de mil e sete
centos e quarenta e oito annos nesta villa de Curytiba no escrit.° -

- de mim escrivio  abayxo nomiado ahi perante mim apareceu

presente Francisco Xavier Pinto casado e morador nesta villa

.de Curytiba e por elle me dito que elle ficava por fiador de
-Miguel Fran.®® Martins e seobrigava por sua pesoa e bens as

pusturas desta Camera pera o dito seun fiado uzar de seu officio
de carpinteiro nesta villa e seu termo na forma de sua licenga
caso que -elle emcorrese em algu? comdemnagdo feita pellos
officiais da Camera ou almotaceis a respeito do dito seu officio
seobrigava a ella e a dita satisfacam czso que o-dito seu fiado
a nilo satisfizece ou se auzentace e n3o tenha com .que pague
e de como asim ¢ dice aqui asignou e eu Jodo de Bastos Co- .
imbra escrivam que o escrivi. :
free Xavier Pinto,

Termo de fianca que da Antonio de Braga
offecial de carpinteyro

- Aos vinte e oito dias do mes de fevereyro de mil e sete
centos e quarenta e oito annos nesta villa de Curytiba no escri-.
torio de mim escrivio abayxo nomiado ahi perante mim apa-
receu presente Amaro Fernandes da (Costa casado e morador
nesta mesma. villa e por elle me foi dito que elle ficava por
fiador de Antonio de Braga e seobrigava por sua pesoa e bens
as pusturas desta Camera pera o dito seu fiado uzar de seu officio
de carpintr.® nesta villa'e seu termo na forma de sua Licenca
caso que elle encorrese em alguma comdemnagam feita pellos
offeciais da Camera ou Almotaceis e seobrigou a ella e a dita
satisfacam sendo feita aresp® do dito seu officio caso que o dito
seu fiado a n3o satisfizece ou se auzentace e nio tenha com
que pague e de como asim o dice asignou e eu Jo3o de Bastos
Coimbra escrivio que o escrivi.

Amaro fr.* da Costa.
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4_:'1"err;no de }fiam;g que da Braz.Palhano.

~ Aos-vinte nove dias do mes de fevereyro de mil .e sete

centos e quarenta e oito -annos nesta villa de Curytiba no escri- -

* torio de mim escrivio abayxo nomiado ahi perante mim apa-
receu presente Antonio Alvares Freyre morador festa - mesma
-villa e por elle me ‘dito que elle ficava por fiador de Braz Pa-
lhano e seobrigava por sua pesoa e bens.as pusturas desta Camera
pera o .dlto seu fiado uzar de- sua logea .e venda de negocio
nesta villa na forma de sua licenga caso que elle emcorrese em
alguma comdemnagido feita pellos offeciais.da Camera ou almo-
tace a resp:* da dita sua Logea e venda de negocio seobrigava
a ella e a dita satisfaglo caso que o dito seu fiado a nio satis-

fizece ou seauzente e nio tenha com que pague e de como asim

o dlce_ aqui asignou e eu Jodo de Bastos Coimbra escrivio que
o escrivi. ' .

. "Ant.° Alvres Freyre,

Termo de fianca que da Bonifacio Ndnés de Siqr.‘l

Aos vinte e nove dias- do mes de Fevereyro de mil e sete

centos e quarenta e oito annos nesta villa -de Curytiba no escri-
torio de mim escrivio abayxo nomeado ahi perante mim apareceu
presente Antonio Alvres freyre morador nesta mesma villa e
por elle me foi ditb_ que elle ficava por fiador de Bonifacio Nu-
nes de Sequeyra e seobrigava pello dito per sua pesoa e bens
as pusturas desta Camara pera o dito seu fiador uzar de seu officio
de Pedreyro nesta villa e seu termo na forma de sua 1icenca
cazo que elle emcorrese em algu.®* comdemnacao feita pellos offi-
ciais da Camera ou almotaceis-a respeito do dito seu officio se
obrigava a ella e a dita satisfacio cazo que o dito seu fiado a
nio satisfizece ou se auzentace e nio tenha com que ‘pague e
-de como asim o dice aqui asignou e eu Joam de Bastos Coimbra
esctivio que o escrivi.

‘Ant® Alvres Freyre.

Termo de fianca que da Manoel Antunes da Silva
: official de carpinteyro '

Aos vinte e nove dias do mes de Fevereyro de mil e sete
centos e quarenta e oito annos nesta villa de Curytiba no escri-
torio de mim escrivam abayxo nomiado ahi perante mim apareceo
presente o Alferes Domingos Ribeyro da Silva casado e mo-
rador desta mesma villa e por elle me foi dito que elle ficava
por fiador de Manoel Antunes da Silva e seobrigava por elle
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-por-sua'-pesoa - bens as. . posturas desta Camera;pera o ;dito -

seu fiado uzar de seu officio de. carpitr® nesta villa e seu termo
na forma de sua licenga caso que elle emcorrese em alguma
comdemnacao feita pellos officiais da Camera ou almotaceis a

‘respeito do dito seu officio e seobrigava a ella e a dita. satis-

facdo caso que o dito seu fiado a n3o satisfizece ou se auzentace

e nio tenha com que pague e de como asim o dice aqui asignou

e eu Joio de Bastos Coimbra escrivdo que o escriv, Coa e
Domingos Ribre da S=.

N Termo de fianca -que da Anfonib, digo Salvador
Fernandes de Seqr® .

Aos vinte e nove dias do mes de Fevereyro .de mil e sete
Centos e quarenta e oito annos nesta villa, de Curytiba ng escri-
torio de mim escrivio abayxo nomiado ahi peratte mim apareceu
presente Antonio Fernandes Nogueira morador desta mesma
villa e por elle me foi dito que elle ficava por fiador de Salvador
Fernandes de Siqueyra.e seobrigava por elle por  sua pesoa e
Lens as pusturas desta Camera pera o dito seu fiado uzar nesta
villa de sua Logia e venda de negocio na forma de sua licenca
caso que elle emcorrese em alguma comdemnagao feita . pellos
officiais da Camera ou almotaceis se obrigava a ella e a dita
satisfacam cazo que o dito seu fiado a ndo satisfizece ou se
auzentace e ndo_tenha com que pague e de como asim o dice
aqui asignou e eu Jodo de Bastos Coimbra- escrivio que o escrivi,

Ante fr® Nogra :

Termo de fianca que da o Sarg.* mor Felles Ferr* Netto

Aos vinte e nove dias do mes de Fevereyro de mil e sete
centos e quarenta e oito annos nesta villa de Curytiba no escri:
torio de mim escrivam abayxo nomiado ahi. perante mim apareceo
presente Joio Baptista Dinis casado e _morador - nesta. mesma
villa e por elle me foi dito que elle ficava por fiador do Sar-
gento mor Felles Ferreyra Netto e seobrigava por elle por sua
pesoa e bens as pusturas. desta. Camera pera o dito seu fiado
uzar nesta villa de sua Logia de fazenda seca e venda de mo-
lhados tudo de negocio na forma de sua Licen¢a caso que elle
emcorrese em alguma comdemuagio feita pellos offeciais da Ca-
mera ou almotaceis seobrigrava a ella e a dita satisfacam caso
que o dito seu fiado a nao satisfizece ou se ausentace e nd3o
tenha com que pague e de como asim o dice aqui asignou e eu
Joam de Bastos Coimbra- escrivdo que o escrivi.

. .. Jodo Bap' Dinis. . _



~Termo de fianca que da Ajn_tqni-o Bueno da Silva

Aos viote e nove dias do mes de fevereyro de mil e sete
centos e quarenta e oito annos nesta villa de Curytiba no escri-
torio de mim escrivio abayxo nomiado ahi parante mim apa-
receu presente o Lecenciado Lourengo Ribr.® de Andrade casado
e morador desta mesma villa e por elle me foi dito que elle
ficava por fiador de' Antonio Bueno.da Silva e seobrigava por
elle por sua pesoa e bens as pusturas desta Camera pera o dito
seu fiado poder uzar nesta villa e seu termo de seu officio de
Alfaate na forma de sua licenca caso que o dito seu fiado em-
correse em alguma comdemnagao feita pellos officiais da Camera

" ou almotaceis seobrigava a elia e a dita satisfacam caso que o
d° seu fiado a ndo satisfizece ou se auzentace e nio tenha com
que pague e de como asim o dice aqui asignou e em Joarn de
Bastos Coimbra escrivio que o escrivi. o

Lourengo Ribr.® de Andr.e.

- Termode fianga que da Nazario Ferr* de Olivr.*.

. Aos vinte e nove dias do mes de Fevereyro de mil e sete cen-
tose quarenta e oito annos nesta villa de Curytiba no escritorio de
mim escrivio abayxo nomiado ahi perante mim apareceu presente
Alvares Freyre morador desta mesma villa e por elle me foy dito
que elle ficava por fiador de Nazario Ferr?® de Oliveyra e se
obrigava por elle por sua pesoa e bens as pusturas desta Camera
pera o dito seu fiado poder uzar nesta villa digo nas eminas do
Arrayal grande» de sua Logia e venda de negocio na forma de

sua licenca caso que o dito seu fiado emcorrese em alguma com- -

demnacam feita pellos officiais da Camera seobrigava a ella (ou
-pellos almotaceis a respeito da dita sua logia e venda de negocio)
e a dita satisfacam caso que o dito seu fiado a nao satisfizece ou
se auzentace e nio tenha com que pague e de como asim o dice

aqui asignou e eu Joam de Bastos Coimbra escrivio que o escrivi.
Ant® Alvres Fr.. - :

Termo de fianca que da Maximiano Correya Bueno

Aos vinte e nove dias do mes de Fevereyro de mil e sete
centos .e quarenta e oito annos nesta villa de Curytiba no escri-
torio de mim escrivio abayxo nomeado ahi perante mim apareceu
presente Phelippe Pereyra de Magalhaens casado e morador
desta mesma villa e por elle me foi dito que elle ficava por fiador
de Maximiano Correya Bueno e seobrigava por elle por sua pesoa
e bens as pusturas desta Camera pera o dito seu fiado puder uzar
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nas «Minas do Arrayal grandes de sua Logia e venda de negocio

" na forma de sua Licenga caso que o dito seu fiado emcorrese

em alguma comdemnagam feita pellos officiais da Camera ou
almotaceis a respeito da-dita sua logia e venda de negocio se .

" obrigava a ella e a dita satisfagdo caso que o dito seu -fiado a

ndo satisfizece ou se auzentace e ndo tenha com que pague e

.de como asim o dice aqui asignou e eu Joam de Bastos Coimbra

.escrivam que o escrivi, ' z

Phelipe Pr.2 de Magalhains.

Termo de fianca ¢ da Manoel Vaz Torres

Aos vinte e nove dias do mes de Fevereyro de mil e sete
centos e quarenta e oito annos nesta villa de Curytiba no escri- .
torio de mim escrivdo abayxo nomiado ahi perante mim apareceu.
presente Manoel Borges de Sam Payo casado e morador desta
mesma villa e por elle me foi d.° que elle ficava por fiador de
Manoel Vas Torres e seobrigava por elle por sua pesoa e bens
as pusturas desta Camera pera o dito seu fiado puder uzar no
«Bayrro de Sam Jose» aonde he morador de sua Logia e venda
de negocio na forma de sua licenga caso que o dito seo fiado
emcorrese em alguma comdemnacam feita pellos officiais da Ca-
mera ou almotaceis a respeito da dita sua Logia e venda de
negocio seobrigava a ella e a dita satisfacam caso que o dito
seu fiado a ndo satisfizece ou se auzentace e nido tenha com q’
pague e de como asim o dice aqui asignou e eu Joam de Bastos
Coimbra escrivdo que o escrivi. :

Manoel Borges de S. Payo.

Termo de fianga que da Jose Gabriel Leitam

Aos vinte e nove dias do mes de Fevereyro de mil e sete
centos e quarenta e oito annos nesta villa de Curytiba no escri-
torio de mim escrivam abayxo nomiado ahi perante mim apa--
recen presente Simdo Gorncalves de Andrade casado e morador
nesta mesma villa e por elle me foi dito que elle ficava por
fiador de José Gabriel Leitam e seobrigava por elle por sua pessoa
e bens as pusturas desta Camera caso digo Camera pera o dito
seu fiado puder uzar nas <Minas do Arrayal grandes de sua Logea
e venda de negocio na forma de sua licenga caso q’ o dito seu
fiado emcorrese em alguma comdemnacam feita pellos officiais
da Camera ou almotaceis a respeito .da dita sua logia e venda
de negocio seobrigava a ella e a dita. satisfagam caso que o
dito seu fiado a nZo satisfizece ou se auzentace e nio tenha com
que pague e de como asim o dice aqui asignou-e eu Jodo de
Bastos Coimbra escrivio que o escrivi.

Simio glz de Andr.®
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Termo de. fianca q'. da -Fran.* Nabarr‘ete}: 3

Aos dous  dias do mes de Margo de mil e sete centos e
_-quarenta e oito annos nesta villa de Curytiba no escritorio de
mim escrivam abayxo nomiado ahi perante’ mim apareceu pre-
sente -Antonio Alvares Freyre morador nesta mesma villa- e por
elle me foi dito que elle ficava por fiador de Fran.© Nabarrete
e ‘seobrigava por elle por sua pesoa e bens as- pusturas desta
Camera pera o dito seu fiado puder uzar no Bayrro de Sam
Jose de sua Logia e venda de negocio na forma de sua licenga
caso que o dito seu fiado emcorrese em alguma comdemnagam
feita pellos off.** 'da Camera ou almotaceis a respeito da dita sua
logia e venda de negocio seobrigava a ella e a dita satisfacio

caso que o -dito seu fiado a nio satisfisece ou se auzentace e -

.n3o tenha com q’ pague e de como asim o- dice aqui asignou
e eu Joio de Bastos Coimbra escrivio que o escrivi_ -
- Ante Alvres Freyre.

Termo de fianga que da Narcizo Roiz

.Aos tres dias do mes de- Margo de mil e sete centos e
quarenta. e oito annos nesta villa de Curytiba no escritorio. de
. mim escrivio abayxo nomeadov ahi perante mim apareceu pre-
sente Jose de Mendonga Ceetho morador nesta mesma villa e por
elle me foi dito que elle ficava por fiador de Narcizo Rodrigues
e seobrigava por elle por sua pesoa ‘e bens . as pusturas desta
Camera pera o dito seu fiado uzar no Bayrro.de  Sam .Jose de
sua Logia e venda de negocio na forma de sua licenga caso que
o dito seu fiado emcorrese em alguma comdemnagio feita pellos
_ offecials .Ga Camr,a ou almotaceis a respeito da ‘dita- sua venda
de negocio seobrigava.a. ella e a dita satisfacam caso que o dite
seu fiado a ndo satisfizece ou se auzentace e nio ‘tenha com
que pague e de como asim o dice aqui se asignou e. eu Jo%o
de Bastos Coimbra escrivio que o escrivi. o o

Jose de M.®* Coelho.

Termo de fianga q"_'da Manoel Rodrigues’ de Pinna
. off* de Ferr.*

"Aos tres dias do mes de Mar¢o de mil e sete centos e
guarenta e oito annos nesta villa de Curytiba no -escritorio de
mim escrivio abayxo .nomiado ahi perante mim apareceu presente
Joam Baptista Dinis casado e morador nesta mesma villa e por
elle me foi dito que elle ficava por fiador-de Manoel Rodrigues
de Pina e seobrigava por elle por sua pesoa e bens as pusturas

* desta Camera pera” o ‘dito sed fiado™ uzar-nesta villa e 'séu termio™

de seu officioc de Ferreyro na forma de sua licenga cazo que o
dito seu fiado emcorrese em. alguma comdemna¢am feita pellos

- officiais da Camera ou almotaceis a resp.*® do dito seu officio .

seobrigava a ella e a dita satisfacam caso que o dito seu fiado a
nio satisfizece ou se auzentace e nio tenha com que - pague .e
de:como asim o dice aqui asignou e eu Joam ‘de Bastos Coim-
bra escrivio que o escrivi. - . : :
Jodo Bap.'* Dinis.

~ Termo de fianga que da Joam Baptista de Castilho,

Aos coatro dias do mez de M.* de mil e sete centos e
quarenta e oito annos nesta villa de Curytiba no escritorio de
mim escrivio abayxo nomiado ahi perante mim apareceu pre-

- sente Amaro Fernandes da Costa casado e morador nesta mesma

villa e por elle me foi dito que elle ficava per fiador de Joam
Baptista de Castilho e seobrigava por elle per sua pesoa e bens
as posturas desta Camera pera o dito seu fiado puder uzar nesta
villa. e seu termo de seu -officio de Ferreyro e Serralhr. na
forma de sua Licenga cazo que o dito seu fiado emcorrese em

-alguma condemnacam feita pellos officiais da Camera ou almo-

taceis seobrigou a ella e a dita satifacam sendo feita a respeito
do dito seu officio cazo que o dito seu fiado a nio satisfizece ou se
auzentace e nio tenha com que pague e de como asim o dice
aqui asignou e eu Joam de Bastos Coimbra escrivdo que o escrivi,

Amaro frr da Costa. '

Termo de fianga que da Jodo das Neves

Aos coatro dias do mes de Marco de mil e sete centos e
quarenta e oito annos nesta villa de Curytiba no escritorio de
mim escrivio abayxo nomeado ahi perante mim apareceu pre-
sente Amaro Fernandes da Costa casado e -morador nesta mesma
villa e por elle me foi d.° que elle ficava por fiador de Jodo das
Neves e seobrigava por elle por sua pessoa e bens as pusturas
desta Camera pera o dito seu fiado puder uzar nesta villa e sen
termo- de seu officio de Alfaate na forma de sua licenga caso
que o dito seu fiado emcorrese em alguma_comdemnacam feita
pellos offeciais da Camera ou almotaceis a respeito do dito seu
officio seobrigava a ella e a dita sua satisfacam cazo que o dito
seu. fiado a nao satisfizece ou se auzentace e nio tenha com que
pague e de como asim o dice aqui asignou e eu Joam de ‘Bastos
Coimbra escrivio da Camr* e mais anexos que o escrivi, =7 .

. .Amaro fr®* da Costa.
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Termo_de fianca que da Domingos Afonco

‘Aos des dias do mes de Margo de. mil e sete centos e
quarenta e oito annds nesta villa de Curytiba no escritorio de

" mim escrivio abayxo nomiado ahi perante mim apareceu pre-
..sente Luiz Palhano de Azevedo casado e morador nesta mesma
“villa e ‘por elle me foi dito que elle ficava por fiador de Do-
mingos Afongo e seobrigava por elle por sna pesoa e bens as
posturas desta Camera pera o dito seu fiado puder uzar nesta
villa e seu termo de seu officio de aurives na forma de sua
licenga cazo que o dito seu fiado emcorrese em alguma comdem-
nacam feita pellos officiais da Camera ou almotaceis a respeito
do dito seu officio seobrigava a ella e a dita satisfagcam caso que
o dito seu fiado a ndo satisfizece ou se ausentace e nio tenha
com que pague e de como asim o dice aqui asignou e eu Joio
de Bastos Coimbra escrivio que o escrivi

Luiz Palhano de Azevedo._'

N

Termo de fianga qué da o Sargento mor Salvadbr,
: ‘ Pinto Serqr.* :

Aos vinte dias do mes de Abril de mil e sete centos e

quarenta e oito annos nesta villa de Curytiba no escritorio de
mim escrivio abayxo nomiado ahi perante mim apareceo presente
Jodo Baptista Dinis casado e morador nesta mesma villa e por
elle me foi d.° que elle ficava por fiador do Sargento mor Sal-
vador Pinto Serqueyra e seobrigava por elle per sua pesoa e
bens as pusturas desta Camera pera o dito sen fiado puder uzar

nesta villa de sua Logia de fazenda ¢ neg® na forma de sua

Licenga cazo que o dite seu fiado encorrese em algua comdem-
nacam feita pellos offeciais da Camera ou almotaceis a respeito
de sua Logea de negocio seobrigava a ella e a dita satisfagic
cazo que o dito seu fiado a n3o satisfizece ou se auzentace e nio
tenha com que pague e de como asim o dice aqui asignou e eu
Joam de Bastos Coimbra escrivio que o escrivi.

Jodo Bap.t* Denis.

Termo de fianga que da Manoel Martins Léhdin

Aos vinte e dois dias do mes de Abril de mil e sete centos ...

€ quarenta e oito annos nesta villa de Curytiba no escritorio de
mim escrivio abayxo nomiado ahi perante mim apareceu pre-
sente Jose de Mendonca Coelho morador nesta mesma .villa e
e por elle me foi dito que elle ficava por fiador de Manoel

Martins Landin e seobrigava por elle por sua pessoa e bens as

' pusturds ‘desta Camera para o dito seu fiado puder uzar nesta

villa de sua Loge e venda de negocio na forma de sua. I:lqen.ca ,
caso.qu'é o dito seu fiado emcorrese em alguma condenacio feita

" pellos officiais da Camera ou almotaceis a respeito da dita sua

logia e venda de negocio seobrigava a ella e a dita satisfacam

caso que o dito seu fiado a nio satlsflzta,ce ou se auzentace e

niao tenha com que pague e de como asim o dice aqui asignou

e ea Joam de Bastos Coimbra escrivio que o escrivi. :
Jose de M.%* Coelho. :

Termo de fianca Que da Aatonio do Amaral

" Aos vinte e tres dias do mes de Abril de mil e sete centos
e quarenta e oito annos nesta villa de._Curytibf:l no escritorio de
mim escrivam abayxo nomiado ahi parante mim apareceo pre-
sente Manoel Martins ‘Landim morador nesta mesma villa e por
elle me foi dito que elle ficava por fiador de Auntonio de Amaral
Coutinho e seobrigava por sua pesoa e bens as pusturas desta
Camera pera o dito seu fiado uzar nesta villa de seu officio de
Alfaate na forma de sua Licenga caso que o dito seu fiado emcor-

. 'rese em alguma comdemnagio feita pellos offeciais da Camera
- ou almotaceis a respeito do dito seu officio seobrigava a ella e

a dita satisfagam cazo que o dite seun fiado a nio satisﬁzeqe ou
se auzentace e ndo tenha com que pague e de como asim o
dice aqui se asignou e eu Joam de Bastos Coimbra escriviao
que o escrivi -

Manoel Martins Landin.

—_— e

Termo de fianca que da Antonio fr* Nogr*'

Aos vinte e tres dias do mes de Abril de mil e sete centos
e quarenta e oito annos nesta villa de Curytib?. no escrito;xo de
mim escrivdo abayxo nomeado ahi perante mim apareceo pre-
sente Joam Bap** Dinis casado e morador nesta villa de Curytiba
e por elle me foi dito que elle ficava por fiador de Antonio
Fernandés Nogueyra e seobrigava por elle por sua pesoa eb.ens
as pusturas desta Camera pera o dito seu fiado uzar nesta villla
de sua I.ogea e venda de negocio na forma de sua Licenca cazo
que o dito sev fiado emcorrese em alguma comd.emnacarr.l feita
pellos offeciais da Camara ou almotaceis a respeltc? da d.lta sua
Logia e venda de negocio seobrigava a ella e a dita satisfagam
cazo gque o dito seu fiado a nio satisfizece ou se auzentace e
nio tenha com que pague e de como asim o dice e seobng:og
aqui asignou e eu Joam de Bastos Coimbra escrivam que o escrivi.

Jodo Bap.* Dinis. :
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‘Termo de fianca que da o Sargento mor Salvador
- . . Pinto Cerqueyra mor Saly |

Aos vinte e sinco dias domez de ]aneifo de mil e sete centos

€ quarenta € nove annos nesta villa de Curytiba no escritorio -

de mim escrivio abayxo nomiado ahi perante mim ‘apareceo pre-
sente Jose de Mendonga Coelho morador nesta mesma villa e
por elle me foi dito que elle ficava por fiador do Sargentb mor
Salvador Pinto de Cerqueira e seobrigava por elle por sua pesoa
e bens as pusturas desta Camera pera o dito seu fiado continuar

'a uzar nesta villa'de sua logea e vénda de negocio na forma de ~

sua licenga caso que o dito seu fiado emcorrese em alguma ‘com-
denagam feita pellos officiais da Camera ou ' almotaceis seobri-
-gava a ella e a dita satisfacam sendo procedida a respeito - 'da
dita sua logia e venda de negocio cazo que o dito seu fiado'a
nao satisfizece ou se auzentace & 'ndo tenha com que pégue e
de como asim seobrigou e asim o dicé aqui asignou e eu Joam
de Bastos Coimbra escrivio que o escrivi. o

Jose de M.s»" Coelho. .

Termo de fianca q' -déf'M.“ glz de :S.'Pég‘o

Aos vinte sinco dias do mez de Janeiro de mil e sete centos

€ quarenta e nove annos nesta villa de Curytiba no escritorio

de mim escrivio abayxo nomeado ahi perante mim apareceu pre-

sente Jose M. Coelho morador desta mesma villa e por elle me
foi dito que elle ficava por fiador de Manoel Goncalves de Sam
Payc e seobrigava por elle por sua pesoa e bens as posturas
desta Camera pera o dito seu fiado continuar e uzar nesta villa
de sua logia e venda de negocio na forma de sua‘Licenga caso

que o dito seu fiado emcorrese em alguma comdemnacam feita

pellos offeciais da Camera ou almotaceis seobrigava a ella e a
dita satisfacam sendo procedida ‘a respeito da dita sua logia e
venda de negocio caso que o d.° seit fiado a nio satisfizese ou
" se auzentace e ndo tenha com que pague e de como asim o dice
e asim seobrigou aqui asignou e eu Joam de Bastos Coimbra escri-
vam da Camera e mais anexos nesta villa de Curytiba que o escrivi.

Jose de M.** Coelho. . h

-

Termo de fianca q' da Miguel glz .Lima-

Aos vinte sinco dias do mes de Janeiro de mil e sete centos e
quarenta e nove annos nesta villa de Curytiba no escritorio de
mim escrivam abayxo nomiado ahi perante mim apareceu pre-
sente o Thenente Manoel Rodrigues Seyxas ‘casado ¢ morador
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_nesta mesma.'villawe por :elle: mé: foi :dito. qué- elle: ficava. por

fiador de Miguel Glz Lima_ e seobrigava por elle por sua pesoa.
e bens as pusturas desta Camera pera o. dito seu fiado. puder

" continuar uzar nesta villa de sua Logia e venda de negocio na
- forma de sua Liceng¢a caso que o dito seu fiado emcorrese em.
- algunmia comdenagam feita pellos off.es da Camr.®? ou almotaceis

a respeito da dita sua logia e venda ‘de neg.* seobrigava a ella

e a dita satisfa¢io caso que o ditd seu fiado por falta de bens

ou outro qualg.F acidente a ndo satisfizece e de como asim seobrigon

aqui asignou e eu Jodo de Bastos Coimbra escrivdo que o escrivi.” -
‘Manoel Roiz Lima. - ' '

Termo: de fianca que da Antonio da Cunha "

- Aos vinte e oito dias do mes de Janeiro de mil e sete cen-
tos e quarenta e nove annos nesta villa de Curytiba ro- escritorio |
de mim escrivam abayxo nomiado ahi. perante mim. apareceo
presente Alexandre Alvares de Araujo casado e morador nesta
villa e por elle me foi dito que elle ficava por fiador de Antonio’
da Cunha e seobrigava por elle por sua pesoa €:bens as pus-
turas desta Camr® pera o dito seu fiado continuar a 'uzar no
Bayrro de Sio Jose de sua logea e venda de negocio na forma
ie sua licenca caso que o dito seu fiado encorrese em alguma
comdemnacdo feita pellos offeciais da Camr* ou almotaceis, a
respeito da dita sua Logia e venda de negocio seobrigava a ella .
2 a dita satisfacio caso que o dito’ seu fiado por algum acidente
nio satisfizece e de como asim seobrigou aqui asignou e eu Joao
de Bastos Coimbra escrivio que o escrivi.

Alexandre Alz de Ar?

- -Termo de fianga que da ‘Antonio Jodo da Costa |

"Aos trez dias do mes de fevr. de mil e sete centos e qua-
renta e nove annos nesta villa de Curytiba no escritorio de mim_
escrivio abayxo nomiado ahi perante mim apareceu presente’
Salvador Fernandes de Sequeyra casado e morador nesta villa
e por elle me foi de° que elle ficava por fiador de Antonio Jodo
da Costa e seobrigava por- elle por sua pesoa e bens as pusturas
desta Camera pera o dito sen fiado continuar e uzar nesta villa
“de sua Logia e venda de negocio na forma de sua licenca caso
que o dito seu fiado emcorrese em alguma comdemnagdo feita
pellos offeciais da Camera ou almotaceis a respeito da dita sua
Logia e venda de negocio seobrigava a ella e a dita satisfagdo
caso que o dito seu fiado por algum acidente e ndo satsfizece
e de como asim seobrigou aqui asignou e .eu Jodo de :Bastos
Coimbra escrivio que o escrivi. T o

" Salvador frs de Sigr* ' -



Termo de fianca que da Jodo Teixr* da CoSta '
T off.*de captr.> S

Aos tres dias do mez de Fevereyro de mil e. sete sentos
€ quarenta e nove annos nesta villa de Curytiba no escritorio -

de.mim escrivio abayxo nomiado ahi perante mim apareceu pre-
‘sente Antonio glz da. Cruz cazado:e morador no Bayrro de Sam
Jose e por elle me foi dito q" elle ficava por fiador de Joam
Teyxra da Costa morador no mesmo Bayrro e seobrigava por
elle por sua pesoa e bens as posturas desta Camera pera o dito
seu fiado puder uzar no dito Bayrro de seu officic de capateiro
na forma de sua Licenga cazo que o dito seu fiado emcorrese
‘em algu?® comdemnagio feita pellos off.e2 da Camr®* ou almota-
ceis a resp.t* do dito seu officio seobrigava a ella e a dita satisfacao
cazo que o dito seu fiado a nio satisfizece e de como asim o
dice aqui asignou e eu Jodo de BastosCoimbra escrivio que o escrivi.
Ant° glz da Cruz. '

—_—
.

Termo de fianca q’ da Saivador Fe_x;nandes de Seqr.®

Aos tres dias do mez de ‘Fevr® de mil e sete centos e
quarenta e nove annos nesta villa de Curytiba no escritorio de
mim escrivio abayXxo nomiado ahi perante mim apareceo pre-
sente Antonio Jodo da Costa casado e morador nesta mesma
villa e por elle me foi dito que elle ficava por fiador de Sal-
vador Fernandes de Sequeyra e seobrigava por elle por sua pesoa
e bens as pusturas desta Camera pera o dito seu fiado continuar
€ uzar nesta mesma villa de sua logia - e venda de negocio na
forma de suva licenca cazo que o dito seu fiado emcorrese em
alguma comdenagéo feita pellos offeciais da Camera ou Almo-
taceis a respeito da dita sua Logia e venda de negocio seobri-
gava a ella e a dita satisfacam cazo que o dito seu fiado por
algum acidente nao satisfizece e de como asim o dice aqui. asignou
e eu Jodo de Bastos Coimbra escrivio que o escrivi, .

Antonio Jodo da Costa.

Termo de fianca q’ da Phelipe Pereyra de Mag.*

Aos cito dias do mes de Fevre de mil e sete centos e
quarenta e nove annos nesta villa de Cuiytiba no escritorio de
mim escrivdo abayxo nomeado ahi perante mim apareceo pre-
sente. Antonio Fernandes nogueyra morador nesta villa e por
elle me foi dito que elle ficava por fiador de Phelipe Pereyra
de Magalhais e seobrigava por elle por sua pesoa e bens as
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. pusturas desta Camera pera o dito seu fiado comtinuar a uza

nas «minas do Arayal grande» de sua Logia e venda de negoci
na forma de sua Licenca cazo que o dito sen fiado emcorrese
em algua comdemnagio feita pellos offeciais da Lamex"a ou almo-
taceis a respeito da ‘ita sua Logea € venda de negocio ef§e(;>-
brigava a ella e a dita satisfacam cazo que o d}to seub iado
por algum acidente a nilo satisfizece_ e de como asim seo rlgo?
aqui asignou e eu Jodo de Bastos Coimbra escrivio fjue o escrivi.
Ant.° F.2e Nogr?®

Termo de fianca q da Antonio Fernandes Nogueyra

Aos oito dias do mes de fevr. de mil e sete centos e qua
renta e nove annos nesta villa de Curytiba no escritorio de mim .
escrivio abayxo nomiado ahi parante mim apareceu presente

" Phelipe Pr2 de Magalhais casado e morador nesta mesma villa’

e por elle me foi dito que elle ficava por fiador de Antonio

. Fernandes Nogueyra e seobrigava por elle por sua pesoa e bens

as pusturas desta Camr.2 pera o dito seu fiado puder uzar nes(;a
villa de sua logia de negocio e officio de capateiro na forma de
sua licenga- cazo que o dito seu fiado emcorrese em alguma
condenagdo feita pellos officiais da Camera ou almotaceis a res-

- peito da dita sua logea e venda de negocio e officio de capatr®

seobrigava a dita satisfagio cazo que o dito seu fiado a nao
satisfizece ou se auzentace e nio tenha com que pague e de.
como asim seobrigou aqui asignou-e eu Jodo de Bastos Coim-
bra escrivido que o escrivi,
Phelipe Pr? de Mag.es,

Termo de fianca que da Nazario Frr* de Olivr?

‘Aos oito dias do mes de Fevr.® de mil e sete sentos e
qual"enta e nove annos nesta villa de Curyti‘ba no escritorio
de mim escrivio abayxo nomiado ahi perante mim apareceu pre-
sente Phelipe Pereira de Magalhais casado e morador no Bayrro
de Sam Jose termo desta villa e por elle me foi dito que elle
ficava por fiador de Nazario Ferr.2 de Olivr* e se obrigava por
elle per sua pesoa e bens as pusturas desta Camera pera que
o dito seu fiado posa continuar e uzar nas eminas do Arrayal

- grande» de sua Logia e venda de negocio na forma de sua Li-

cenca cazo que o dito seu fiado emcorrese em algqma (:omde_m-
nagdo feita pellos officiais da Camera ou almo?acels a respeito
da dita sua Logia e venda de negocio e seol.m_gva ‘a ella e a
dita satisfacdo caso que o dito seo fiado a nio satisfizece ou se ausen-
tace e n3o tenha com que pague e de como asim se obrigou aqui
asignou e eu Jodo de Bastos Coimbra escrivam que o escrivi.

Phelipe Prs de M.es,



Termo -de fi_;_mc,a?‘que da Joam. Béptista de Castiilhéi-v

Aos desanove dias do mes de Fevereyro de mil e sete ‘cen-.
tos e quarenta e nove annos nesta villa de Curytiba no escritorio.

de mim escrivio abayxo nomiado ahi perante mim apareceu
presente' AmaroFernandes da Costa casado e morador nesta mesma
villa' e por elle me foi dito que elle ficava por fiador de “Jodo

‘Baptista de Castilho e seobrigava pdr elle per sua pesoa e bens-

as pusturas desta Camr® pera que o dito seu-fiado posa comti-

nuar com sua Logia digo posa comtinuar e uzar de seu .officio

de ferreyro e Sarralheiro na forma de sua licenga caso que o
dito seu fiado emcorrése em alguma comdemnagio feita vellos
offeciais da Camara ou almotaceis seobrigava a ella e a dita satis-

fagao caso que o dito seu fiado a nio satisfizece ou se auzentace -

e n3o tenha com q’ pague e de como asim o dice e asim seobri-
gou aqui asignou e eu Jodo de Bastos Coimbra escrivio queo escrivi.
" ..Amaro Fr.2 da Costa, - : ‘ B

- -

Termo de fian¢a que da Jodo das Neves

Aos vinte dias do mes de fevr.® de mil e sete centos e
quarenta e sete annos nesta villa de Curytiba em o escritorio
de mim escrivio abayxo nomiado ahi perante mim apareceu
presente Antonio Fernandes Nogueyra e.por elle me foi dito
que ‘elle ficava por fiador de Joam das Neves e seobrigava por
elle por sua pesoa e bens as pusturas desta Camera pera que o
dito seu fiado posa continuar e uzar de seu officio de Alfayate
na forma de sua licenga caso que o dito seu fiado emcorrese em
alguma comdemnagio feita pellos offeciais da Camr.* ou almo-

‘ taceis a respeito do dito seu officio e seobrigava a ella e a dita -

satisfacam caso que o' dito seu-fiado a nio satisfizece ou se

auzentace e ndo tenha com que pague e de como asim o dice

aqui asignou e eu Jodo de Bastos Coimbra escrivio que o escrivi.
Ante Fr® Nogr.s® : :

Termo ‘de fianga q' da Ant° Esteves dos Reys
- ~ off* de carpintr.° :

Aos vinte e hum dias do mes de Fevereyro de mil e sete
sentos e quar.® e nove annos nesta villa de Curytiba no escri-
torio de mim escrivio abayxo nomeado ahi perante mim apareceo :
_rresente Fran® Salles de Sequeyra e por elle me foi dito que
elle ficava por fiador de Antonio Esteves dos Reis e seobri-
gava por elle per sua pesoa e bens as pusturas desta Camera
pera que o dito seu fiado posa coatinuar e uzar de seu off.e de
carpinteiro na forma de sua licenga caso’ que o dito. seu. fiado

emcorrese em -alguma_ comdemnac¢am feita. pgllgs.;pifepi_ai_s- da Ca-

mera ou almotaceis a respeito do dito seu officio seobrigava a

ella e a dita satisfacam caso que o dito’ seu fiado a n3o s.a_tlsftze.ce

ou se auzentace ou nio tenha com que pagar e de como asim o dice .

* aqui asignou e eu Jodo de Bastos Coimbra escrivdo que o escrivi.
¢ Fran.e. Sales de Seqra, : Co :

_Teriﬁo.':dé fiarica 'gue.. da Amaro fr.” da Costa

Aos vinte e dois dias do mez.de fevereyro de. mil e sgt-e
centos e quarenta e nove aunos nesta villa de Curytiba no escri-
torio de mim escrivio abayxo nomiado ahi parante mim apare(?]talo
presente Joio Baptista Dinis casado e mora.dor nesta mesma ;‘l a_l
e .por elle me foi dito que elle ficava por fiador de Amaro Fer
nandes da Costa € seobrigava por elle por sua pesoa e bens as
posturas desta Camr.® pera que o dito seu fiado posa continuar
e uzar nesta villa de sua logia e venda de negocio na forma de
sua licen¢a caso que o dito seu fiado -emcorrese em alguma 'con:;
demnagio feita pellos officiais da_-C_a_.m_erav_o_u a.l,motacels a resp.
da dita sua Logia e venda de negocio seobrigava elle a dita
satisfa¢do caso que o dito seu fiado a niio-satlsfxze‘se ouse auzen-
tace e nio.tenha com que pague e de como asim o0 dice aqui
asignou e. eu Jodao de Bastos Coimbra escrivio que o escrivi.

Jo3o Bap.®* Diniz. '

Termo de fianca que da Salvador Paes ~Mor7-“

Aos viote e dous dias do mez de fevereyro de mil e sete
centos e quarenta e nove annos nesta villa de Cu;ryti_ba no escri-
torio de mim escrivio abayxo nomiado ahi perante mim apareceun
presente Antonio Esteves dos Reys casado e morador desta mes(;na
villa e por elle me foi dito que elle ficava por fiador de Salvador
Paes Moreyra e seobrigava por elle per sua pesoa e bens as
pusturas desta Cam.® pera que o dito seu fiado posa continuar
e uzar de seu off.° de carpinteiro na forma de sua licenga cazo
que © ‘d° seu fiado emcorrese em alguma comflemnagioo feita
‘pellos officiai da Camr.® ou almotaceis a respeito do d seu
officio seobrigava a ella e a d* satisfagiio caso que o dito seu
fiado o ndo. satisfizece ou se auzentace e n3o tenha com que
_pague e de como asim o dice-_agui asignou e eu Jodao de Bas-
tos Coimbra escrivio que escrivi.

Antonio Esteves dos Reis.



" termo de fianca que da’Manoel vas Torres

~- Aos vinte e dous dias do mes de feveréyro -de mil esete’

S

: de mim esttivio abayxo nomiado ahi perante mim apareceu
sente “Antonio "Alz digo Alexandre Alz de Ar?® casado € mo-

Tador nesta v.* e por elle.me foi dito que elle ficava por fiador .

de" Manoel vaz Torres e seobrigava por elle por sua pesoa e
bens-as pusturas desta Camera pera que o dito seu fiado posa
continuar e-.uzar no Bayrro de Sam Jose de sua Logia e venda
.de_negocio na forma de sua Licenga caso emcorrese em alguma
comdemnagao feita pellos offeciais da Camera ou almotaceis a
respeito da d. sua Logia e venda de negocio seobrigava a ella
e, a dita satisfacio caso que o dito sen fiado a niao satisfizece
ou se auzentace e nio tenha com-que pague e de como asim o
dice aqui asignou e eu Jodo de Bastos Coimbra escrivao que o escrivi.
" Alexandre Alz de Ar. B : K
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l "Té;{r'no de fianga que da Simam Roiz zenha
off* de ferreyro e Sarralheyro

-~ Aos vinte e dous dias do mez de fevereyro de mil e sete
‘centos e quarenta e nove annos nes:a villa de Curytiba no escritr."
_de mim escrivio abayxo nomiado ahi perante mim pareceun pre-
_sénte Jodo Baptista Diniz casado e morador nesta villa e por
elle. me foi dito que elle ficava por fiador de Simio Rodrigues
Zenha e seobrigava por sua pesoa e bens as pusturas desta

Camera p.* que o dito seu fiado posa continuar e uzar de seu -

off.° de ferreyro na forma de sna licenca caso emcorrese em

alguma comdemnagio feita pellos officiais da Camera ou almo-

‘aceis. a resp® do dito seu officio seobrigava a ella e a dita

satisfacdo caso que-o dito seu fiado a nlo satisfizece ou se auzen-

tase e ndo tenha com que pague e de como asim o .dice aqui

asignou e eu. Joao de Bastos Coimbra escrivio que o ‘escrivi,
Joao Bap.t2 Dinis.

Termo de fianca que da Manoel de Araujo gomes

Aos vinte e dous dias do mes de fevereyro de mil e sete
centos e quarenta e nove annos nesta villa de nosa Senhora da
Luz dos Pinhais de Curytiba no escritorio de mim escrivao
abayxo nomiado ahi perante mim apareceu presente Fran® da
Cunha casado e morador nesta mesma villa e por elle me foi
dito que _elle ficava por fiador dé Manoel de Araujo gomes e
e seobrigava por elle por sua pesoa e bens as pusturas desta
Camera pera q’ o dito seu fiado posa continuar e uzar nesta villa

Tentos e quarenta e nove annos nesta villa de Curytiba no escri- -
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de sua:Logea de negocio na torma de sua licenca caso emcor-
“rese em alguma comdemnacam feita pellos offeciais da .Camera
- ‘ou almotaceis seobrigava a ella e a dita satisfacam caso que o

. dito seu fiado ‘a nio satisfizéce ou'se auzentace e nio teitha com .
" que pague e de-como asim o dice e asim seobrigou aqui asignoun

" e eu Joam deé Bastos Coimbra escrivio que o-escrivi.

Fran da Cunha.’

Termo de fianga que da Ant® de Amaral Coutinho .
Aos vinte e sinco dias do mes de fevereyro de mil e sete
centos e quarenta e fiove annos nesta villa de Corytiba nas casas
e moradas-de mim escrivio abayxo nomiado ahi perante mim
apareceo presente Antonio fernandes Nogueira morador nesta _
mesma villa e por elle me foi dito que elle ficava por fiador de’

" Antonio de Amaral Coutinho e seobrigava por elle por sua pesoa

e bens as pusturas desta Camera pera que o dito seu fiado posa

~‘uzar nesta villa e seu termo de seu off.° de Alfayate na forma
© de sua Licenga caso que o dito seu fiado emcorrese em algu-
- ma comdemnagio feita- pellos offeciais da Camera ou almotaceis

a resp.? do dito seu off.> seobrigava a ella e a dita satisfacam
caso que o dito seu fiado ‘a nao satisfizece ou se auzentace e.

'nao tenha com que pague e de como asim o dice e asim seobrigou.

aqui asignou e eu Joam de Bastos Coimbra’ escrivio que o escrivi.
Ante fr® Nogra ' '

Termo de fianca q' da Joam Baptista Dinis.

Aos vinte e sinco dias do mez de fevereyro de mil e sete’
sentos e quarenta e nove annos nesta villa de Corytiba no escri+
torio de mim escrivam abayxo nomiado ahi perante mim apareceo
presente Amaro Fernandes da Costa casado e morador nesta
mesma villa e por elle me foi dito que elle ficava por fiador de
Joam Baptista Dinis e seobrigava por elle per sua pesoa e bens
as pusturas desta Camera pera que o dito seu fiado posa uzar e
continuar nesta villa de sua Logia e venda de negocio na forma
de sua Licenca caso emcorese em alguma comdemnacio feita
pellos offeciais da Camera ou almotaceis a respeito da dita sua
logia e venda de negocio seobrigava a ella e a dita satisfacdio
caso que o dito seu fiado a ndo satisfizece ou se auzentace e
nao tenha com que pague e de como asim o dice aqui asignou:
e eu Jodo de Bastos Coimbra escriviao que o escrivi.

Amaro fr* da Costa.



-Termo..de_fianca q’ da M. Martins Landim

"Aos vinte e sinco dias do mez de fevereyro de mil e sete

‘sentos e quarenta e nove annos nesta- villa de Curytiba no escri- -
torio de mim escrivdo abavyxo nomiado ahi ‘perante mim apa- -

receo presente Jose de Mendonca Coelho e por elfe me foi dito

que elle ficava por fiador de Manoel Martins Landim e seobri-"

gava por elle por sua pesoa e bens as pusturas desta Camr2
pera que o dito seu fiado posa uzar e continuar nesta villa de sua

Logia e venda de negocio na forma de sua Licen¢a caso emcor- .

rece em alguma comdemnacio feita pellos offeciais da Camera

ou almotaceis a respeito da dita sua Logia e venda de negocio

seobrigava a ella e a dita satisfacam caso que o dito seu fiado a
nao satisfizece ou se auzentace e nio tenha com que pague e
de como asim o dice aqui asignou e eun Jodo. de Bastos Coimbra

escrivio que o escrivi.
José de M.* Coelho.

.

Termo de fianca que da Manocel Gomes de Mattbvs_

Aos vinte e sinco dias do mez de fevereyro de mil e sete’

centos e quarenta e nove annos nesta villa de Curytlba no escri-
torio de mim escrivdo abayxo nomiado ahi perante mim apareceu
presente Henrrique Ferreyra de Barros casado e morador desta
mesma villa e por elle me foi dito que elle ficava por fiador de
Manoel gomes de Mattos e seobrigava por elle por sua pesoa e
bens as pusturas desta Camera pera que o dito seu fiado posa
uzar nesta villa e seu termo de seu officio de Capateiro na forma
de sua licenga caso que o dito seu fiado emcorrese em alguma
comdemnagio feita pellos officiais da Camr.® ou almotaceis seo-

‘brigava a ella e a d* satisfacam caso que o dito "sen fiado a -

nio satisfizese ou se ausentace e ni3o tenha com que pague e
de como asim o dice seobngou aqui asignou e eu Jodo de Bastos
Coimbra escrivdo que o escrivi.

Henrique Fr.2 de Barros.

Termo de fiancé que da Alexandre Alz de Ar.’

Aos vinte sinco dias do mes fevereyro de mil e sete centos
e quarenta e oito digo e quarenta e nove annos nesta villa' de
Curytiba no escritorio de mim escrivim abayxo nomiado ahi
perante mim apareceu presente Manoel goncalves de Sam Payo
morador nesta mesma villa e por elle me foi dito que elle ficava por
fiador de Alexandre Alvres de Ar.?° e seobrigava por elle por
sua pesoa e bens as pusturas desta Camera pera que o dito seu
fiado posa uzar e continuar nesta mesma villa de sua logia e
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..venda de negocio.na forma de .sua licenca caso que © dlto seu

fiado emcorrese em alguma comdemnacdo feita pellos offeciais
da Camera ou- almotaceis a respeito da dita 'sua Logia e venda
de negocio seobrigava a ella e a dita satisfacdo caso que o dito
seu fiado a nao satisfizece .ou se auzentace e nio tenha com que
pague e de como asim o dice asim seobrigou aqui asignou e
eu Joio de Bastos Coimbra escrivio que o escrivi

Manoel Glz de S. Payo,

‘Termo de fianca que da D,omirigos da Paz

Aos vinte e sinco dias do mes de fevereyro de mil sete
centos ¢ quarenta e nove annos nesta villa de Curytiba no escri-
torio de mim escrivio abayxo nomiado ahi perante mim apa-’
receu presente Antonio Alvres Freyre morador nesta mesma
villa e por elle me foi dito que elle ficava por fiador de Domingos
da Paz e seobrigava por elle por sua pesoa e bens as pusturas
desta Camr.a pera que o dito seu fiado posa usar. no Bayrro de
Sam Jose de sua Logia e venda de negocio na forma de sua
licenga caso que o dito seu fiado encorrese em alguma ¢comdem-
nagio feita pellos officiais da Camera ou almotaceis -a respeito
da dita 'sua Logia e venda de neg.®® seobrigava a ella e a dita
satisfacam caso que 0°d.° seu fiado a n3o satisfizece ou se auzen-
tace e ndo tenha com que pague e de como asim o dice aqul
asignou e eu Jodo de Bastos Coimbra escrivio que o escrivi.

Aute Alvres Fre.

Termo de fianca q' da Manoel Rodrigues de Pinna

Aos vinte sinco dias do mes de fevereyro de mil e sete
centos e quarenta e nove annos nesta villa de Curytiba no escri-
torio de mim escrivio abayxo nomeado ahi perante mim apa-
receu presente Joam Baptista Dinis casado e morador nesta mesma
villa e por elle me foi d.° que elle ficava por fiador de Manoel
Rodrigues de Pinna e seobrigava por elle por sua pesoa e bens
as pusturas desta Camr.? pera que o Jdito seu fiado posa usar e
comtinuar. de seu officio de ferreyro na forma de sua licenca
caso que o d.° seu fiado emcorrese em alguma comdemnacgio

‘feita pellos offeciais da Camera ou almotaceis a respeito do d.°

seu officio seobrigava a ella e a dita satisfacam caso que o dito
seu fiado a ndo satisfizece ou. se auzentace e nio tenha com
que pague e de como asim o dice e asim seobrigou aqui a51gnou
e eu Jodo de Bastos Coimbra escrivio que o escrivi.

Jo3o Bap.t* Dinis,
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 Termo de fianga que .'da: Jose Frr* de ~Lemoisg"

.. Aos vinte e sinco dias do mes: de fevereyro.de mil e set
centos e quarenta e nove annos. nesta villa de Curiytiba no escri-
torio de mim escrivao abayxo nomiado ahi perante mim apareceun
presente Antonio Alvres Freyre morador nesta mesma villa e
por elle me foi dito que elle ficava por fiador de Jose ferreyra de
temos e seobrigava por elle por sua pesoa e bens as . pusturas

desta Camr.® pera que. o dito seu fiado posa uzar e continuar

no Bayrro de Sam Jose e em.todo este termo de seu officio de
Alfaate na forma de sua licenca caso emcorrese em alguma
comdemnagio feita pellos offeciais da Camr.® ou almotaceis seo-
brigava a ella e a dita satisfacam sendo feita a respeito do dito
seu officio caso que o dito seu fiado a nao satisfizece ou se auzentace

e nao tenha com que pague e de como asim o dice asim seobrigou-

aqui asignou e eu Jodo de Bastos Coimbra escrivao que o escrivi.
Ant° Alvres Frepo, ' o .

" Termo de fianca que da Antonio Jodo da Silva

Aos vinte e sinco dias do mez de fevereyro de mil e sete’

centos e quarenta e nove annos nes:a. villa de Curytiba no escritr..

de mim escrivao abayxo nomiado ahi perante mim pareceu presente:

Nazario Ferreyra de oliveyra morador ‘desta villa e por elle me
foi dito- que elle ficava por fiador de Antonio Joao da- Silva e
seobrigava por elle por sua pesoa e bens as pusturas desta

Camera pera que o dito seu fiado posa uzar de sua logia e venda -

de negocio nesta villa nas «Minas do Arrayal grande» na forma
de sua licenga caso que o dito seu fiado emcorrese em alguma
comdemnagcéo feita pellos officiais da Camr3 ou almotaceis seo-
brigava a ella e a dita satisfacam caso que o dito seu fiado.a
ndo satisfizece ou se aazentace ¢ nio tenha com. que pague e

sendo feita a resp.!® da dita sua Logia e venda de negocio e-
de como asim-o dice aqui asignou e eu Joam de Bastos Co-’

imbra escrivdo que o escrivi,.
- Nazario Frr2 d’Olivree, -

Termo de fianga que. da Antonio de braga rapozo

Aos vinte e sinco dias do mes de fevereyro de mil e sete
centos e quarenta e nove annos nesta villa de Curytiba no

escritr.” de mim escrivio abayxo nomiado ahi. perante mim apa--

receu presente Antonio Alz Freyre morador nesta mesma. villa

e por elle me foi dito que elle ficava por fiador de Antonio de’

braga Rapozo e seobrigava por elle por’ sua pesoa e bens as
pusturas desta Camr.: pera que o dito seu fiado posa: continuar
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. € uzar de seu officio de carpintr® na forma de sua. Licenga

cazo que o dito seu fiado emcorrese em alguma comdemnagio .
feita pellos offeciais da Camr.2 .ou almotaceis a resp.t® do.4° seu
officio seobrigava a ella e a dita satisfacam cazo que o dito seu
fiado a nio satisfizece ou se auzentace e nd3o tenha com que
pague e de como asim o dice aqui asignou ¢ eu Jodo de Bastos
‘Coimbra escrivdo gue o escrivi.. :

Ant° Alvres Fr.e.

Termo de fianca que da Fran* de Soﬁza_Pinto

Aos vinte e sinco dias do mes de Fevr.° de mil e sete centos
€ quarenta e nove annos nesta villa de Curiytiba no escrit.® de mim
escrivio abayxo nomiado ahi perante mim apareceu presente

. Manoel Martins Landim morador nesta mesma villa: e por elle

me foi dito que elle ficava por fiador de Fran.*® de Souza Pinto

- e seobrigava por elle as pusturas desta Camr.? por sua pesoa e

bens pera que o dito seu fiado posa uzar de sua Logia e venda

- de negocio nesta villa na forma de sua licenca -cazo que o d.°

seu fiado emcorrese em alguma comdemnacio feita pellos officiais
da Camr? ou almotaceis a resp.t® da dita sua logia e venda de
negocio seobrigava a ella e a dita- satisfagam. cazo que o dito
seu fiado a n3o satisfizece ou se auzentace e n3o tenha com
que pague e de como asim seobrigou aqui asignou e eu Jodo

- de Bastos Coimbra escrivio que o escrivi,

Manoe} Martins Landin:

~ Termo de fiaﬁca q’ da M.*' Lourenco

Aos desaseis dias do mes de Mayo de mil e sete sentos e
quarenta e nove annos nesta villa de Curytiba no- escritorio
de mim escrivio abayxo nomiado ahi perante mim apareceu pre-
sente o Sargento mor Felles ferreyra Netto e por elle me foi
dito que elle ficava por fiador de Manoel Lourengo e seobri-
gava por elle per sua pesoa e bens as pusturas desta Camera
pera que o dito seu fiado posa uzar de sua logia e venda de
negocio nesta villa na forma de sua licenca cazo que o dito seu
fiado emcorrese em alguma comdemnagdo feita pellos officiais |
da Camr* ou almotaceis a respeito da dita sua logia e venda
de neg.* seobrigva a ella e a dita satisfacam caso que o dito seu
fiado a ndo satisfizece ou se .ausentace e n3o tenha com que
pague e de como asim o dice ~ asim se obrigon aqui asignoue
eu Joam de Bastos Coimbra escrinvido que o escrivi.

Felles Ferr.* Netto.

FIM
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Felippe Pereira de Magalbals
Domingos Correia Braga e e
Francisco Baptista . . e e e e,
Mancel Rodrigues; da Motta . .

Vicente Percira do O . . . . .,

Joao Bap.* de Castilho .

Luiz Palhano de Azevedo .
Joseph de Aguiar .

Antonio da Cunha Pmto .
Domingos Affonso -de Escudeiro
Pedro das Neves

Alexandre da Silva

Salvador Paes Moreira .
Aautonio de Andrade .

Antonio do Amaral Coutmho
Domingos Cardoso de Lima
Manoel de Campos.

Joao Baptista Diniz
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" Antonio Soares Paes . ..

Manoel Lourengo, Pontes

Jodo da Silva. . . .

Manoel Borges de Sampalo

Salvador Fernandes Sigrs . ..

Joseph de Mendonga Coelho .

Alexandre de Abreu de Miranda

Antonio Frz Noguelra .

Bonifacio Nunes. ..

Jose da Silva Rosa

Maximo Correia Bruno . .

Manoel Goncalves Almexda Sampalo .

Braz Palhano. .

Alexandre Alves de Arau]o

Jodo das Neves .

Salvador Paes

Antonio Francisco de quuelra ‘

Termo de fianga que da Antonio Fran:e de Slquelra
para uzar de seu officio de oleiro, em Curityba

Idem, idem de Vitorino José Sentenna para seu
negocio em Curityba . ..

Idem, idem de Pedro Jose, idem, ldem .

Idem, idem de Antonio da Cunha, 1dem em S Jose .
Idem idem de Manoel Glz de S Payo, idem, em |

Cuntyba .

Idem, idem de Alexandre Alz de Arau;o ldem 1dem

Idem, idem de Miguel Glz Lima, idem, idem .
Idem, idem de Luiz Palhano de Azevedo idem,
idem de seu officio de Carpinteirc . .
Idem,idem de Antonio Esteves dos Reis, idem, ldem
Idem idem de Salvador Paes Moreira, idem, idem
Idem, idem de Antonio Fr.* Nogueira, 1dem idem
Idem, de Amaro Fernandes da Costa, idem, idem

Idem, idem de Joao Bap.t? Dmxs,_ldem idem .
Idem, idem de José Silveira Rosa, idem, idem
Idem, idem de Antonio Joio da Costa idem .
Idem de José de Aguiar d’Austria, idem . |
Idem, idem de Alexandre de Abreu de Miranda
Idem idem de Miguel Fran.® Martins, idem de
seu officio de Carpinteiro. .
Idem, idem de Antonio Braga Rapozo idem .
Idem, idem de Braz Palhano, idem de negocio
Idem, idem de Bonifacio Nunes de Siqr. . .
Idem, idem de Manoel Antunes da Sllva de seu
officio de carpinteiro . :

Idem, idem de Salvador Fern.andes de Slqra de ':‘ : IY )
. e s Ce e e i 83,02

sua loge .
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Idem 'dc; _'S:‘° ’m(‘)r Fellik. Fer;f Netto, iderﬁ, idke”rrri .

Idem, idem de Antonio Bueno da Silva, idem

Idem, de Nazario Ferr.® de Oliveira, de sua lo;a

" - nas minas do Arrayal grande .

Idem,idem de Maximiano Correia Bueno, 1dem 1dem

Idem idem de Manoel Vas Torres, de seu negocxo
em S. José . ..

Idem, idem de José Gabrlel Lelmo de seu ne-
gocio nas Minas do Arraial Grande

Idem, idem de. Francisco \Tabarrete de seun’ ne-
gocia em S. José.

" Idem, idem de Narcizo Rodrlgu&s ldem idem

Idem, idem de Manoel Rodrlgues de Pmna de
seu officio de ferreiro . .

Idem, idem de Jodo Bap.t* de Castllho de seu
officio de serralheiro

Idem,idemdeJododasNeves,deseu offncxo de alfaxate

Idem, idem de Do'nmgos Affonso, de seu offlcm
de ourives .

Idem, idem de Salvador Pmto Serqr‘ de seu
negocio em Curityba

Idem, idem de Manoel Martins Landm 1dem 1dem ’

Idem, idem de Antonio do Amaral, idem, idem

Idem, idem de Antonio Frz’ Nogueira, de seu ne-

gocio, em Curytiba .
Idem, idem de Jodo Teixeira da Costa para uzar
de seu officio de Carpinteiro, em S. José .
Idem,idem de Phelippe Pereira de Magalhais, para
uzardeseu negocio nas minas do Arraial Grande

Idem, idem de Simao Rodrigues Zenha, para uzar
de seu officio de Ferrelro e Serralheiro em
Curityba . .. .

Idem, idem de Manoel de Arau)o Gomes 1dem
de sua loge. .

Idem, idem de Antonio do Amaral Coutmho de
seu officio de alfaiate, em Curityba .

Jdem, idem de Manoel Gomes de Mattos, idem
de seu officio. de sapateiro em Curityba .
Idem, idem de Domingos da Paz, idem, de sua

loja em S. José
Idem, idem de José Ferrelra de Lemos 1dem
Idem, idem de Antonio Jodo da Silva, idem de
sua loja nas Minas do Arrayal Grande.
Idem, idem de Francisco de Souza Pinto, idem de
sua loja em Curityba
Idem, idem de Manoel Lourenco Pontes ‘idem de
sua loja em Curityba . .
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